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SUMMARY

To better present one's own ideas and agendas, one requires understanding of other
cultures and everyday realitids. order to understand the numerous cultural
specificities that can stimulate more direct dialoghesveen countries, a domain of
cultural diplomacy has been developed in the field of international cultural cooperation,
combining the goals of cultural and foreign polici€siltural diplomacy can be defined

as the exchange of ideas, arts and other aspéciulture between countries in order to
foster mutual understanding (Schneider, 2008an increasingly dynamic environment
that is facing global challenges, new forms of collaboration between artists,
professionals, negovernmental and intergovernntal organizations, the private and
public sectors, both nationally and internationally, needed to be developed and the
beginning of the 21st century saw research studies and analyzes of contribution and
importance for cultural diplomacy in daily life ants reflection on the economy
(Feigenbaum, 2001l the name of developing bilateral relations, France saw great
potential in developing international cultural projects, programs and activities, and thus
became the cradle of cultural diplomaEyance ighe first among modern countries to
recognize the importance of cultural diplomacy in the pursuit of a country's foreign
policy goals and the first to apply it within international cultural cooperation, which is
one of France's oldest public policies (Kess1999).The French Institute was founded

in Florence in 1907, and today acts as a satellite of the Ministry of Foreign Affairs, with
the aim of employing its international channels to promote French culture and general
understanding of culture and ogmng out actions through which the goals of French
cultural diplomacy are achieveld.is the instrument of th€ultural Seasonsvhich
serves to inform the French public about the culture of a certain country and vice versa,
and is based on the principlekreciprocity and bilateral cooperation.

Using the example of th€roatian Cultural Seasqrwhich took place in the autumn of
2012, this dissertation describes the specific ways of preparing and implementing this
mechanism of cultural diplomacy, which lnded the institutions of the Republic of
France and the Republic of Croaflde dissertation puts forward an analysis of how
the Ministry of Culture of the Republic of Croatia followed the established practices of
the French Institute and accepted it®gmsed modules of cooperation and project

developmentCultural Seasorns a manifestation that has been taking place since 1985,



during which the selected country has the opportunity to present itself to the French
public through various programs in Paaisd other cities in Franc€o date, more than

fifty countries have been represented through this model in France, giving them the
opportunity to intensify exchanges and gain increased visibility both in the French
context and internationallyt is a sigrficant event for a single country, which on this
occasion promotes its culture through various contents in the broadest sense of the
word. As the Cultural Seasons primarily intended to be an endorsement of the main
French cultural policies based on disi¢y and nurturing dialogue, the objectives of this
mechanism are clearly defined in national strategic documents and are recognized as
different directions: leading activities designed to enhance mutual understanding and
learning; evaluating and/or cr@ad new preconditions for understanding other cultures;
emphasizing the importance of exchange in the fields of culture, education but also
technology, science, ecology, economy and all its branches; initiating new meetings and
fields for dialogue.

This dssertation contributes to the analysis in the wndgsearched area of Croatian
cultural policy- cultural diplomacy and explores some of the potential ways to improve
cultural diplomacy in the Republic of Croatihis dissertation consolidates and
systenatizes information on the preparation and implementation of Gheatian
Cultural Seasorin France and contributes to the analysis of the effects that this form of
cooperation has achievedase study was used as the research strdtagya holistic
research since it involves the collection ofdepth and detailed conterith data and
includes multiple sources of information including direct observation, participant
observations, interviews, aueNdsual material, documents, reports and physical
artifacts (Haring, 2012).

The dissertation is divided in®chapters including introduction order to conduct a

case study, it is necessary to contextualize the contexts in which the subject of analysis
is being realized, therefore the second, third fandth chapters of this case study offer

a segmented analysis of the implementation of French and Croatian cultural policy,
international cultural cooperation and cultural diplom&ince cultural diplomacy, in

the context of national politics, is desighé support the export of representative
samples of national culture in order to promote foreign policy, the second chapter
analyzes the context of Croatian and French cultural pdiimm a wide range of

public processes relating to the conception, en@ntation and examination of the



relationship of national politics to cultural activities (Lewls. Miller, T. 2003),
Chapter Two provides insights into particular elements of cultural policy in France and
Croatia.Relations have been identified withpablic authorities and it is explained how
today's model of state intervention in cultural activities in Croatia and France Works.
comparison of Croatian and French cultural policy has been made in the part related to
national institutional support, seg as it was crucial in the preparation and
implementation of th€roatian Cultural Seasahe points of merging and separation

of the national cultural policies of the two countries have been analyzed through the
analysis of the activities of the minigtof culture as the main state level institution
creating cultural policy, and in order to later understand and relate the conclusions
regarding the organizational capacities of @matian Cultural SeasarNamely, the
coordination of the preparation amdplementation of the Festival of Croatia in France
was a task assigned to state institutions, therefore the differences and similarities that
existed in their activities between Croatia and France have been idefftifrétermore,

the relations within polic authorities have been identified and the relationships that
individual state institutions perform have been clarifiBide current model of state
intervention in cultural activities in Croatia and France through the work of the
ministries of culture &s been elaborated.review of the historical development of the
ministries of culture in France and Croatia has been made in order to more easily
understand the tradition of the umbrella body of the state administration for cultural
issues in both counés and to understand the role that the ministries played in the
preparation and implementation of f@eoatian Cultural Seasom 2012.

Chapter Three analyzes how the cultural policies of France and Croatia are implemented
internationally At the same time, the segment of international cultural cooperation that
makes up the sum of all activities carried out by the executive to ensure the
representation of national culture abroad has been stuktiedtion was drawn to the
cross section of the activities of the French and Croatian ministries of foreign affairs and
culture as competent ministries for the implementation of international cultural policy in
both countriesThe starting points of the analysis are the internatsitras of the two
ministries in both countries, from their beginnings to 2012 wherCtoatian Cultural
Seasonwas organized, in order to gain insight into the services of the ministries that
have historically been responsible for issues of internatmrialral cooperation in both

countries An overview of organizational units that have operated throughout the history



of the two ministries in the field of culture can identify which of the two ministries has
greater authority for conducting internationalltural cooperation in the public
administration system, and therefore in their current direcdibapter Four deals with
cultural diplomacy as the concept of action at the international level, which is promoted
by national policies through the field miternational cultural cooperatiofhe activities

of key stakeholders of the French and Croatian national apparatus who form the
administrative support in the promotion of cultural diplomacy have been analyzed, with
an emphasis on those involved in thegaration and implementation of tk&oatian
Cultural SeasonSince at the time when th€roatian Cultural Seasorwas being
prepared and implemented, a reform of foreign policy was being implemented in
France, following the adoption of the Internationalt@al Act of 2010, which had a
direct impact on the preparation and implementation oCiteatian Cultural Seasqra
reflection on the processes that took place on that occasion and their goals is
presentedWith the implementation of the reform, the ioot of diplomacy of influence

Is being incorporated into official communications and legal state documents in France,
therefore it is analyzed what this concept signifies in French public policy.

Considering that the case study primarily indicates thesfaéuhe research (Thomas;
2011), the dissertation continues to focus on the case @rbetian Cultural Season

and the information available pertained to its preparation and organization is
interrelatedFour key groups of research questions relatethéoanalysis of the case
study were identified: in what context was ieatian Cultural Seasoprepared and
implemented, in what manner was it prepared and implemented, how much
organizational capacity was required for its preparation and implementatidnyhat

were its achievements and effec@apter Five explains the legal and organizational
framework within which theCroatian Cultural Seasowas prepared and implemented,
and analyzes the manner in which preparations for the event took Tihace.
organization of theCultural Seasoris the result of bilateral decisions that are construed
and negotiated through diplomatic channels at the highest stateTlegallea and the
need to hold th€ultural Seasons agreed upon through diplomatic channetg] then

this idea is developed and advocated until the signing of political and legal documents,
which creates the preconditions for the beginning of organization and specification of
content and formal frameworks of cooperatidfor these reasons, theopesses that

provided the legal basis and the documents binding the two countries on certain



conditions are described, depending on national legal frameworks, and settled and
agreed upon on a bilateral bagis.all stages of the creation and implementatid this
project, decisions are made jointly through the work and communication of the
members of the Mixed Organizing Committ&apresentatives of different state
administration bodies, appointed by the leaders of their bodies and in charge of the
prepaation and implementation of th€ultural Season participate in the Mixed
Organizing Committee. Therefore, the way in which they operate is analzed.
cultural season programs and activities are held in collaboration with different
stakeholders in thenvb countries, study visits by French professionals to Croatia are
organized to give them an insight into the Croatian context and to offer ways to present
them in France during theultural Season At the end of this chapter, which deals with

the preparatry phase of the project, an analysis of study visits has been made, as well
as an analysis of the specific collaborations resulting from those visits.

Chapter Six looks into the programs that took place during the Festival, outlines their
content, and assses the organizational capacity needed to prepare and implement these
programsThe analysis of the program identifies the division into fields of activity,
divided into B separate groups: heritage, film, music, economy, theater, literature,
dance, intedisciplinary fields, education, sport, visual arts, gastronomy, sciéhce.
approach was applied for three reasons: communications and meetings of the Mixed
Organizing Committee were divided into these categories, program tables for the work
of the Mixed Organizing Committee were divided into these categories, and advisers at
the French Institute and the Croatian coordinating bodies of the Festival were divided
into these categorieBasic information is provided about each program implemented
during theFestival, in order to provide context and insight into the content of these
eventsThe key questions that have been answered are related to the content and
method of performance, venue and context of the venue, the organization or institution
that partigpated in the preparation and implementation, the names of the artists or
professionals from Croatia who participated, and the duration or number of
performances when possibkedditional information regarding the cooperation is added
when their specificit within the occasion was recognizéid.a publication was
published regarding a program, basic information about the content and format of the
publication is provided.Technical data related to attendance, Croatian artists and

professionals, and partnarstitutions involved in the implementation are provided in



the description, and an analysis of this data is presented at the end of each section,
where the data have been interrelataine institutions were actively involved in the
preparation and impleméation of a number of different programs, which led to greater
engagement of the human capacities of these institutions in the preparation and
implementation of the Festivdh order to allow comparative analysis on the
engagement of institutions by instey, a division has been made within each program
group into two categories of institutions involved: partner and institutiba.number

of partners indicates the number of legal entities participating per program, and the
number of institutions indicagethe number of legal entities that were involved at the
level of the entire program group, further broken down by induShgse are
exclusively organizations that have contributed to the creation of content, created and
actively participated in thproduction of a particular program.

Chapter Seven analyzepmmunication strategy antthe measurable effects of the
Croatian Cultural Seasahe actions undertaken, activities carried out and
information gathered are divided intwe sections in this dpter:the visual identity,

the media presence of tlkroatian Cultural Seasoand the Republic of Croatia in the

fall of 2012, publications published during tBeoatian Cultural Seasqrbilateral visits

of high officials and high representatives held doeCroatian Cultural Seasomand
crosssectoral cooperationnformation on these effects, which can be described as
direct effects of theCroatian Cultural Seasgnwas collected from all available
materials related to the preparation and developmentedEitbatian Cultural Seasgn
described substantively and put into numerical relations when applicable.

The expansion of the scope of activities and public institutions involved encourages the
rapprochement of the two countries in all segments, s€tieiral Seasongroject is

used as an opportunity to strengthen dialogue across all séwctths. case, the culture

of a country is understood in the broadest sense of the term, therefore programs and
activities that are incorporated and developed withimrmiqular Cultural Seasormay

also pertain to the fields of education, science, sports, tourism, gastronomy, economy
and beyondlt is essential that an agreement on the extension of the areas of action and
programs represented be reached by consensusdetthe two countrieqn the
Croatian example, as many as five ministries, one national agency and a chamber of
commerce were involved in the work of the Mixed Organizing Commi@bapter

Sevenanalyzes the participation in the implementation of@heatian Cultural Season



in France by sector, with intglepartmental activities divided into two types of
cooperationThe activities of the Croatian institutions, outside the cultural sector, with
the French institutions during the preparation and impleatient of the Festival within

their sector are included in the sector specific activiDé®ct intersectoral activities
provide information on activities carried out during the preparation and implementation
of the Festival, within which direct cros®doral cooperation has been
recognizedNamely, apart from the fact that representatives of different departments
participated in the work of the Mixed Organizing Committee and thus achieved cross
sectoral cooperation, in an effort to present Croatia at degossible in France,
concrete actions were implemented between individual sectors.

As a conclusion, ChapteEight summarize methodology and main poirds the
dissertationthat were highlighted as a results of research workhighlights the
dilemmasand recommendations that should be taken into account when implementing a
similar mechanism of international cultural cooperation in Cro@eatain experiences
drawn from the preparation and implementation of @eatian Cultural Seasohave

been singdd out, as they can be implemented outside the framework d@@uleral
SeasonsnechanismBearing in mind the long tradition that the Republic of France has
in implementing cultural policy and international cultural cooperation, and the fact that
in the Republic of Croatia this segment of public policies is still underdeveloped,
attention has been drawn to strategic planning, implementation of the consultation

process, and continuity in implementation practices.
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trenutku.
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KutuUQD GLSORPDFLMD NDR NRQFHSW GMHORYDQMD QD PHY.
SRMHGLQLK JHPDOMD SRWLpX NUR] GMHORYDQMH PHYXQD
LVWUDAHQR L SUHPDOR LVNRULAWHQR SRGUXpMWMHVR R WMIHALD
SRPLQMX VH LQWHQ]LY Q1LWHV S D &LYYROIGHLNML VW R Q V WK HQIRQ DO L ]
NXOWXUQH GLSORPDFLMH X VYDNRGQHYQRP ALYRWX WH C
Harvey Feigenbaum daje oglede u knjitslobalization and Culiral Diplomacy
(Feigenbaum, 2001). "Kulturnu diplomaciju mogli bismo definirati kao razmjenu ideja,
LQIRUPDFLMD XPMHWQRVWL L GUXJLK DVSHNDWD NXOWXU
FLOMX SRWLFDQMD PHYXVREQRJ UD]XPLMHYDQMD %&&%KRBLQ
GD MH XWYUyHQ QHGRVWDWDN GHWDOMQLK VWXGLMD LV
LVKRGLPD NRMH NXOWXUQD GLSORPDFLMD GRQRVL NDR L
potreba za produbljivanjem analiza te teme kako bi 8WDNQXOD GDOMQMD LV
NXOWXUQRM GLSORPDFLML X 5HSXEOLFL +UYDWVNRM L GR
SURYHGEH PHYyXQDURG QU ohbKdisertAdiji ikanjex 4¢ aiaMdralize

primjera proedbe hrvatske vanjske politike kulturne politike putem RVPLA Q@MDY D QM
organizaci¢ Festivala "Croatie, la voici", a kofH R @ U jfefen 2012. godine kao rezultat
PHYXGUADYQLK GRJRYRUD L]PHYyX +U Ys Wtertidtiplinarpid DQ F XV N
pristuyppm SUL LV WU D gju %D gniliXirguRaitiviosti koje su ostvarene u pripremi i
SURYHGEL )HVWLY DO D -praMmD bk¥irp samog LifesthRld, Pipdve rograma,
GLRQLNH NRML VX ELOL XNOMXpHQL L NRPXQrjéhpjelsdMVNX VV
metoda studije V O X pérdlfem analize GRVDGDAaAQMLK JQDQVWpraK® LK LVW
kulturnih politikate opisom jedinstvenog primjera suradnje u kulturnoj diplomaciji Republike
Hrvatske | VW U Diaradf aptMHY DR MH LQWHUGLVFLSOLs®OotistiL SULVW
L]IYRUL GRVWXSQL X UD]JOLpLWLP ]QD Q@dvi¢st HiRjetRosts RG U X p N
sociologij, praw i kulturalnim studijma. Analizom UD]J]OLpLWLK PRGHOD QDFLRQ
SROLWLND L]JYMH&W DM BLVWWUWDR WD ph MIPodta/FENIREOQPRNDR
okvir koji uvodi u pojedine segmente provedbe hrvatske i francuske kulturne politike te
PHYXQDURGQH NXOWXUQH \&XbsDaBaohibremai ptapesive FéestivalR M H J D
kao mehanizma kulturne diplomacije. U analizi Festivkoristile su seUD]J]OLpLWH PHWF
XNOMXpXMXiUL PHWRGX D Q D QurdzgoxoiaGrienjuhsB sudidhiGima),lte P H W |
V W D \Wdbxawypofddaka prikupljenih iz dostupne dokumentacije.



SciliemVSR]QDYDQMD EURMQLK NXagavdguRpQdriun iztaviv Sijdléol ILp QR
PHYyX SRMHGLQLP JHPOMDPD X SRGUXpMX PHYyXQDURGQH |
kulturne diplomacije u kojoj sasjedinjuju ciljevi kulturnih i vanjskih politika. U razeju

bilateralnih odnosa, Francuska RepublihH SUYD PHyX PRGHUQLP GUAaDYL
YDAQRVW NXOWXUQH GLSORPDFLMH X RVWYDULYDQMX YDQ
MH SULPMHQMLYDWL XQXWDU PHYyXQDURGQH NXOWXUQH V.
javnih politika (Kessler, 199). U Firenci je 1907. godine osnovan prvi Francuski institut koji
GDQDV VOXaL NDR VDWHOLW OLQLVWDUVWYD YDQMVNLK
promL pfdéncusk jezik i francusla kultura RSUHQLWR 'DQDV MH )UDQFXVNL L
povezanVD VYRMRP LQVWLWXFLRQDOQRP VUHGLAQMLFRP X 3D
SRVORYLPD NRMD MH ]DSR pH @ Bra¥cyski inglifuiXjsakdh Mereforme JRG L Q
LIPHYyX RVWDOLK ]DGDiUD GR EzRulturjib o dNdgRRZerGljage. U D Q M D
Model kulturnin sezonaMHGDQ MH RG QIMEML@QMXSNRYNDAEMXUQH GLSORI
upoznavanj francuske javnosti s kulturom neke zemlje i obrnuto, a zasniva @ DgpHOLP D
reciprociteta i bilateralne suradnjeulturna sezonge primjer primjene kulturne diplomacije

NRML JUDQFXVND 5HSXEOLND SURYRGL RG prigododko@LQH D U
RGDEUDQD JHPOMD LPD PRJIJXUQRVW Sudieaeri progranhlu VH 1UD C
Parizu i drugim gradovima Francuské 2 JRGLQL RHpUtdKa RuUburhbrsezona
JUDQFXVNRM VOLMHGRP GRJRYRUD QD YLVRNReadgtvelUaDYQL
Hrvatske u FrancuskoitCroatie, la voici VNUDUHQR &/9

Na primjeruHrvatske kulturne sezonednosnoFestivala Croatie, la voici; u ovom radu
RSLVDQ MH NRQNUHWDWI@®EDW SUQEHUGIPFHORPDFLMH X NRM
LQVWLWXFLMH 5HSXEOLNH )UDQFXVNH L S5H®XdavialsdH +UYL
pitanje U kojim je uvjetimapripremana i pRYHGHQD WH NRML VX GRVH]L L
kulturne sezone®o X G X U LKwpndvsezonaSSUYHQVWYHQR J]DPLAOMHQD NDR
smjernica francuske kulturne politike koja se zasnivanoaicanjuraznolikosti i njegovanju

dijaloga, ciljevi ovog mehamma definirju se X QDFLRQDOQLP VWUDWHAaANLP
prepoznaju NUR] UD]OLpLWH VPMHURYH YRYHQMH DNWLYQRYV
PHYXVREQRJ UD]XPLMHYDQMD L XSR]QDYDQMD YUHGQRYD
VKYDUDQMH GUXVILKDRXMHWKKNEIQ RWWL UD]JPMHQD X SRGUXpM
tehnologije, znanosti, ekologije, gospodarstva i svih grana jedne ekonomije; iniciranje novih
VXVUHWD L SR ®UbXip:NIDSLMDORJID



Disertacija je podijeljena nasamSRJODY O M X XF R & p X MN RREILVWHU,B & RY N
QD SRpHWNX MH SRWUHEQR NRQWHNVWXDOL]JLUDWL RNYLU
GUXJR WUHUH L pHWYUWR SRJO$2gn@MitdnuRaniizwv pvoXediteM H V O
francuske i hrvatske kulturne @LWLNH PHYXQDURGQH NXOWXUQH VXUDC(
8 SURPLAOMDQMX PHWRGRORJLMH ]D SRVWL]IDQMH RGJRYR
ubGDbD ELWQLP VH VHIPHQWRP SRND]DOD L pLQMHQLFD GD
koji se u HWYDWVNRM SUYLWESXWRREBIWEFED UD]J]OLPLWH VORMHYH
MHGLQVWYHQsduDspdi) VOWIRDMD DQDOL]LUD NDNR VX KUYDW
utabane prakse pripreme i provedbe francukkihnih sezonaL SULKYDWLO HURUHGOR &
suradniji i razvoja projekta. Da bi se ostvarila ta analiza, potrebno je objasniti djelovanije i
XORJH LQVWLWXFLMD NRMH VX RGJRYRUQH |]D RVPLAOMDYD
SROLWLNH PHYyXQDURGQH NXOWXUQH VXUDGQMH L NXOWXL
, ] ALURNRJ SRGUXpMD MDYQLK SURFHYVD edfRitophitanB GQRVH
odnosa nacionalne politike prema kulturnim aktivnostikako se definiraju kulturne politike

(Lewis. J; Miller, T. 2003), u drugom poglavipudi seuvid u pojedne elemente kulturne

politike u Francuskoj i Hrvatskoj8 V S R U H yht\Wtxla Vfrancusla kulturna politika u

RQRP GLMHOX NRML VH RGQRVL QD QDFLRQDOQX LQVWLW>
provedbi Hrvatske kulturne sezond)R QD ELOD NraMdX s@Q Be WRPNH VSDMDQM
razdvajanja nacionalnih kulturnih politika dviju zemaljputem analiz djelovanja
PLQLVWDUVWYD NXOWXUH NDR JODYQH LQVWLWXFLMH GUAI
bi se kasnije u radu mogli razumjeti i pové¥d. |[DNOMXpFL YH]DBriRatsk¢ RUJIDQ
kulturne sezoneNaime, koordinacija pripreme i provedbestivala Hrvatske u Francuskoj

ELOD MH ]DGDuUD GUADYQLK LQVWLWXFLMD VWRJD MH SRW
u njihovom djelovanju iPHyX +UYDWVNH L )UDQFXVNH =DWR VX LGI
LQVWLWXFLMD MDYQLK YODVWL L SRMDaQMHQH RYODVWL
LPDMX X REDYOMDQMX DNWLYQRVWL YH]DQR X] NXOWXUQX
kuturQX GLSORPDFLMX X +UYDWVNRM L )UDQFXVNRM 2EMD:
PRGHO GUADYQRJ LQWHUYHQLUDQMD X NXOWXUQH DNWLYQ
ministarstva kulture. Napravljen je osvrt na povijesni razvoj ministarstva kuwltirancuskoj

L +UYDWVNRM NDNR EL VH ODN&H UD]XPMHOD WUDGLFLMD |
za pitanja kulture u obje zemlje i shvatilo ulogu koju su ministarstva imala u pripremi i
provedbiHrvatske kulturne sezone2012. godini.

UtretHBH SRJODYOMX DQDOL]JLUD QD NRML VH QDpPpLQ NXOV
SURYRGL QD PHYyXQDURGQRP 8E6RRXQ W LWHRIP HBRQWD CPLH Y X Q I
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NXOWXUQH VXUDGQMH NRML pLQL XNXSDQ JEURM VYLK DNV
osigurala zastupljenost nacionalne kulture u inozemstvu. Pozasmasimjeavana presjek
GMHORYDQMD IUDQFXVNRJ L KUYDWVNRJ PLQLVWDUVWYD
PLQLVWDUVWDYD ]D SURYHGEX PHYyXQDURG Q&WNHX D QX0 QJHH 2
XQXWDUQMD XVWURMVWYD GYDMX PLQLVWDUVWDYD X REM|
kada je organiziranaHrvatska kulturna sezona NDNR EL VH QDSUDYLR XYL
PLQLVWDUVWDYD NRMH VX NUR] SRY arbtiHekutuine Sukadhe G X aH Q H
REMH JHPOMH 3UHJOHGRP XVWURMVWYHQLK MHGLQLFD N|
NXOWXUH GYDMX PLQLVWDUVWDYD PRAaH VH XVWDQRYLWL
zaproedbuPHYyXQDURGQH N XO WX Quie dHriihB@&Q &) & satnivi Xirke i u
GDQDaQMHP QMLKRYRP XVPMHUDYDQMX 8 pHWYUWRP SRJO
NRQFHSWX GMHORYDQMD QD PHYyXQDURGQRM UD]JLQL NRML
NUR] SRGUXpMH Ptdre& QubadrieG AnidliziNxo je djelovanje francuskih i
KUYDWVNLK GUADYQLK LQVWLWXFLMD NRMH pLQH DGPLQ
GLSORPDFLMH V QDJODVNRP QD RQH NRMH WiXvaiskeOH XNO
kulturne sezone % X G X geLup@io u vrijeme kada se pripremala i provodilaatska

kulturna sezona Francuskoj prowdila UHIRUPD YDQMVNRSROLWLPNRJ GMHC(
GRQRAHQMD =DNRQD R PHYyXQDURGQRP GMHORYDQMX X SR
imalo direktnu posédicu na pripremu i provedbidrvatske kulturne sezonanalizirani su
SURFHVL NRML VX VH WRP SULOLNRP GRJDYyDOL L NRML VX
Francuskoj se pojandiplomacije utiecaja XYUAWDYD X VOXAEHQH NRPXQLI
G U a D & dpkuoiénte, stoga je ispig@WR WDM NRQFHSW R]QDpDYD X I1UDQ
6WXGLMD VOXpDMD NDRzxVO XpEMMD QRIGIGIRR BH QPMNHRINDL V H |
je u potrazi za razumijevanjem fenomena kroz studiju jednog pringgréenomena” (Veal,

2006: 108). Analize koje sL]UDYHIDIM QR ]D SRGUXpMH NXOWXUQH SR
NXOWXUQH VXUDGQMH L NXOWXUQH GLSORPDFLMH XVPMHL
XNOMXpPpHQLP LQVWLWXFLMDPD L S bdvijélH tekod LiRiprémkeRiFHV L P D
provedbe fenomenHrvatske kulturne sezone% XGXiL GD VWXGLMD VOXpDMD
VUHGLAQMWWWB®IXYDQMD 7KRPDYV naghasa@@® sfajeny N X LV YV
QD VD P LHwv&sKegKlirne sezorte su pdaci koji su bili na raspolaganju vezano uz
QMHQX SULSUHPX L RUJDQL]JDFLMX VWDYOMHQL X PHYyXRGC
NOMIP®HBH LVWUDALYDpPpNLK SLWDQMD

- U kojim se uvjetima priprema i prowodila Hrvatska kulturna sezona?



- Koliki e dRVHJ +UYDWVNH NXOWXUQH VH]JRQH X VPLVOX
hrvatske i francuske strane u pripremu i provedbu programa Hrvatske kulturne
sezone?

- Kaoliki je doseg Hrvatske kulturne sezone u smislu prisutnosti u pisanim medijima?

- .RML VX XjpkteQHrtatské&kulturne sezone?

OdgovorinaSUYR SRVWDY OMH Q Rnalavars& petyhippdlaRljus Ikdjeb Qe H
razmatra pravni i organizacijski okvir unutar kojeg pripreméa i prowdila Hrvatska

kulturna sezond. DQDOL]JLUD @Q Behbdd@jal@ pripkeRdrhanifestacije. Organizacija

kulturne sezoneezultat je bilateralnih odluka koje se grade i pregovaraju diplomatskim

putem D GRQRVH QD QDMYL&ARM GUADYQLpN R Milturie]4eqohe ,GHMD
dogovara se diplomatski putem, a potom se ta ideja razvija i zagovara sve do potpisivanja
SROLWUPNRLK GRNXPHQDWD pLPH VH VWYDUDMX SUHGX
NR QN UHW L ] D Ffarmainity @kéré) subalih{e. Rz tih razloga opjis seprocesi kojima
suseosigubOL SUDYQD RVQRYD L GRNXPHQWL NRMLPD VX VH
uvjete, koji ovise o nacionalnim zakonskim okvirima te se slijedom njih dogovaraju i
XVXJODabDYDMX GHWD O M LkuRuxhe sez@hin@ UildtBraindj oSAd\R Y H

fazama nastajanja i predbe RYRJ SURMHNWD RGOXN Hekétd raBRQRVH |LC
komunikacipm pODQRYD OMH&ARYLWRJ RUJDQL]DFLMVNRJ RGERUD
RGERUX VXGMHOXMX SUHGVWDYQLFL UD]OLpLinehévaV LMHOD
RG VWUDQH pHOQLND VYRJ WLMHOD kuljubn® Xezbh&stogesX ]D SUL
DQDOL]LUD QDpLQ QMLKRYRJ GMHORYDQMD %kXlrXeiL GD V
sezoneRGUADYDMX X VXUDGQML U D] GighniAvanksuGtudjskiLpgdpetiX G Y L M
IUDQFXVNLK VWUXpPpQMDND L] SRGUXpMD NXOWXUH L SUHGYV
EL LP VH RPRJXULR XYLG X KUYDWVNL NRQWHNVW L SRQXC
Francuskoj tijekonkulturne sezonel D NUDMX RYRJ SRJODYOMD X NRMHP
fazi projekta,proved@a je analiza studijskih posjetali]U D p X Q D \8uradrijl k&j&) suM
SURL]D&OH LijostvaréneSirkoM Fedtiiala

8 aHVWRP SRJODYOMX SURPDWddbd) ltijekoh BstiRald) 6pisan FRML V)
QMLKRY VDGUAaDM L SURFLMHQMHQL VX RUJDQL]DFLMVNL N
provedbu tih programa. Analiza prograrsigedila je podjel na djelatnosttiwWH REXEY D uD
]JDVHEQLK JUXEIB, gPmIWDQMD]DOLAWH NQMLAHYQRVW SO
interdisciplinarnogastronomija, gospod&a® suradnjaobrazovanje, sport, znanost. Talsav

pristup X JUXSLUDQMX SURJUDPD SULPMHQMXMH J]DWR:daWR VX



KomunikacMH L VDVWDQFL OMHARYLWRBrodRathdke QdbjiceFramMaN RJI R
NRMLPD MH GMHORYDR 0M HaRvWdinKiLprirfchdduskamDnstituM il RGER
hrvatskim koordinacijskim tijelima Festivalji su ELOL ]DGXaHQL ]D EUOJX R DN
svakom pojedinom programu koji se realizirao tijekom Festivalaod®vse osnovne
LQIRUPDFLMH NDNR EL VH RVLIJXUDR NRQWHNVW L XYLG X
NRMD MH SROQXYyHQ RGJRYRU YH]DQD VX X] VW GRURADAD Y DML
organizacije ili institucije koje su sudjelovale u pripremi i provedbi, imena umjetnika ili
profesionalaca iz Hrvatske koji su sudjelovali i vrijeme trajanja ili broj izvedbi kada je to
PRJXUH QDJODVLWL 'RGDWQH L Qlsutaéhipmbdddane U] ka@aHe X] RV
SUHSR]QDWD QMLKRYD VSHFLILPQRVW |]D WX SULOLNX .DC
nawde seRVQRYQH LQIRUPDFLMH R VDPRP VDGUADMX L IRUPDW
X] SRVMHUHQRVW KUYDWRQBOXPIMWW QIDIBIWIQ FBUNMRNHVLQVW
provedbu nawde seu opisu, te je na kraju svakog odlomka napravljena analiza tih podataka,
JGMH VX QDYHGHQL SRGDFL VWDYOMHQL X PHYyXRGQRVH
XNOMXpHQH X SULSUBARXUD]SURMWHIKXEXSWRJUDPD &awWR MH
DQJDAPDQD OMXGVNLK NDSDFLWHWD WLK LQVWLWXFLMD X
RPRJXULOD XVSRUHGED R XNOMXpHQRVWL SRMHGLQLK LQV
podjela unutar svake ded QRVWL SR GYLMH NDWHJRULMH XNOMXpHQL
%URM SDUWQHUD RELOMHADYD EURM SUDYQLK RVRED NRM|
EURM LQVWLWXFLMD RELOMHADYD EURM SUDYQLK RVRED
dieatWQRVWL 3ULWRP MH ULMHpPp LVNOMXpPpLYR R RUJDQL]DFLN
NUHLUDOH L DNWLYQR VXGMHORYDOH X SURGXNFLML RGUH:"
U sedmom poglavlju analizirse izvanprogramski dosefgrvatske kulturne sezon&6LMHp MH
poduzetim akcijama, provedenim aktivnostima i prikupljenim informacijama koje se ne
RGQRVH LVNOMXpPpLYR QD VDGUADM L SURJUDPH )HVWLYDOI
ostvarenih rezultatiomunikacijske strategije Festivala su objedinjeni podaci o posetmi
LIGDQMLPD SULUHYHQLP |DRCUINMGIPH BEHYDMMDODQLP SR\
GXaQRVQLND L YLVRNLK SUHGVWDYQLND WH SRGBGMHP SF
SRGUXpMD GMHORYDQMD L XNOMXpHQLK MD m&ja sk VW LW X
segmentima, stoga se projaktiturnin sezonaNRULVWL NDR SULOLND ]D MDpDC(
VHNWRULPD .XOWXUD MHGQH JHPOMH X RYRP MH VOXpDM:
VWRJD SURJUDPL L DNWLYQRVWL kpuNpdjedingkuiurng &&¥ddg DM X L
PRJX ELWL WDNRYyHU L] SRGUXpMD REUD]JRYDQMD ]QDQ
JRVSRGDUVWYD L aLUH 2VQRYQR MH GD VH GRJRYRU R al
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SURJUDPD GRQHVH NRQVHQ]XVRimjek]rirhiske KuNinid sbzbHeP OMH 8
WDNR X UDG OMHARYLWRJ RUJDQL]J]DFLMVNRJ RGERUD V
ministarstava, jedna nacionalna agencija i gospodarska komoastavku sedmogoglavija

provedea analiza sudjelovanja u realizaclirvatske kulturne sezona Francuskoj po
VHNWRULPD SUL pHPX VX PHYXUHVRUQH DNWLYQRVWL SRCGC
DNWLYQRVWL XYUaWHQH VX VXUDGQMH NRMH VX SRMHGLC
ostvarile s francuskim insttt LMDPD L] LVWRJ UHVRUD 3RG PHYyXUHVRU
LQIRUPDFLMH R SURYHGHQLP DNWLYQRVWLPD L]PHYX LQVW
1DLPH RVLP pLQMHQLFH GD VX X UDGX OMHARYLWRJ R
predstavnici raZLpLWLK UHVRUD L QD WDM QDpLQ MH +UYDWVND |
PHYXVHNWRUVNL SURMHNW UHDOL]JLUDQH VX NRQNUHWQH
SRMHGQRVWDYH SRMHGLQH VXUDGQMH V WHaQMRP GD V&
Hrvatskeu Francuskoja W R &sR/&iM H

U osman poglavlju rada X] VLQWH]X istakiuté GuvtikelnB Npreporuke o kojima bi

VH X VO X¢dbeWO SWRRJ SULPMHUD NXOWXUQH GLSORPDFLMH
kulturne suradnje u HrvatskoWUHEDOR YRGLWL UDPpXQD ,JGYRMHQD
pripreme i provedbeHrvatske kulturne sezconddRMH MH PRJXUH SURYRGLWL
mehanizmé&ulturnih sezona

,PDMXUL X YLGX pYUVWX XORJX GUADYH X NUHLkaQMX L S
JUDQFXVNRM L +UYDWVNRM YDAQR MH LVWDNQXWL pHVWIF
kulture André Malrauxa 3RGUADWL EH] XWMHFDMD 7TH VX ULM
nasljednicima kao uzor u radu pa je, primjerice, ministar Jacques Dihasem govoru

pred N@aodnRP VNXSaAaWLQRP UHNDR 'UaDYD QLMH RYGMH NDNR
MRM SRPRJOD GD VH URGL LOL SRPRJOD GD VH SUHQHVFE
RERJDUXMX L X RQD GMHOD NRMD VX."YGIrardRAOY2YIBLJ)HOQD WH
LGXUSRIJODYOMLPD RYRJ UDGD SURSLWLYKkDiwnihdezdnh QD NR
SRWLpH WX ]DFUWDQX XORJX GUADYH X SRGUXpMX NXOWXU

1.1. 2G SULNXSOMDQMD SRGDWDND GR VWXGLMH VO
"Dok kulturna politika ne post@ H DXWRQRPQD GLVFLSOLQD « LVWUD
QHPDMX L]JERUD QHJR NRPELQLUDWL RGJRYDUDMXuUH PHWR

!'$QGUp ODOUDX[ ELR MH SUYL IUDQFXVNL PLQLVWDU NXOWXUH RG VL
2_.DFTXHV 'XKDPHO ELR MH IUDQFXVNL PLQLVWDU NXOWXUH RG VLMHp
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aXYHOD .U potrazi za odgovorom na osnovno pitanje ove studipeNR MH L J]Dawil
R G U 4D Q D a +kultvirbanvséadna u Francuskojfrimijenjena je metodologija studije
VOXpDMD .DNR EURMQL L]JYRUL LVWLPpX LVWUDALYDQMH ]
pitanjem, a tek potom definiranjem njegova dizajna (Thomas, 2011: 27) i pritom metode
LVWUBBSLSDRBGVWDYOMDMX WHN QDpLQ QD NRML VH GRELMX
1H SRVWRML VWDQGDUGL]JLUDQL SULVWXS QLWL MDVQD F
VWXGLMH VOXpDMD 8 SURPLAOMDQMX NRQFHSWRIiIL VWUXN
NRQFHSWXDOQLK NDWHJRULMD X DQDOL]L SRGDWDND OH\F
VYLP L]YRULPD NRML VX DQDOL]JLUDQL QD WHPX VWXGLMD
SULPDUQR NYDOLWDWLYQRP LVWU DrtitavbeQpdoatks, Rikbtke PRAH X
XVSRUHYyLYDQMD RQGD NDGD WR LGH X SULORJ VODJDQU
NYDOLWDWLYQL PHWRGROR]L SURPLAOMDMX VOXpDM NRML
ITHY\ L PRAHPR |DNOMXDPIUWD KSOD W YMWXGEWR MH EU
%XGXuL GD VX |]DKWMHYL VWXGLMH VOXpDMD GDOHNR YHLUL
VWRJD aWR SRVWXSFL SULNXSOMDQMD SRGDWDND QLVX UX
koji se odnosio na fpX SULNXSOMDQMD SRGDWDND WH VDPR SURX
GRNXPHQWDFLMH SRVYHUHQ MH QDMYHUL GLR YUHPHQD X
procesu prikupljanjapodijeli podatakau zasebne kategorigVH NRULAWHQMX GRNX
vezano za stuj, vodilo se UDpXQD R VYLK GHYHW SLWDQMD R NRMLPI
kada prikupljapodatke ]D SURYHGEX GDOMQMH VWX GdoMetevah@iX p D M D
SRGDFL VPDWUDQL VX RQL SRGDFL NRML VX GRELYHQL L
VOXAaEHQLK ELOMHANL VD VDVWDQDND LQWHUYMXD L LVND
VOX&AEHQLP ]D Sdu\éH R@D plLmIivRBeeXiliziori VOXAEHQRJ Ns® UDNWH |
uzelo kao jamstvo da je dokument prikladan, vjerodostojaRptDQ 5LMHp MH R GRNX
NRML VX GRVWXSQL XJODYQRP QD |DKWMHY EXGXuUL GD VH
pregledavani tese smatrajyprimarnm izvorima 8 JUXSX VHNXQGDUQLK L]JYRU
eO HN W U koiesdohdiencije, audiovizualni ss&lbML SRSUDWQL QHDUKLYL!
QHSODQLUDQL UDJJRYRUL R WHPL %URM SUHNODSDQMD L]\
2GUaDQL LQWHUYMXL X SUYRP GLMHOX LVWUDALYDQMD
propitivanja, dok je u kasnijoj fazi istDAaLYDQMD ]QDpDM LQWHUYMXD SU°

3 Clark (1967), str. 23239: Gdje je dokunm bio i kakva je njegova povijest? Kako je dokument postao
GRVWXSDQ MDYQD GRPHQD SRVHEQD UD]PDWUDQMD " .RMH MDPVWY
SUDYRGREDQ" -H OL FMHORYLWRVW GRNXPHQWD QHXSLWXD" -H OL (
predstavnik dokumenta pod uvjetima i za svrhe koje je proizvela? Tko je stvorio dokument i s kojom namjerom
(potencijalna pristranost)? Koji su bili izvori informacija (izvorni izvor, sekundarni podaci, drugi) koji se koriste

za izradu dokumenta? Btoje li drugi izvori koji se mogu koristiti za potvrdu informacija u dokumentu?
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SURYMHUH SRMHGLQLK SRGDWDND L QDYRGD SUHGQRVW
LVSLWLYDp VOLMHGL L WHVWLUD RGJRYRUH PRWLYH L RVN
VH XRpDYDMXHQHWHIDWHWEDPQLFH JRYRUD IDFLMDOQD HNVSUFE
obogatiti kvalitativne aspekte sakupljenih podataka” (Jupp, 2006; 157). U bazi podataka je
tako, primjerice, pored nekih informacija naveden intervju kao jedan od izvora u provedbi
tiangXODFLMH QDMpHauH RQGD NDGD VH WDM VSHFLILpQL S
NDNR MH WR RGUHYHQR RNYLURP LVWUDALYDQMD 9H]DQR
R NXOWXUQRM SROLWLFL PHYyXQDURGRR&RIM bNoepdtrkdn® RM V X
SRKRGLWL YHULQX Lpepddnaw XBRMDNOWRKMBLVRNWHUL X SUR
GLSORPDFLMH X )UDQFXVNRM L +tUYDWVNRM 7DNR VX SR
vanjskih poslova, Francuski institut u Zagrebu i Pariaoyatska ministarstva kulture i
YDQMVNLK SRVORYD YHOHSRVODQVWYD L Q&uFigRaiDOQH N
arthi JGMH MH PRJXUH PUHAQR SUHJOHGDYDQMH VYH GRNXF
klasifikacije po kojima se pojedini doRIHQWL PRJX SUHJOHGDYDWL QD OLF.
ELR VOXpDM X IUDQFXVNLPE ul DiflanfRKnO @HivimaDuJ Rakriulu P D
JUDQFXVNRP LQVWLWXWX X 3DUL]X WH NQMLAQLFDPD X 3D
8 BHSXEOLFL +UYDWVNRM ELOR M hrn&aHj#iz NEde Repiblike) D & L W
Hrvatske, Ministarstva vanjskih i europskih poslova ili Ministarstva kulture na zahtjev, te
QbsuDYLWL SUHJOHG DUKLYVNH JUDYH SUHPD GRVWXSQR
vezano uz rasprave, pripreme sjednica i pdbeepojedinih sastanaka raznih radnih skupina i
RGERUD X +UYDWVNRP VDERUX Sevatd X D)WD@FRKMNRNX 8&RWX
pregledavatiP UHAQRBDGLWL ELOMHANH SUHPD MDYQR GRVWXSQL
cjelovitost dokumenata ne postgarancija,te MH X IL]J]LpNLP DUKLYLPD NRML
QDMpHAaUH XRpbbzdQetht RVRWWDRLMD L SRSUDWQLK PDWHUL
arhiviranoj dokumentaciji koja jetarja od 30 godina (primjerice, u Diplomatskim arhivima u
ParizugGMH MH QDSUDYOMHQ SUHJOHG GRNXPHQWDFLMH SUY|
uzeto kao mjerodavno, s obzirom da se na tu varijablu nije moglo utjecati. Uzimani su u obzir
LVNOMXPLYR L]YRUQIse SeRUBdamIL podadk NpopuX onih  prikugriih u

* YUDQF $UFKLYHVY QDWLRQDOHYV YLaAH R VD phitg/wbwbkchiePD GRV W
[nationales.culture.gouiv/|(pristupljeno 15.11.2018.)

> )UDQF &HQWUH GHV $UFKLYHV GLSORPDWLTXHV GH /D &RXUQHXYH
[https://www.diplomatie.gouv.fr/fr/archivediplomatiques/informatiorpratiques/sitede-parisla-courneuvel/

(pristupljeno: 19.11.2018.)

® )UDQF $VVHPEOpH 1DWLRQDOH YL&H R VDPR Nhtth:DviviR.Gs9eRibledy N X S AW L |
[nationale.fr](pristuplieno 12.07.2018.)
" Franc. 6pQDW YLAH R VDPRP )UDQFXVNR P[hips/Qudbws¥naGiRpristugl8®R QD 85/
06.06.2018.)
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audiovizualnim materijaimaHOHNW URRUWHNBERQGHQFLMDPD L VOXpDMQ
uzimdi u obzir samo kao navodi koji bi mogli ukazati na druge primarne iz\aenjera
SURYHGHQRJ LVWUDALYDQMD ELOD MH iezan¥ S pripremdhyiH GRV
provedbomHrvatske kulturne sezondok suse |D NRQWHNVWXDOQL GLR VWXG.
IUDQFXVNX L KUYDWVNX NXOWXUQX SROLWLNX PHYXQDUR
za potvrdu informacija kastili L V N O M X p hiYzRorM Goxtégaaiobjavijena literatura.
.DNR EL VH RVLIJXUDOD aWR UHOHYDQWQLMD L FMHORYLWL
koristili suse UD]OLpLWL SULVWXSL L UD]JOLpLWH PHWRGRORJLM
prikupljanja. popGDWDND L QMLKRYH DQDOL]J]H YRGLOR UDpPpXQD R
SRGDWDND NRULVWHUOL YLAHVWUXNH L]YRUH SRGDWDND N
dokaza (Yin, 2007: 11@26). Podacisu se prikupljai iz jednakovrijednih izvora, tese
pojedina informacijssmatralarelevantn omp LQMHQ DINRRY HVBRWYUVHQD NRQYH!
SRGDWDND L] QDMPDQMH WUL UD]OLpLWD L]YRUD
,DNR MH SURWRNRO VWXGLMH XVSRVWDYOMHQ okviuid2QRM ID
SULND]XMH RGQRYVYWUARBWODONRNYLU EL VH WUHEDR QDVWD
QDSUHGXMH VWXGLMD L NDNR UH VH DQDOL]JLUDWL RGQRVL
2008: 553) 8 WRP VPLVOX NRG VWXGLMH VOXpDMD JODYQL |
iNfRUPDFLML NRMX MH SULNXSLR SUL pHPX VH @&Ro@&DFL QH
WXPDVYDMWR EL VH SRVWLJOR UHOHYDQWQH |]DNOMXpNH L SU
Algozzine, 2006: 56). Tgg proces ostvaren analizom podataka koja "o D UD]PDWUDC
podjelu u kategorijeizrade tablica, provjeravanje ili nanovo organiziranje kvantitativnih i
NYDOLWDWLYQLK SRGDWDND NDNR EL VH SRVWDYLOH SRpF
bi se ti procesi mogli kvalitetno provesti, pdin® je kreirati bazu podataka te osigurati
PRIXUQRVW SURYMHUH WLK GRGR WY fjek@iIdjdog procGBawW D N D
SULNXSOMDQMD SRGDWDND WH MH RWYRUHQRJ NDUDNWH!
konkretnog reda strogpg raspor&s D NDNR WR VXJHULUD YHULQD DXWRUL
VWXGLMDPD L VWXGLMDPD VOXpDMD $0OJR]]JLQH *DUN\
vodila seevidencija o tome iz kojih je izvora pojedina informacija prikupljena, te su kod
svakog podatka nadeni izvori ukojimasX RQL SRWYUYHQL D SUHPD VOMHGH

- dokumenti i materijali iz arhiva hrvatskog Ministarstva kulture, Ministarstva vanjskih i

europskih poslova i Vlade Republike Hrvatske;
- digitalni zapisnici sa sjednica Hrvatskog saboratanjima vezano za pitanja hrvatske
PHYXQDURGQH NXOWXUQH VXUDGQMH
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- priprema i zapisnici sa sjednica Séflatassemblée Nationale

- zakonski i podzakonski akti vezani uz razvoj upravnih jedinica francuskog i hrvatskog
ministarstva kulture i vanjskih posia;

- L]YMHAUD L GRNXPHQWDFLMD X SRKUDQL )UDQFXVNR.
kulture;

- LQIRUPDFLMH L] DUKLYVNLK ]JDSLVQLND SURQDYHQLK X

- komunikacije vezano za razvoj pojedinih programa (eeeRLpND SR&WD L IL
korespondetije);

- SULMDYQL REUDVFLI*™L L]YMH&aUD NRULVQLND

- VOX4EHQH NRUHVSRQGHQFLMH L WDEOLFH R SURJUDI
OMHARYLWRJ RUJDGL]DFLMVNRJ RGERUD

- L]YMH&UD XNOMXpHQLK X UDG OMHARYLWRJ RUJDQL]DFL

- WUDQVNULSWL RGUADQLK LQWHUYMXD

- GRNXPHQWDFLMD L ILJLPNL DUWHIDNWL SXEOLNDFLM

vezano uz pojedine programe festivala;

medijski izvori;

podaci o komunikacijskim pitanjima (popis pojavljivanja u medijima s hrvatske i
IUDQFXVNH VWUDYMHaALD@DR LEMLPMR-CWRVMQWHL QDSUBEH
GUXaWYHQLP PUHADPD

Kada je pojedina informacijaRW Y UX¥ HMDL LOL YLAH RG Wkl Qdh¥itt&s HQD L
EH] SRVHEQLK R]QDpDYDQMD D XNROLNR MH SRWQYDWHEBDIY
VOXpDM NRG DUKLYVNLK ]DSLYVQL NU@OtumiH seZQnakKili ¥&zaBdRyzH W N H
formiranja pojedinih organizacijskih jedinica unutar ministarstava) onda je izvor uvijek citiran.

SULEOLADYDQMH L SUHNODSDQWHFEG R R WIVNIM HUW Wi Q M D/ S
UHDOL]DFLML VWXGLMH VOXWREDMD NODNXRONDRMH QRQRVRGHD
7THOOLV VWRJD MH SRWUHEQR SURYRGLWL WULDQJX

8 Hrv. Francuski senat

°Hrv. NaURGQD VNXSAaWLQD

Y3UHWUDAHQL VX GLJLWDOQL DUKLYL 6pQDWD L $VVHPEOpPH QDWLRQDO
GLSORPDWLTXHY GH /D &RXUQHXYH L &HQWUH G DFFXHLO HW GH OD UH
CARAN).

1 'RULV Q LavaR®rd psobu koja je dobila sufinanciranje od strane Francuskog instituta ili Ministarstva

kulture Republike Hrvatske za provedbu programa u sklopu Hrvatske kulturne sezone.

20MHARYLWL RUJDQL]DFLMVNL RGERU ]DGX&QQ] M HLMXGRIREKQMH \RHG] B X
UDGX VXGMHOXMX SUHGVWDYQLFL UD]JOLpLWLK WLMHOD GUaDYQH XSUD
BYUDQF &RPLWp PL[WH G RUJDQLVDWLRQ VNUDiUHQR &02
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PRJIXUQRVW lijefubudp suilix @ DX prinijebjenaje triangulacijapodataka kako bi

VH SURSLWDOL GRVHJ NRULAWHQL NDSDFLWHWL |]D SURYHC
2VQRYQH VDVWDYQLFH ED]JH pLQH ]DELOMHA&ANMHHEEEILNXSOWN
navederti grupa dokumenata, tablice koje su se izmjenjivale tijekom rada, a neke su
kategorije u procesu ocijenjene kao nepotpune ili nerelevantne pa su samim time odmabh i
preusmjerene, odnosno pPeM HAWHREB®R aWR pLQL DUKLYX VDPRJ LVW
dokumenwWL YH]DQL X] VWXGLMX VOXpDMD SRKUDQMHQL VX
SURFLMHQMHQL NDR QDMYDAaQLML QDOD]H VH RUHB@DRIX |
dostupniGRNXPHQWL NRML VX dolOsKigERQHRG HNOLU DQIW/ HEE2DM X LV D |
SRGDWDND uwanskriptaL YDQMD

2GUADYDQMH ODQFD GRND]D NRMH <LQ SULND]XMH NDR M}
EL VH SRMEMDS&DQIRUPDFLMD X VWXGLML VOXpDMD <LQ
QD pLGHGHDRE WjekoP FLMHORJ LVWUDALYDQMD SURYMHUDYD
SRGDWDND FLWDWD VSHFLILPpQLK GRND]JQLK L]JYRUD X ED]L
VOXpDMD 6YDND L]QHVHQD LQIR Ujéeréna ligvsDobXirom] iaVskioguWW D M X
vierodostRMQRVW &dWR MH RVLIJXUDQR QD QDpLQ GD MH ]D
propitana povezanost i relevantnost u odnosu na spomenute sastavnice lanca dokaza. Taj je
SURFHV MWYRHH®RL WHWNXSOMDQMX 8 Rher2\aaviga 020akA DEO L p C
prihvatljivosti, a ukoliko se dobiveni podatak nije poklapao sa svim navedenim uvjetima, taj

VH SRGDWDN QLMH XYUVWLR X L]YMHAWDM R VWXGLML VOX
5D]J]OLNH L]PHYyX WLSRYD VWXGLMH VOXpDMD WM LVWUDaAL
premda svakav WUDWHJLMD LPD VYRMD UD]JOLNRYQD RE'EOMHAMD
2YD VWXGLMD VOXpDMD PR&H VH RNDUDNWHUL]JLUDWL NDR
fenomen u okvirima njegova konteks(¥in, 2007: 15) UJ]LPDMXuL X RE]JLU SR
desNULSWLYQH VWXGLMH QD WLSLpQX LOL VHOHNWLYQX +
WLSLpQD GHVNULSWLYQD VWXGLMD EXGXuL GD QHPD IRNX\
DQDOL]LUDQ®RHJIROWPBAMIBURGXEOMLYDQM Xratfp b @Mix L aWR
NDNR EL RVLIJXUDOL EROMH UDIXPLMHYDQMH SRVOMHGLpQ!
SRNULWL GXELQX L 4aLULQX VOXpDMD NRML-SRIVOWWIGD iR M|
odnosa koji su predmet analize ona nosi karaktedétH HNVSODQDWRUQH VWXGLM

14 1zvori navode triangulaciju podatak&, VW U D &L YR K DN W.HDRU XMW FLMX L PHWRGRORANX W
Yinu, 2007., str. 118; Tellis navodi kao Snow i Anderson (prema Feagin, Orum & Sjoberg).

15Uz raznovrsne podjele, poput brojnih podjela na Lijphartove kategorije (1971: 691) ili Ecksteinove (1975:95

123) DMpH&UD FLWLUDQD SRGMHOD SR WLSRYLPD VWXGLMD VOXpDMD X
VOXpDMD QD HNVSORUDWRUQX HNVSODQDWRUQX L GHVNULSWLYQX VW
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VYUKD RGUHGLWL NDNR VX VH GRJDYyDML RGYLOL L NDNR P
L $OJR]]JLQH 6WRJD MH RYD VWXGLMD LVWRYUHPHQR G
EURMQLP L]YRUW.GPDSIPHYXWADSUWMHWYHQLP LVWUDALYDQMLPD
Algozzine; Schell: 1992). Neki izvori tvrde kako je upravo kombinacija dvaju pristupa
LGHDOQD ]D VWXGLMX VOXpDMD WH GD VX |DSUDYR QHI
eksploratorne i desiptivne ili deskriptivne i eksplanatorne” (Schell, 1992).

A od pet tehnik¥ VW XGLMH VOXpDMD RYD VWXGLMD QDMEROM!
REMDaAaQMHQMD SUL pHPSRMOREBOHHRIMXY M]HRYWRRH VX GRY
provedbeHrvatske kultune sezoneX )UDQFXVNRM 5LMHp MH R WHKQLFL
SRGXGDUDQMH REUD]DFD V FLOMHP GD VH SRVWLJQH aWR
GRVWXSQLK SRGDWDND 3UHWKRGQR MH QDJOD&aAHQR NDN
VDGUADMQXRR YPRY®LQMHQLFH NDNR GRVDG QLMH ELR RGL
SUHGPHWD RYH VWXGLMH DOL L ]JERJ pLQMHQLFH GD RYD
,PDMXiuL WR QD XPX SRVWDYOMHQL FLOM RYH YWWXGLMH M
SULPMHUX SUDNVH L GRSULQLMHWL DQDOL]JL QMHJRYLK Xpl
WDM QDpLQ VWYRULWL SUHGXYMHWL ]D GDOMQMH DQDOL]
WDNRYHU SRGXGDUQD V WHKQLNR PKkdNig/qivhavode LKddDayé1 D RE M
WHKQLNH FLOM QLMH JDNOMXpLWL QHJR RVPLVOLWL LGHWN

®<LQ UD]JOLNXMH SHW VSHFLILpoQudarakietbBEQ DR D  WNARYQG/IWVWHX VDX DIM DR E M D &
YUHPHQVNRJ QL]D DQDOL]D ORJL{YM/2K0PRBHOD L VLQWH]H VOXpPDMHYD
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1.1. Od Prima facie do protokola studije

6 FLOMHP GHILQLUDQMD NRQNUHWQRJ LVWUDALYDpPNRJ RN’
faze istDALYDQMD GRYHOH GR SUHFL]LUDQMD SURWRNROD
NRQNUHWQLMH XVPMHULOR SURYHGHQH HWDSH LVWUDAL
SLWDQMLPD L QDpPpLQLPD QMLKRYD SURSLWLYDQMD X aHVW
hrvatskog kontekstaprainstorming board SURFHY XVSRVWDYOMDQMH LVW!
GHILQLUDQMH GL]DMQD LVWUDALYDQMSlici $ RO\DW@LY [DHVDHD N B
razvojne faze definiranja osnovnog protokola studije, na vremenskoj crtij&kakastajala u
RGQRVX QD SUHFL]JLUDQMH RVQRYQRJ SLWDQMD LVWUDALYI

60LND , VW U Dpaiind Radiadd. prdtkula fu@ije(izvor: autorica)

SRpHWQR SLWD Q Mikta fa¢igvddridsrio vimo@ikarije kbjd postavijeno kao svrha

L FLOM LVWUDALYDpPpNRJ UDGD NRMH 7KRPEBNo-dobrd\ GHILQ
SURPLAOMHQR 7 KR P B Vremenomdodathé khreitra, fokusira i usmjerava.

Prima facie RYRJ LV W U D adakdD ipapiiedd Hduwiu diplomaciju u Republici
Hrvatskoj? L RQR VH SRVWXSQR NRQNUHWL]JLUDOR NUR] SUYH
daljnje usmjeravanje postavljenog pitanja, bilo je potredomalizirati dostupnu literaturkioja

je usmjerena prema odgovorunato gt H aWR MH SRWRP GRivHEfadRkiGR UHG]
SUHFL]LUDQMD QRYRJ SLWDQMD 9RGHUL VH SUHPLVRP ND
VUHGVWYR ]|D SRVWL]IDQMH FLOMD L SXW SUHPD SUHFL]LU]
1984. prema Yin, @07: 20), kod postavljanja dizajna studije i pri definiranju metodologije
QDMYHUL GLR YUHPHQD SRVYHUHQ MH XSUDYR SURSLWLYD
RGQRVH QD UD]O L{lviditd kQtDrpd @dtbmeddjdR + UYDWV NRIMse 3URXpPpD
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GRVWXSQD GRNXPHQWDFLMD YH]DQR X] SULPMHUH SUDNVF
NXOWXUL IXQNFLMX NXOWXUQRJ DWD&aHD X KUYDWVNRM
XPMHWQLFLPD L LQVWLWXFLMDPD LQVWLWHKFERMD OQXpERY
provedbe ELODWHUDOQH L PXOWLODWHUDOQH NXOWXUQH VXUD
sporazuma. SlijedonprovedeQ RJ LV W Uzl ¥eD]Q M O M X [eDpibjeta Brvatska

kulturna sezona u Francusképji su Hrvatska i Francuska augizirale po QD md OL
francuskog mehanizmeulturnin sezonaMHGLQVW Y HQ ¢ Guxdamdyl u kdjeonDsw H U D O Q
prepoznate vrijednosti kulturne diplomacijeo danas je u Francuskputem togmodeh
VXUDGQMH SUHGVWDYOMHQR Ydnéddbie@rilikid SRIN BaivDj§er D O M D
GRELWL SRYHUDQX YLGOMLYRVW NDNR X IUDQFXVNLP RNYL
MH R ]QDpDMQRP GRJDYyDQMX ]D SRRNRKERIPQ % X\ A 2 MXD | @ RHYI
promLpMYRMX NXOWXUX X QDIMIHY&EP X PREJQX BRVMEQX SRY
NRQNUHWQLP UDGRP QD )HVWLYDOX izavhe K i O DG X NNOHM XOp<HADR
pripremu i provedbudrvatske kulturne sezoneL]ERU WHPH ELR MH WLP ODNA&L
literaturi nazivaterensko poznavatj V O X prbdvh&s, 2011: 76)lo iskustvo pomoglo je u
SULVWXSX YHULQL UHOHYDQWQLK SRGDWDND L PDWHULMD
Festivala, stoga se okrenutost prema ovom primjeru prakse nametnula kao prirodni izbor. lako

se metodologijaL GL]DMQ LVWUDALYDQMD SRVWXSQR VODJDR QD
rada biti primjerHrvatske kulturne sezcon6s RVWDOR MH MDVQR NDNR OUH VH U
XJLPDMXuL X RE]JLU GHILQLFLMX X NRMRM 5R EljeUsbor6 WDNH
PHWRGRORJLMH QHJR L]JERU WHPH NRMX UH VH LVWUDAL
RVREDPD GRJDYyDMLPD RGOXNDPD UDJ|GREOMLPD SURM
GUXJLP VLVWHPLPD NDGD JRYRULPR R VW Xdglowan VOXpDM
SULND]X L SRIJIOHGX L] UD]JOLpPpLWLK NXWRYD JOHGDQMD 7K
U pvomsH GLMHOX LVWUIDA LGOS QO DAORNXPBIQWDFLMD ND|
UD]J]XPLR VXVWDY XQXWDU NRMHJ GMHOXMH KUYBWAMND L 1L
SRGUXpMH PHYXQDURGQH NXOWXUQH VXUDGQMH L MRa& Xat
UDGD RGUHYyHQ SULPMHU SURYHGEH NRQFHSWD NXOWXU
institucije. Naime, YDNL LVWUDALYDp VWXGLMH WMHXHLODMDSRRUD L
SUREOHPH MHU DQDOLWLpPpNH SURVXGEH PRUD GRRQLMHWL
2007: 78) Usporedba francuskog i hrvatskog institucionalnog okvira unutar kojeg se kreiraju

i provode kulturne politikgprovedenge s namjeronda seSRNXaD RGJRYRUdIWL QD S

" Engl. local knowledge case
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Hrvatska kulturna sezona primjer prakse kojiBIRJDR SRVOXaLWL ]D XQDSUMH!?
modela kulturne diplomacijeRako bi se moglo ponuditi odgovor na to pitanje, potrebno je
ELOR LVWUDALWL WRQNMFDMEDKRQBRWNDHLLUKDYEPMNH NXOWXU
kulturne suradnje unutar obje zemlje.
IDNRQ aWR MH S LpubaQatieusvhiprnGdrdvhelkoRkKBenom V O X, pdelha
ULMHpLPD 3DPHOH %D[WHU MHGQMRE NDE pBEMWWRHGNH G URIP
awRHhbitHvDa VOXpDM % D [ W H Ux£359) D FoMoj fazi produbljivanja teme
LVWUDALYDQMD NDGD MH SRWUH E QRnaStémeélu podatsika kdjeR Q N U H
LVWUDALYDp LPD @imijedjendjs R&diadba(soxming dijagramaThomas,

1D WDM VH QDpLQIiPINMHUXRDYD]IYNMOVMLQABMVWUDALY
VWXGLMRP VOXpDMD NDR PHWRGRP GD VH LVWUDALYDpPND
LOL GD VH ]Df@eva z3 i¢#hY ktadiu FBakter i Jack, 2008: 546). Nakon provedenih
UD]PDWUDQMD NDWHJRUL]JLUDQMD WDEOLPQRJ VLVWHPI
PHYXRGQRVH NYDQWLWDWLYQLK L NYDOLWDWLYQLK SRGD\
savjetuje da seNRULVWH NRG SURXpDYDQMD GRVWXSQH OLWHU
N R UL aWw H Q Dbraingtofmihyvdiagmamana kojem su se navodili, mijenjali, gradili i
QD GRS X QM D YXit@viLprohiajrénjapa R&fstival Hrvatske u Francuskai Croatie, la
voici VNUDUHQRD &RML EL SUHPD SURQDYHQLP SRGDFLPD
UD]PDWUDQL X VWXGLML VOXpDMD % XGXuL GD VH RYLF
SURSLWLYDQMLPD NRQNUHWQLK QDpLQD QD NRMH VH PRAaH
MH NDNR UH VH X UDGX REMHGLQLWL RQL SRGDFL NRML
pripremu i provedbu festivala.
60MHGHUL NRUDN MH SULSUHPD RGJRYDUDMXuUH VWUDWHJ
LJUDGL SURWRNRUSB NavashXp L K HR @ OK@ R MIDQH MH YDAQRVWL
LVWUDALYDpND SLWDQMD NRMD SURL]JOD]H L] MBD¥QH VYU
istaknuto, ssrhge RYRJ UDGD GDWL GRSULQRYV DQDOL]DPD X QHC
NXOWXUQH GLSORPOHWNMHR® HSRWWQBAMWOQLK QDpLQD ND
diplomaciju u Republici Hrvatskoj. Glavni je cilj disertacije objediniti i sistematizirati
informacije o pripremi i provedltestivala“Croatie, la voicl (CLV) kao projektuHrvatske
kulturne sezonet ) UDQFXVNRM WH GRSULQLMHWL DQDOL]JL XpLQDN

B 3URWRNRO VWXGLMH VOXpDMD VDGUADYD VOMH G hpioblerv BMg& DY QLFH
VOXpDMD UHOHYDQWQD UD]PDWUDQMD R LVWUDALYDQRM WHPL SRSLYV
Ll YMH&A&WDM R VWXGLML VOXpDMD QDFUW VWUXNWXUD SRGDWDND
bibliografske informacije), Tak, W. (1997.)"Introduction to Case StutlyU: The Qualitative Report, Vol. 3,
No.2|http://www.nova.edu/ssss/QR/QR&ellis1.htm|(pristupljeno @.02.2016.)
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VSHFLILpQL FLOMHYL LVWUDéahYO @WRY LPRPWBDGIPXMPLD SRHRYXLG
kulturne suradnje u hrvatskom kontekstu i preispitati je li m&d#&lurnih sezongrimjenjiv
zaEXGXUH ELODWHUDOQH NXOWXUQH VXUDGQMH 5HSXEOLNEE
prioritet, a YH]DQR X] RQR dWR VH LddfbigenaResfrategia LD/Q\DUIOLJ L Y D /M
,PDMXUL X YLGX QDYHGHQX VYUKX L UBRWWYDQM B QAL LM_HOWD W
uz pitanja kulturne diplomacije te analize dokumenta i materijala na raspolaganju iz kojih je
SURL]D&DR S U HRM3Kd)kuGline Nézbne u FrancuskslCLV kao uzorak za
DQDOL]X ]DNOMXpHQR MHiIW\WNR ALt VG MNDD R Y\RVIA WDVE DD NNDU L \
SULWRP RQD RGJRYDUD GHILQLFLML SUHGPHWD SURXpDY
Stake: 2003; 13941) AWR SUHWKRGQRD ®E UD BORVBHHRIR WHKQLpPpNLP
Robert Yina (Yin, 2007; 24)NRMH VH RGQRVH QD GMHORNUXJ VWXG
SRGDWDND L VWUDWHJLMH DQDOL]JH SRGDWDND 6XYUHPLE
VKYDUDQMD RQRJD a8WR NDUDNWHUL]JLUDPR NDR VWXGLMX
VOXpDMD QHNIQDYXIMRXYIINGR GL]DMQ LVWUDALYDQMD QHNL N
izvori kao posebnu proceduru prikupljanja podataka a neki kao strafe@iayer, 2001:

329-352). Dodatnim usmjeravanjem studije prema pitajc NR MH L ]DAWR RGUAaDQI
kuuwWXxXUQD VH]RQD X JUDQFXVNRM" VWXGLMD VOXpDMD SRW
UbDGD 1DLPH RVQRYQD NDUDNWHULVWLMDdeMd ViextGdlaMH VO
SRNXaDYD |DELOMHALWL ]DAWR MH RGUHYHQDiWE&ONM [E IGR
njen rezultat" (Schramm, 1971:65.

1IDNRQ aWR RGOXpLPR NRMH MH SRVWDYOMHQR SLWDQMH
NRULVWLWL 6WDNH je o= ENOVIFOLD/NOXR S DWR Q MM/ ® D
se u studiji ponuti odgovor, odre¢ HQ WMHHWRGRORA&NL RNYLdd dizafjNRQNUH'
LVWUDALYDQMD 'L]IDMQ LVWUDALYDQMD MH ORJLND NRML
]JIDNOMXpNH NRML UH VH L]YRGLWL V SRpHWQLP SLWDQMHE
dizajpa LVWUDALYDQMD MH SRVWDYOMDQMH NRQNUHWOQLK SL)\
LVWU DratadD pWH QMLKRYR SUHFL]QR IRUPXOLUDQMH 8 SRW!
VOXpDMD GL]DMQ LVWUDALYDQMD VWXGLMWBD WUWEDRLMB WL
su podaci relevantni, koje podatke prikupljati i kako analizirati podatke" (Philiber, Schwab,

Samslosa, prema Yin, 2007; 33), a da su povezani s preciziranim pitahPmMNRML VX QDplL

P 6WXGLMD VO XbDkd®dika (SdoRand Qamibellr1979), kao kvalitativna metodologija (Cassell

DQG 6\PRQ NDR VSHFLILPQD SURFHGXUD SULNXSOMDQMD SRGDWDI
(Yin 1989) navodi na str. 349. Christine Benedichte Meyé, Case inCase Study Methodology Field

Methods vol. 13, br. 4 (studeni, 2001): 32%862.
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kroz francuski mehanizam kulturne diplomacije @WHQH VXUDGQMH L]JPHYyX -

JUDQFXVNH L NRML VX RUJDQL]J]DFLMVNL NDSDFLWHWL ELOL

Podaci koji su bili na raspolaganju vezano uz Festival konstantno su preispitivani i

UHLQWHUSUHWLUDQL NDNR ESUWH X QNIRVQIDD p  WRUD G HYDQ NDD®

PRJX GRQLMHWL A4WR SUHFL]QLMRDNRGNRYRUDaWR JVHD YRERJ &

CLv? 8 WRP VPLVOX XYLGRP X GRVWXSQX GRNXPHQWDF|

LOQOWHUSUHWDFLMD SRHGWMWIONBDO XD QAL VDRFHVIXVIWUDALYDp N

analizu samog Festivala CLV:

- U kojim se uvjetima pripremao i provodio CLV?

- .ROLNL MH GRVHJ +UYDWVNH NXOWXUQH VH]J]RQH X VPLVC
francuske strane u pripremu i@redbu programa Hrvatske kulturne sezone?

- Kaoliki je doseg Hrvatske kulturne sezone u smislu prisutnosti u pisanim medijima?

- .RML VX XpLQFL SURMHNWD +UYDWVNH NXOWXUQH VH]RQ

Na putu odprima facie GR GHILQLUDQMD SURWRNRODjeVpWeezGd MH VO
JODYQR SLWDQMH VW XUskojvhHe WRtkrialiipi2msia MtovédeBate. koji

VX GRVH]L L XpLQFL RGUADY D Q Miine+du ¥aoren NbieduMjxtiozs/ X U Q H
VWYDUDQMH SURWRNROD VWXGLMH WDORL MGIDWQXp P NI RNGRRU

LQVWUXPHQW NDR L SURFHGXUH L RSUD SUDYLOD NRMLK
2007: 84).
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2. FRANCUSKA | HRVATSKA KULTURNA POLITIKA

72y.( 63%-$1-% , 5$5="9%-%1-9%
U ovomsepoglavlju promatrty WRpPpNH VISDEMPGMDIMDQMD X SRGUXpMX 1UIL
kulturne politike."HILQLFLMD NXOWXUQH SROLWLNH QLMH XVXJODa
SRVWRML MHGQR]QDpQR WXPDpHDRDHMIXRM XDREXIOWRQRALSR
VPMHURYH SijuLi HefiMfaniD akukuinin politika, pojedini izvori konstruiraju
WLSRORJLMX GHILQLUDQMD NXOWXUQH SROLWLNH ' .HOO
2017) kako bi doprinijeli definiranju pojma, GRN QHNL DXWRUL VHPDQWLpPpNL
kutuUQH SROLWLNH L pLQH UD]JOLNX L]JPHYyX MHG@HOH L PQI
QHNL DXWRUL LQ]ELNRQBEBDSKLKQDNYPGURDWMDRQLFDPD NI
PUHAX LQWHUYHQFLMD X SRGUXpMH NXOWXUH s®HQJHU
"ONOLMHYDQMH X GHILQLUDQMX NXOWXUQLK SROLWLND PR:
RQH RYLVH R ILOR]JRIVNLP L HVWHWVNLP VNORQRVWLPD N
VQDJD NXOWXUQLK SRWUHED L QDpLQD iti|distibhmgetitda]D QML |
NRML VH SULPMHQMXMX QD SROLWLNSSDWD |XRMDQRR\EX H U F NU
X GHILQLUDQMX NXOWXUQH SROLWLNH NRG SURXpDYDQLK
GUADYH X VWYDUDQM X prerbpatelabbi@ditjershrngeran jaMrdm prasru
NRMH SRWLpX VWYDUDQMH SRWLFDMQH NO LePzEkohEke N X O W X |
UHJXODW L YuHkuKureS @ Galing,p2010: 386 Bez obzirana too kojem je modelu
G U aDimtépvercie ULMHPp LWRYOWp X Q&dpet QLPDACGRRWL NXOWXUQL
SRMHGLQH GUaDYH QRVH VYRMH VSHFLILPQRVWL X RGQRV?
SRVWRMH GYD LGHQWLpPpQD SULPMHUD QDFLRQDOQLK NXOW
UD]JOLpQWIHNMWLPD . XOWXUQD SROLWLND SRGUDI]XPLMHYD
VH RGQRVH QD RV EdbaO pdpiviviargeModnosd b&tignalne politike prema
kulturnim aktivnostimaLewis i Miller, 2003: 14), teje RYRP UDGX SRQXyHQ VHJP
uvid u pojedine elemente tih procesétadi a8WR EROMHJ UD]XPLMHYDQMD RUJD
NRMHP MH SRWDNQXWR SULSUH Pntdke Rulturn& SeRonel GHQ R R
Francuskoj 2012. godineX V S R U H hindaishd i Wrathcusla kulturna politika u orom dijelu
NRML VH RGQRVL QD LQVWLWXFLRQDOQX SRGUANX QD QD
provedbiHrvatske kulturne sezconB QD ELOD NOMXpQD 1DLPH NRRUGLQDF
Hrvatske kulturne sezon®dnosnoFestivala Hrvatske u FranculkNDNR MH ELR VOXa
QD]JLY ELOD MH ]DGDuUD GUaADYQLK LQVWLWXFLMD VWRJD M

postoje u djelovanju ministarstava kulture Hrvatske i Francuske kao glavnih institucija
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GUADYQH UD]JLQH NRMH NMithH pdlifikiv XU @y@nf taBuQipd@afa Xse Mad O
PLQLVWDUVWDYD NXOWXUH NDR SROD]LAQD WRpPpND DQDOL]!
PRWLYLPD NDR aWR WR pLQH QHNL J]QDQVWYHQL L]J]YRUL N
kroz prizmudjelovanjajaY QLK VOXAEL ]D NXOWXUX :DUHVTXLHO SUHF
sepozornostusmjerava na djelovanfe LQLVWDUVWDYD NXOWXUH NDR DQDO
VH RVWYDUXMH NUR] UDG GUADYQLK VOXAELY @H QM NDEH D
kulturu" (Poirrier, 2016: 6). Uvidi u razvoj ministarstaveulture i vanjskih poslova
RODNaADYDMX UD]XPLMHYDQMH L GRQR&HQMHukBjism@®sM XpDND °
se koordinirde pripreme i provedbHrvatske kulturne sezonetoga napravljena aliza
XNOMXpXMH UDJ]GREOMH RG RVQLYDQMD PLQLWN&Sk/ WDYD C
kulturne sezonestvaren.Osvriom na povijesni razvoj ministarstva kulture u Francuskoj i
Hrvatskoj aHOL VH RPRJXUL WadidijeDZ XdpeL oz QMHR YQR WLMHOR C
uprave za pitanja kulture u obje zemliaime, "osnutkom Ministarstva kulturnih poslova
JRGLQH L XVSRVWDYRP SODQD NXOWXUQRJ UD]JYLWN
intervencije" (Dubois, 1999: 14)D SR pHW N RiRistdidiv& Rultére u obje zemlje
ostvaruju se preduvjeti ZaravanSRWLFDM GUAaADYH QD SURYHGEX DNWLYQ
.DNR ELVPR EROMH UD]J]XPMHOL SROR&ADM L XORJX NRMX P
YODVWL X +UYDWYVNR Mtku oyogDpQdtax|N tieRtificirgQ Be dalfdpi unutar
institucija javnih vlastiteREM D a (QRWIDYDDWWL. SRMHGLQLK UD]JLQD YODVWL
UH NDVQLMH X UDGX ]D LVWLFDQMH YDAQRVWL SRMHGLQLK
bilipreGXYMHW ]D HRv@teka Ru¥udr@ bekone

2.1. Ustrojstvo vlasti u Republici Hrvatskoj i Francuskoj Republici

., VWUDALYDQMH R SROLWLFL X R} RP treba Xih ismjereNoK @awW X U Q R
UD]XPLMHYDQMH PHKDQL]DPL RYVRVGH SRRIGGRQYD BHIAD YD DBY |
koji provode javne akcije (John 1998, prema Belfiore 2004: 16). Iz tog razloga treba uzeti u
RE]JLU QDpLQ XVWURMVWYD YODVWL X 5HSXEOLFL +UYDW\
nastavku rada mogli jasnije postavit KLMHUDUKLMVNL RGQRVL L]J]PHYX LC
pripremu i provedbwHrvatske kulturne sezone Francuskoj. Kad se ti odnosi uspostave,
SRVWDW UiH MDVQLMD L YDAaQRVW SRMHGLQLK SURFHGXUD

tijekom organizacije provedbekulturne sezone
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8 JUDQFXVNRM MH QD VQD]L 8VWDY L] SUHPD NRMHP M
pLPH SUHGVMHGQLN LPD YHUH RYODVWL X L]YUAQRM YODVYV
RNYLUL VXYUHPHQRJ IUDWFRYDNRRGURG HW LRE@RIIEWH DY RP 9
10. 1958. godine"tNDGD MH QD VQD]L SROXSUHGVMHGQLpPpNL VXVW
VSHFLILPpQD ]DfUMXYFRXMNHQISROLWLPNL VXVWDY 6RNRO
inspiriran je francuskim Ustavonr&hcuske Pete Republike (Kostadinov, 2011: 207), koji je
SRVOXAaLR NDR SUHGORADN ]D WH NMaHrEarsW Badd dérib2X.E O L N H
SURVLQFD JRGLQH 1DNRQ XYHGHQLK L]JPMHQD SRpHWN
parlamentarni susth X NRMHP L]YUAQX YODVW SUHGVWDYOMDMX !
povijesti ustavnosti Republike Hrvatske primijenjena su dva ustavna oblika organizacije
YODVWL SUYR SROXSUHGVMHGQLpPNL VXVWDY RG G
parlamentarag sustava, uvedena ustavnim promjenama iz 2000. i bitho nadopunjena
ustavnim promjenama iz 2001., kojima je ukinut bikameralf2an{Smerdel, 2009 : 52)
SUHGVWDYQLPpNR WLMHOR JUDYDQD L QRVLWHOM |]DNRQRGL
sabor, a1 Francuskoj NednD VNX$aWI+QIY DWVNRM MH SURPMHQRP X R
XNLQXW aXSDQLMVNL GRP 6DERUD WH M Hok+UUFrdDoskdy L VD EFR
SRVWRML 6HQDW NRML LPD RJDjE takteh@itdio] stdRQRPERKY QH RY
Prema dokumentacii NRMD MH SURXpDYDQD ]D SRpMebst/&nd vBzZdmJ LV W L
uzUHIRUPX R PHYXQDURGQRP GMHORYDQMX X SR&GUWXpMX NX
NRMRM OGH ELWL ULMHpPL X QDVWDYNX UMD QPRAHDVH | X MW
]JIDNOMXpDND UDVSUDYD SULMHGORJD SUDYQLK DNDWD L P
RNYLUD UHIRUPH SURL]DADR L] UHGRYD YVYddQ B WRWXE &aYWH.IJRH
Senat ima ulogu korektivnog tijela, koji ima manje igbene ovlasti od NwdnH VN X $AWLQH

X VOXpDMX QHVODJDQ M@nD] R/HNPS &W DQ®RIPD BEIRVOMHGQMX |

Slika 2 Ustrojstvo vlasti u Francuskgizvor: autorica) Slika 3 Ustrojstvo vlasti tHrvatoj (izvor: autorica)

X %LNDPHUDOL]DP ]QDhL GYRGRPQL VXVWDY

2 Franc. Assemblée Natiormal

22 Ukupno je pregledano 1l YMH&AUDQDOL]Hs MDD MOQM D | pHDIDANGD. MO-M H@MH 1D
VNXSAWLQH QD SULMHGORJ =DNRQD R YDQWNXDP®NRVOEYOMMHANH V W
SULMHGORJD SUDYQLK DNDWD ]DMHGQLpNRJ 2GERUD 6HQDWD L 1DURGGC
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2GQRVL L]JPHYyX RUJDQD L]YUAGQH YODVWL X 5HSXEOLFL +UY
su u slikovniprikaz Slika 2 i 3 kako bismoODN&aH DQWLFLSLUDOL VOLpPpQRVW
XORJDPD SRMHGLQLK GUaADYQLK WLMBOBRX QU SDWNDNR & RIP
UD]XPLMHYDQMX YDAaQRVWL SRMHGLQLK SURFHVD X GRQR
organizacijiHrvatske kulturne sezone u FrancuskljDR L YDAQRVWL ELODWHUDOC
povodomkulturne sezonerganiziranj D R pHPEXLMWH ULMHpPpL NBnalamaH X UD
SURFHVD NRML VX YH]DOQL tXKulturdg ©dzdmeaksfi duDKadnije D JadR M D
RSLVDQL VYDND XNOMXpHQRVW QHNRJ RG VSRPHQXWLK G
ULMHp R GRJDYDQNMROLRW.LbNMXIDPD M L-ptdteRpbequre u
NRMLPD VX GLRQLFL L]YUGQH YODVWL ELOL XNOMXpHQL D
provedbeHrvatske kilturne sezoneVPDWUDQL VX NDR SRWYUGD L LVND

priznanja.

2.2." ' U &Barhitekt kao jedan oanodeh kulturne politike

8VSRUHyXMXiuL SULRULWHWH QDpLQH DODWH L NDUDNWH!
premaanaliziranoj literaturi, a posebonb VW UDALYDQMLPD NRMD VX REMHGLC
9LMHUD (Xdtitet® BRICattstKompendij kulturnih politika (Compendium of Cultural
Policies and Trend®) XRpDYDMX VH UD]O lebbd LXYQ R RIRY/IWPID NSXUIRW X U Q L |
SRMHGLQRM GUaDYL 7H UD]JOLNH GRYRGH GR WLSRORAN
poGUXpMX REXKYDWQRVWL RSRHUWIDQLYDRMVUBDRIPQPREWOXN
=D SRWUHEH GDOMQMH DQDOL]JH X VNORSX RYRJ U
SUHPD RSVHJX L QDpPLQX NRULapuHke Mdji sk Kagificithp k&bQ DWD N
GUuabDYQL WLS LOL PRGHO WH VH X L]YRULPD GLMHOL QD pl
GUADYD |DAWLWQLN GUAaDYD DUKLW-Ehawand idAd@aDohey, uQ aH QM
6 'UDJRMHYLU "Nijedna zemlja nije posveOLaAaHQD |]DGDWND GHILQLUI
SROLWLNH QD RYRM UD]LQL MHU MH L QDGDOMH QDFLRQD
PHYXQDURGQRM QDGQDFLRQDOQRM N XIOR Xidr@iha iVFHQL
Hrvatska spadaju u kategorfuGUaD Y xt"DAU KRWIRM VH XPMHWQRVW L XPMI
XVPMHUDYD NUR] SRWLFDMH MDYQLK SROLWLND 5DVN\
U obje zemlje ministarstv&kulture odgovorno je za pripremu, primjenu i koordinaciju

zakonskih akata, propisa i mjera ksu vezanza pitanja kulture. Nadalje, u obje zemlje

2 |Internetske stranicBompendium of Cultural PoliciemdTrends
[http://www.culturalpolicies.net/web/index.plfpristupljeno @.06.2017.)
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PLQLVWDUVWYR MH RGJRYRUQR ]D SULSUHPX O®PHLRQDOQ!
VPMHUQLFDPD NRMH SUR Plelfsjethikord Q4@ Dzg@davep Pabaxnekt.
Zakonski okvir koji ministarstvo oblikKMH QLMH QXAaQR YH]DQ ]D QDFLRQDC
VYRMLP GRRIRVARQMMH@BpPpGUXJIH GLRQLNH X GUXaWYX SRS>
SULYDWQRJ VHNWRUD EXGXuL GD VH SURSLVL RGQRVH
NODVLILNDFLMH, piagsv aviokskinE prawd, Lig@ihiranje artkeg gradiva i
XPMHWQLpPNLK NROHNFLMD UHJXODHGILYH WY B8QR O DELQJLAWVDY
*UHIIH L 3IOLHJHU NRML VH RGQRVH L QD GLRQL
stvaranja zakonskis UHGXYMHWD L SULSUHPD SURSLVD |]D RGUHYHQ
i hrvatska kulturna politikaoblikuje smjernice i strategije provedbe kulter politike
LOQWHUYHQFLMDPD GU&ADYH RGQRVQR QMHQLK WLMHOD X !
cieinD LOL SRMHGLQL QMH]LQL GLMHORYL XVPMHUH X RGUHVYI
8 REMH JHPOMH VWUXpQMDFL GDMX PLAOMHQMD R IXQNFLR
HILNDVQD QD NRML QDpLQ IXQNFLRQLUD NRML VX MRM
sredstva.8 +tUYDWVNRM VH WD UD]PMHQD KPAQAQYMUHQ MD YR.GMNHINDD |
GMHORYDQMD UHJXOLUDQD =DB'NdekQse R FranbLXKO]\W\ékeé @ddheY L M H (i
LPHQXMX UD]OLpPLWD VDYMHWR G D ¥QW FrahtudidjonBcicBdtnoU D] O L |
ILQDQFLUDQ ltrdvn® R deitrainowndUL pHPX MH L]JUDYQR ILQDQFLUD
potpore ministarstva kultur@Greffe i Pflieger, 2015: 31)zravnose odnosi na financiranja

NRMD VH RGQRVH QD SLWDQMD RGU amydXQ SRGEDYWQRXNL
QDGOHAQRVW PLQLVWDUVWYD LOL 9ARaMnS BnjethichB b PLQL V)
neizavQR ILQDQFLUDQMH R]QDpDYD RQR NRMH VH RGQRVL QTC
UHJLRQDOQLP SRGU X diQst&bvama RdjeBIS\RWED IDWWHG LpNRP QDGC
SRGUAND NRMX IUDQFXVNR PLQLVWDUVWYR SUXabD L]JUDYC
SRGUXpMX XPMHD QRDRWMLH]IXOMEIQR UDGD VWUXpPpQLK SRYMHU
osoba izvan ministarstva: umjetnika, akademikd ULWLpDUD SURIHVLRQDODF
Hrvatskoj se financiranje ostvaruje putem Javipogiva za predlaganje programa javnih
potreba u kulturi apUDYR SRGQR&HQMD SURJUDPD QD WHPHOMX
XPMHWQLFL XPMHWQLpPpNH NRUGW Q@ ULD FXGIBIX DHY VBIU@RWYHE X IL
REDYOMDMX GMHODWQRVW X NXOWXUL NDR L SUDYQH L

> Zakon o kul X U QL P Y .INdrbiding Robingbr. 48/04, 44/09, 68/13

% 3RSLVL NRQNUHWQLKNRLQKH RD SWHR WBRHFEDX uHElancuskoj PRGDOIK SULORALWL
GRGDWDN $/&kR gbDibeX&ikje primjerice javno dostupan podatak kako je 2013. gadifrancuskoj
SODQLUDQR VDYMHWRGDYQLK YLMHUD SUL ikt godineDdJu/MweEtskoN X OW X U T
GMHORYDOR NXOWXUQLK YLMHUD WH VWUXpQLK YLMHUD
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NXOWXUQLK GREDUD * IpravKasR Griaricixbiti j&vDea Wgtai@ve u kulturi
NRMLPD MH RVQL¥Migkd Grvatdke DidkQleRencentrirani model financiranja

kakav postoji u Francuskoj i kojim se ostvarogzrava oblik sufinanciranja, u Hrvatskoj ne

postoji. Naimeu Francuskoj su istodobno na snazi dva administrat¥®UD Y OMDpPND PRC
kulturne poltike, a u Hrvatskoj jedan8 )UDQFXVNRM MH ULMHpPp R DGPLQL
prema kojoj se kulturne politike klasificiraju kao decentralizirane i dekoncentrirane, a u
Hrvatskoj je na snazi decentralizirasustav XSUDYOMDQMD 'HNRQFHQWUDF|
SRGUD]XPLMHYD VYH REOLNH UD]GYDMDQMD YODVWL IXQN
UD]JOLPLWLK VXEMHNWMWD L GIRRMHYBBFHQWUDOL]JLUDQLP StU
ovlasti lokalnoj zajednici ali joj se prebacuju i financijskd KQLpNH REYH]H .DR VD\
GLMHOX GHNRQFHQWULUDQH DGPLQLVWUDWLYQH SRGMHO
ovlasti za pitanja pradbe nacionalne kulturne politike prenosi na Regionalne uprave
GRQRAHQMHP ]D NRTW $uiRakoRsKiM Ipkdff RP X SRGUXpMX NXOWXU I
Regionalne uprave za poslove u kufdirtNRMH VX XVWURMHQH NDR SUYRVWX
uprave i imaju za zadatak provoditi kulturnu politiku koju vlada propiigko se navodi

Zakonom iz 1992. godifi¢ "Lokalna samoprava Republike je osigurana kroz djelovanje
ORNDOQLK ]DMHGQLFD L GHNR (Regldpame) upfdy€ K paSlavéa Y Q L K
kulturi odgovorne su za proedbu GUADYQH NXOWXUQH SROLWLNH X
administrativnim sastavnicama, u svim njeniiHJPHQWLPD NRML VH RGQRVFE
EDAWLQH SURPLFDQMH DUKLWHNWXUH SRWSRUH XPMHWQ
QDNODGQLaAWYD L pLWDQMD XPMHWQLPpNRP L NXOWXUQRP
kulturne raznolikosti, poticanjoovih oblika financiranja kulture i kulturnih industrija, kao i u
promicanju francuskog jezika i jezika Francuskk Republici Hrvatskoj je 2012. godin

kada je organizirandrvatska kulturna sezonbio prisutan model decentralizacije u pedbi

% BUDYLOQLN R LIERUX L XWYUVLYDQMNXarSdh&riouwieprD65M® YQLK SRWUHED X |
 7THRGRU $QWL ("Céhtrgina DugraX i lokalna samouprava u Hrvatskoj: mtemlizacija i
demokratizacija JRGLQH UD]JOLNXMH pHWLUL SRVWXSND GHNRQFHQWUDI
GUADYQH XSUDYH QD VXEMHNWH MDYQRJ SUDYD NRML IRUPDOQR QLVX
njegovim nadzorom,liasu financijski samostalni. To je tzv. funkcionalno razdvajanje; 2. Prijenos poslova s
FHQWUDOQLK WLMHOD GUAaDYQH XSUD Y Hije@aDokare\sanadravd Q.PrighoM HOD G |
SRVORYD V WLMHOD GUADYQH X3VYWDMDQDB URD YL POFUMHHL]YDIQULMHQ!
SULYDWQH VXEMHNWH .QHGUADYQH RUJDQL]DFLMH

2 Décret n°77115 du 3 février 1977 portant création de directions régionales des affaires culturelies|

Officiel de la République Francais@ février1977, page 809

2 Franc.Directions régionales des affaires culture(&N U D DRATR

%0 Loi n° 92125 du 6 février 1992 relative & I'administration territoriale de la Républiguenal Officiel de la

République Francaise°33 du 8 février 1992age2064

27



javnih politika, koji se odnosi i na kulturt! Tragovi modela dekoncentracije mogli su se

SUHSR]QDWL MHGLQR X GMHORYDQMX 8UHGD GUaDYQH XSuU
R MHGLQLFDPD NRMH VX LPDOH RJUDQLpPHQH RGJRYRUQRYV
upravé? L] JRGLQH GRQHVHQD MH 8UHGED R XQXWDUQMHP
AXSDQLMDPD SUHPD NRMRM MH XUHYHQR NDNR SRGUXpMI
GUXEaWYHQLK GMHODWQRVWL pLPH MH X pO DgaNjxhje RGUH}
QDG]JRUD QDG |DNRQLWRAaUX UDGD L RSULK DNDWD XVWDQR
]D RVQLYDQMH ND]DOL&WD WH SULMDY'®. ND]DOLAWD ]D XSL\

2.3. Francusko i hrvatsko ministarstvo kulttao stvaratelji i predlagelji

kulturne politike

2EXMDP L QDpLQL SULPMHQH UD]JQLK LQVWUXPHQDWD NX(
NXOWXUQH SROLWLNH XYHOLNH UH RYLVLWL R RSUHP VWD
2YLVQR R SROLWLpPpNRM WUDWDWMLMES OSRM tiE LEJVKL |ME & M.
'"UDJRMHYLUO . ,PDMXiL QD XPX WX SUHPLVX SUHPD NRMR
QDFLRQDOQH NXOWXUQH SR O Ladjeshemétog Gantekbta, ElRo®avhH U D | )
odlomku XV S R U H yfrantisk I Hirvaiski povijesn razvoj ministarstava kulture kao

NOMXpQLK WLMHOD RGJRYRUQLK ]D IRUP XO L UdbanMtdiuN X O W X |
uvoi GMHORYDQMH MDYQLKz PGROEWLPNNHXIREIMK BOGUWDH N X
kreira i provodi na acionalnoj raziniU analiz SRGUXpMD GMHORYDQMD PLQLV
obje zemlie X UDJGREOMX RG QMLKRYD SRpHWN Dpr@ridttfDsRt Y DQ M D
WRpPpNH VSDMDQMD L UD]GYDMDQMD QDFLRQDOQLK NXOWXU

2.3.1. Francusk Ministarstvo kulture povijesni razvoj
SLWDQMH SRpHWND IUDQFXVNH NXOWXUQH SROLWLNH SUL
R G U Hy kazlix@eVvselod izvora do izvora (Moulinier, 1999: 3). Mnogi izvori povezuju

31RYLP =DNRQRP R VXVWD) R LGBUQAWLYY QH XSRI®LYHH 8UHGL GUADYQH XSUD\
GMHORYDWL NDR SURGX&8HQD UXND GUADYH WH VH SULSDMDMX &4XSDQL
QDGOHAQRVWL XUHG®F MHIADY IQ B X>SDUILWHDNBRQ D WO B RWVWD Y Xa®thda DY QH XS |
novine br.66/19)

2 =DNRQ R VXVWD Y XN&atdAOne\inebrX.50/LD, Y 241393/16 104/16

¥ BUHGED R XQXWDUQMHP XVWURMVWY XNatddhe@dneGhy, 412 GH1X SAUBYH X &XS
84/18
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kreiranje nacionalne kulturne ptikie s osnutkom ministarstva kulture. X OW X U QPjeGUAD YD
SRVOMHGLFD GXJRWUDMQH VH G WwRHenakafalMuisa XV kD MH VU 3
kraljevskog pokroviteljstva i brige o kraljevskim znamenitostima. Ipak, kulturna politika (u
Francuskoj,op. a.) sama po sebirgenstven je suvremena inovacija RQD pDN LPD GDW
URYHQMD VUSQMD JRGLQH NRML VH SRMDYOMXMF
XUHYHQMH OLQLVWDUVWYD NXOWXUQLK SRVORYD OLUOH’
NDYRGL NDNR MH IUDQFXVND NXOW X WEQ(DrfdimdQA009L 18D RV PLE
RVQXWNRP PLQLVWDUVWYD NXOWXUH 1DMpHauUH FLWLUDQ
kulturne politike je podjela prema Philippdoirrieru, koji je povijest franeske kulturne

politike podijelio na pet glavnih etapa (Poirrier, 2016). Prva etapa njegove podjele odnosi se

na razdoblje prije osnutka Ministarstva kulture, na razdoblje od 1789. do 1958. godine koje
naziva Pod znakom primijenjenih umjetngsd preostalap HWLUL UD]JGREOMD SRY|
programskim ili organizacijskim zaokretima koji su se odvijali u politici ministarstva kulture

do dana¥.

U ovom se radu kultura politika na nacionalnoj razini promatra kroz prizmu rada
PLQLVWDUVWYD NXOGWRUHBIM BRXYGXDIQ COLMH SROLWLPpND YROM
SRGUXpMX NXOWXUH QD SUL MHwaidkdeX kuBuwireSsdzdimftantusi&aU R Y H G E
kulturna politika je nerijetko citirana kao moeetorak, prema kojem su odgovornosti za
kreiranje zakonodavnihdYLUD ILQDQFLUDQMD L |DAWLWD NXOWXUQ
ministarstva (Belfiore: 2004Rad ministarstva kulture kao glavnetyaratelg i provoditelja

francuske kulturne politikedonijelo je Francuskoj titulu oglednog primjera u smislu
naciondne brige o kultur |DKYDOMXMXuL GXJRWUDMQRP SXWX L]PH
SUDNWLPQRP VPLVOX *LUDUG VWU .DR UHIHUHQW
rezultirale osnivanjem autonomnog ministarstva kulture izdvapaesambula Ustavi 1946.

JRGLQH JGMH MH QD]JQDpPpHQR NDNR VH RVLJXUDYD Gl
osposobljavanju, obrazovanju i kultdfi* Ministarstvo kulture u FrancuskdRepublici

osnovano je 1959. godine, pod nazivom Ministarstvo kulturnih poSloa SURLJR2A0R M

¥5LMHp MH R W DQWRXKEWEXY EWDW FXOWXUHO XFRuhhatdlH 01) kéjilRadeRGHUQH
.DODQM X pODQNX 'UADYDNXBWXW®RODGBADHYRGL NDR

¥ 3UHRVWDOH pHWLUL HWhBtSrtveRKGIQIR: \fazdablie @@ 19%9Dd8 1969. godine smatra se
razdobljemkoje R]IQDpDYD SRVWDYOMDQMH WHPHOMD QD NRMLPD MH L]JJUDYH
GDQDV UD]J]GREOMH RG o0 MHGRQW H QRIEX.IOWDHENMXAU P IGYMWIH M WESFRRUGMNELINKD X P IV
SURGXNFLML UD]JGREOMH RG GR ]@DpLOR M HorigdhitdtiskuQMH SURI
dekoncentraciju ovlasti i uloga ministarstva, razdoblje od 1993. do 2015. stavlja u fokus digitalizacijurteekult

i kreativne industrije.

% Constitution de la République Francaideurnal Officiel de la République Francajse°253 du 28 octobre

1946, page 9166

3" Franc. Ministére des Affaires culturelles
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GUXJLK UHVRUD RGQRVQR PLQLVWDUVWDYD SUHX]LPDMXU
OLQLVWDUVWYD REUD]JRYDQMD SUHX]J]HOR MH ¥LRVIDRYH 6C
Ministarstva industrij& obaveze i brigu oko Centra za kinematogréfij®d VDPLK SRpHWDNI
] Q D b OiéM @sbhjerenost svih aktivnosti i mjera ministarstva na isticanje nacionalnih
YULMHGQRVWL X NXOWXUL 7DNR MH X RVQLYDPNRP DNWX ¢
"zDGDuUD PLQLVWUD NXOWXUH « G®H®UIOGDBYQDVHGMHODQFXYM
GRVWXSQLPD aWR YHUHP EURMX )UDQFX]D GD RVLJXUD C
EDAWLQX L GD SRWLpH VWYDUDQMH XPMﬁj\lPQiI_fltanbUSiki GMHOD
PLQLVWDU NXOWXUH $QGUp Qdmelig Brahfusk&® MMuby palitikdH pY UV
EURMQL DXWRUL 3RLUULHU *LUDUG 'XERLV LVWLpPpX NDN
tada definiran u svojim osnovama do danas nije pretrpio ozbiljne promjene. Djelovanje prvog
francuskog ministra kulture W R MH XVPMHUHQR QD RpXYDQMH L YUH:
XPMHWQLpNH EDA&WLQH SRWLFDQMH VYLK REOLND L UD]OL
znanja i pristupa kultuff. Te zadane smjernice bile su definirane kroz devet programskih
ciieva® kroz kRMH VH WUDQVYHU]DOQR SURYODpL SRVHEQD ¢
VWYDUDODA&aW Y X*LT&kt hogtavipes Bkt Xaaljdlovahije ministarstva kulture, kao
NURYQRJ WLMHOD GUADYQH XSUDYH |]D SLWDQMD SRGUXpM
kulturne politike do danas.

Djelokrug francuskog ministarstva je kroz cijelu povijest svog djelovanja primarno usmjeren

na poslove kulture i komunikacija, uz tri odstupanja tijekom njegova povijesnog razvoja: kada

3 Franc. Service des Beauxts

¥ IDMNXOWXUQLWMHM ROYXAEDQSID OLQLVWDUVWYD NXOWXUH EDYLOD V
NUDOMHYLK QHNUHWQLQD WH MH GLMHOLOD VYRMH LQJHUHQFLMH V GL
SRVORYH JUDGQMX MDYQH UDGRYH 3WpHVDKEROM & QR Y WIXEWVILK N GROEAMEHL
brigu o javnim ustanovama te su ponijele naziv ministarstva Primijenjenih umjetnosti (Ministére des Beaux

Arts) koje je za vrijeme IV. Republike preraslo u Secrétariat d'Etat (1951. godine).

“° Franc. Centre natia@h de la cinématographie

“1 Décret n° 5889 du 24 juillet 1959 portant organisation du ministére chargé des affaires cultumiiesl

Officiel de la République Francaiski 26 juillet 1959, page 7413

“YUDQF GpPRFUDWLVDWLRQ GH OD FXOWXUH

“*Devet prog DPVNLK FLOMHYD $QGUpPD 0ODOUDX[D MH ELOR &WLWLWL L YDO
FMHOLQH RMDpDWL NRPSHWHQFLMH X SRGUXpMX EDaAaWLQH RMDpDWL L
SRGUADWL VXYUHPHQR VWO@RMXOWONDIWYORP XSGEYBAMWMWLGMHORYDQMH NXOV
SRORALWL WHPHOMH ]D GHNRQFHQWUDFLMX XWYUGLWL XORJX 3DUL]D
“ Pristup kulturi je André Malraux definirao pod pojmom demokratizacija kulture (démociatisde la
FXOWXUH aWR MH -DFN /DQJ SRVOLMH SUHLPHQRYDR X SULVWXS NXC
WHNVWRYD RQR SRLVWRYMHUXMH V SRMPRP UD]J]YRMD SXEOLNH SRVWR
se umjetnike ne smjgDERUDYLWL X pLWDYRP SURFHVX NUHLUDQMD NDNR *LUD
culturel: expériences et politiques (str. 97): "Demokratizacija kulture ne odnosi se samo na one koji je primaju,

nego i na one koji je stvaraju, odnosno na stvaratelje."
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MH SURELUHQ QD “G MtbEaRoMadj#] fiarikdtonijid Dzuzev tog formalnog
povezivanjakulture s drugim resorima u administrativnom smislu, francusko Ministarstvo
NXOWXUH MH RG VYRJ RVQXWND XNOMXpPpHQR X PHYXVHNW
RGJRYRUQRVWL L SUHVODJLYDQMD RYODVWL ]D SRMHGLQF
poWSRUD |]D SLWDQMD L SURJUDPH L] NXOWXUH RV#¥DOD MH
je osnovano zasebno ministarstvo za pitanja kulture (Dubois: 1999, 10). Za vrijeme ministra
Jacques 'XKDPHOD S R{hHugébBHe naglasak u provedbi kuleupolitike stavljen

QD PHYyXVHNWRUVNH VXUDGQMH D WDGD XVWDQRYOMHQH ¢
JRGLQH QDGRJUDYLYDOL 3RLUULHU -SROLWL{NRPQRE B WHX
Francuskoj bsim ministarstva kulture i druga mimgsstva sudjeluju u javnim kulturnim
politikama: ministarstva obrazovanja, znanosti, vanjskih poslova, mladih i sporta, agrikulture,
WXUL]JPD L ]JGUDYVWYD « 3RVWRMH EURMQL VSRUD]XPL |
obnavljaju®®. Brojni su primjeri praW H PHyXWJoR se UDGX SREOLA&H DQD
PHYXVHNWRUVND VXUDGQMD NRMD VH RVWYDU,dNBdijaX SRG U X
VH NUR] UDG )UDQFXVNRJ LQVWLWXWD X pLMHP RGERUX (
vanjskih poslova, obrazawja i visokog obrazovanja. Analizom djelovanja Francuskog
instituta u nastavku rad8 URSLWLXMWMIHUNBGRVW VHNWRUD NXOWXUH
VLQHUJLMDPD X SRGUXpMX PHYyXQDURGQH NXOWXUQH VXUD

2.3.2. Hrvatsko Ministarstvo kulturgoovijesni ravoj

Kako bi se hrvatska kulturna politika stavila u povijesne okvire u onom dijelu koji se odnosi

QD GMHORYDQMH PLQLVWDUVWYD NXOWXUH NDR aWR MH

UHIHUHQWQD WRpPND ]D WX DQDOL]X lehjaRBpublike SiRatdke) HV QL V
RGQRVQR RVQXWDN OLQLVWDUVWYD SURVYMHWH L NXOWXL
GUuabDYL +UYDWVND QLMH LPDOD DXWRQRPQXDNGDIHAI X S
VUHGLaAWD |HGHUDKltuvhel pBS O L WoLHNADX QLH UD]JLQL 5HSXEOLNH

zadovoljavanjeR S Ufoteba u kultur®. .DR aWR MH WR GHILQuWD®OR X GR

0LQLVWDUVWYR NXOWXUQLK SRVORYD L RNROL4D GMHORYDOR MH GY

VYLEQMD WH JRGLQX GDQD RG RaAXMND GR RaAXMND
““"'UADYQR PLQLVWDUVWYR REUD]J]RYDQMDRBXWKNODVXUH RG WUDYQMD
““OLQLVWDUVWYR NXOWXUH L IUDQNRIRQLMH RG RAXMND GR V

® QWHUQHWVNH VWUDQLFH &RPSHQGLXP RI &XOWXUDO 3ROLFLHV DQG
+ (Europski institut za komparativna kulturalnaWsUDALYDQMD X GRNXPHQWX R )JUDQFXVI

[https://www.culturalpolicies.net/web/countripsofiles-download.phj{pristupljeno: 12.07.2018.)

9 Kulturna politika i razvitak kulture u Hrvatskoj: ("Crvena knjiga" i drugi dokumenti). 1982. Zagreb:
BHSXEOLpNL NRPLWHW ]D SURVYMHWX NXOWXUX IL]JLpPNX L WHKQLp!
zajednica u oblasti kulture: Zavod za kulturu Hrvatske.
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SROLWLND 5HSXEOLNH +UY D Wutthivh pdlibka LIRdQ€a@j® bilal gy MHaW
podijeliena u tri etape: central¥ L4-NRDWLVWLPpND SULMHOD]QD L VDPR
.DWXQDULU SUHPD *MDQNRYLU /HNR 3UQMDYV
GRN VX SUYD GYD VXVWDYD ]Q D [ ipdsanR @ Beog@ataKiHIJHP R C
WUHUHP ¥@MXW|GRILUX PHKDQL]PL VDPRVW®IEQE&IisaSUDY O M
suverena Republika Hrvatska utemeljiti. Taj proces konvergencijé wogli prema
organizaciji Ministarstva kulture Republike Hrvatske kakvo danas djeluje, posljedica je
procesa koji sudoveli do raspada Jugoslavijdaime, u 76LP JRGLQDPD SURAaORJ \
GRJDYyDMX VH SROLWLpPNH SURPMHQH NRMH VH L]JPHYyX R
JHGHUDWLYQH 5HSXEOLNH -XJRVODYLMH L] JRGLQH ND
koracL X VPMHUX GHFHQWUDOL]DFLMH XSUDYQMPpERMOL W QXN |
L ILQDQFLMVNH GHFHQWUDOL]DFLMH X WRP UD]J]GREOMX |
5HSXEOLFL +tUYDWVNRM ELOD MH SRGLMHO® ¢@fhovapPHYy X =LC
1973. godin® L 5HSXEOLpPNLK VDPRXSUDYQLK LQWHUHVQLK ]DM
ustanovljene 1975. goditfe Kako se to Zakonima propisuje, sistem RSiZkbio je

odgovoran za raspodjelu financijskih sredstamaZavod za kulturu bio ©]DGXaHQ ]D
SURXpDYDQMH L REUDYLYDQMH VWDQMD SULNXSOMDQMD
UD]J]YRMX WH SURXpDYDQMD SUREOHPD N3t&OWSKOM RWU UD]YR|
NXOWXUL « ELR SUHSXawWwHQ VDP VHHLEa kutwudie@po @ MLJID
GDOMH NDR UHIHUHQWQD WRpPpND |]D DQDOLWLPpND SLWDQML
Republike Hrvatske Zavod za kulturu nastavio sa svojim djelovanjem, u izmijenjenom okviru.
5HSXEOLND +UYDWVND MH fedemtijiy dijBde Mpxayfoy Gustavid @rdlbl R
VDPR X J]DPHWNX 3XVLU VWRJD VH EULJD R KUYD
WLMHOD GUAaDYQH XSUDYH RpBdind DQDOL]LUDWL WHN RG

Ustav Republike HrvatsReusvojen je 21. prosinca 1990. goel kao izraz narodne volje za
XVSRVWDYOMDQMH VXYHUHQH L QHRYLVQH GUADYH &aWR M
svibnja 1991. godine (Smerdel, 2013: 267). Hrvatski je sabor 25. lipnja 1991. godine donio
Ustavnu odluku o suverenosti i samostalmoRepublike Hrvatskete Deklaraciju o
SURJODAHQMX VXYHUHQH L VDPROvab@@jivaneHRBKbmRE NH  + U

Hrvatske zahtijevalo je potrebu formiranja svih dijelova upravnog sustava svojstvenih

®Ukaz o progODAHQMX =DNRQD R RVQLYDQM NXaredn¥ RoG@rzh] BL/RBXOWXUX +UYDWVN
®1 Zakon o samoupravnim interesnim zajednicama u oblasti kuNtamdne novingbr. 5174

%2 Ustav Republike Hrvatsk&larodne novingbr. 56/90

3 Ustavna odluka o suverenostisamostalnosti Republike Hrvatskelokument br. 872). Deklaracija
SURJODAHQMX VXYHUHQH L VDPRVWDOQH Natb@¥ Bo®iheNrH31#A1YDWVNH GRNX
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VDPRVWDOQRM GUADYL 6WROR lj€@r2 ndsdm&talb@3ti N proedbi VH Q
javnoo XSUDYQLK SRVORYD L]JJUDGL QRYD PRGHUQD KUYDWYV
THPHOMHP PODQND 8VWDYD 5HSXBEXVMWHRMWWWR/ KGR AD Y Q
XUHYyXMH VH IDNRQRP

Prvi pravni dokum&®W NRMLP VH RGUHYyXMH GMHORYDQMH X SRGUX
neovisnoj i suverenoj Republici Hrvatskoj e DNRQ R XVWURMVW ¥ XojUHSXEOLD
donesen dana 5. listopada 1990. godide NRMLP VX SLWDQMD NXOWXUH VYV
Ministarstva prosvjete i kulture. Timakonom, RVORYL =DYRGD ]D NXOWXUX
]JDYRGD ]D ]DAWLWX VSRPHQLND NXOWXUH VWDYOMHQL
PLQLVWDUVWYR SUHX]LPD SRVORYH VWUXpPpQLK \QCAaEL UH S
za kulturd®. 8 pODQN X WRJ =DNRQD GHILQLUDQ"a\bsebidd HORN U]
RQH NRML VH RGQRVH QD UD]JYRM L XQDSUHYLYDQMH NXOV
WH JDAWLWX NXOWXUQH EDAaWLQH jaRiV luvjetd) PaYdpe@iddt ILQDQ
kulture™®”. 'DOMQML UD]YRM KUYDWVNRJ PLQLVWDUVWYD NXC
DRPRYLQVNRJ UDWD NRML MH ]DSRpHR JRGLQH X NRMHI
i suverenost. D 1994. godinaministarstvokulture nedjeluje kao samostalan resor, pa tako

1991. godie aLUL RSVHJ GMHORNUXJD L SRVWDMH ®Lmakov WD UV W
pbHJD elhRre\ro@ostaje Ministarstvo kulture i prosvjete. Taj datum izdvaja se zbog
GYLMH PpLOQMHQLEWMX PXQWKXWDUVWDOD GRELYD SUYR PMHVWHR
kulture novim Zakonom detaljnije definirdh SUL pHPX MH QD]QDpHQD REDYH]
GDYDQMH PLAOMHQMD QD SURJUDPH ]D IDGRYROMHQMH N X
godiebLWL SUDYQR XUHYVHQR GRQRAHQMHP =DNRQD R NXOWX!
OLQLVWDUVWYR NXOWXUH SRVWDMH ]DVHEQR WLMHOR GUa
]JIDNRQLPD R XVWURMVWYX L GMHORNUXJX PLQLVWDUVWDYD

2‘5‘=DNRQ R XVWURM VW Wsradri¢ 80¢ESL #1808 X SUD Y H

Ibid.

% |pid.

" Ibid.

B =DNRQ R L]JPMHQDPD L GRSXQDPD =D NR Q&odheXMNrFSBAON Y X UHSXEOLpPN
*® =DNRQ R XVWURMX L GMHORNUXJX PLQLYVWNarddvi&Vnobnebr. 639X LK RUJDQ|
pODQNX G HIL QL ibispardivel ka@iké MNirishdtalkulture i prosvjete obavlja upravne i druge
VWUXpQH SRVORYH QD SRGUXpMX NXOWXUH NRML VH RGQRVH QD UL
NXOWXUQLK GMHODWQRVWL WH JDaAWLWX NXOW )romiddnjee kuibhhe Q H L D XW
prosvjetne suradnje s inozemstvom, a posebice kulturnih veza s hrvatskim iseljenicima i njihovim udrugama te
GDYDQMH PLAOMHQMD QD SURJUDPH ]D ]DGRYROMD Y®@iguatran® MLKRY LK
financijskih i mateijalnih uvjeta za djelatnost kulture.

®®1DNRQ SUYRJ GRQHVHQRJ =DNRQD ReNsX {@ Yeéwdisap u Bi nalrktad 2002009 JRGLCQ
i 2013.
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su uslipdili® QLMH ELOR SURPMHQH GMHORNUXJD QLWL ]QDpD
JRGLQH ELOR MH VDPR 4LUHQMD QDGOHA&QR Va3 RGLXPWMWHD U
MDYQRJ LQIRUPLUDQMD VWDYOMHQR X QDG OjaigrriedaV 0L QL \
RGQRVL QD UD]J]GREOMH RG GR JRGLQH NDGD MH
SUHX]HOR QDGOHAaQ RYiMdEDNFHR REXDMD QDAMIQMHQLFEX aWR N
nekim povijesnimrazdobljimabio ustrojen u sustavu javne@nave zajedno s nekim drugim
SRGUXpMLPD GUXaWYHQRJ GMHORYDQMD SRSXW REUD]RYL
VHNWRUVND SRGMHOD MDYQLK SROLWLND OHYyXVHNWRUVN
SLWDQMLPD QD Mdogdvéreo pojedibr rguatorim mjerama LOL RIBIUHYHQ
zakonskn odredlama koje zahtijevaju formalne suradnje s drugim resorima. To je
primjeicc VOXpDM X SRGUXpMX ]DAWLWH NXOWXUQH EDAWL
Ministarstvom unutarnjih poslova i Ministarstvongraditeljstva. Osim suradnji na
RVPLAOMDYDQMX L GRQR oM Hokurdenata, pkadploktiving prekdaon@ R
razini programskih suradniji izdvaja se uspostavljena suradnja s Ministarstvom gospodarstva
koje je 2008. godine zajedno s Ministarstv&ulture uspostavilo i financiralo Javni poziv za
SURJUDPH SRGX]HWQLAWYD X NXOWXUL

=D N O Mbieska | francuska kulturna polittka WRpPpNH VSDMDQ
razdvajanja

JUDQFXVND 5HSXEOLND SUHGQMDpPL X PQRIRpPpHPHMLMRIE RQRV?>
UD]JYRMX NXOWXUQH SROLWLNH QD QDFLRQDOQRM UD]JLQL
NDNR MH +UYDWVND im®taddiju G U &dil 8D gbba) Dtkako je postala

neovisna. Hrvatska je francuske prakse uzimala za uzor u nekim powijgenucima. Tako

je, primjerice prvi Ustav Republike Hrvatske prepisana varijanta francuskog Ustava V.
JUDQFXVNH B5HSXEOLNH +UYDWiddN DspoStavijeri Jsba@pramioD W D NV
SRUHGDN DOL MH X PQRJRpHPX RVWD Mm@ QMLL pAHD | UUDOF KX/
hrvatski model organiziranja i predbemijera kulturne politike klasificira kao modes Ua D Y D
arhitekk TDM PRGHO NXOWXUX G Révardteigvhaciobalid@ ientit@avitx peQ R J
QDMYHULP GLMHORP NXOW X krqzHpofihjaMaviil) poktikaKultdrd Bév HU D Y D

. =DNRQ R XVWURMVWYX L GMHORYDQMX PLQLNAWdD& NowrizhtD4809,GUAD Y Q L k
199/03, 15011,93/16

%2 Godine WD MH LQLFLMDWLYD SUHWUSMHOD SURPMHQH DOL EXGXul
trajanjaFestivala Hrvatske koji s& G UZ0DRgodie QHUHPR XOD]LWL X GXEOMH DQDOL]H WL
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VKYDUD NDR RQDM GLR RGJRYRUQRVWL L SRVORYD GUADY
jedne zemlje u svietu8 KUYDWVNRP L IUDQFXVNRP N Rt@avdteliN VW X XC
objedinjenih regulatornih mjera u jailP SURVWRUX NOMXpQD MH ]D GHILQL
politike.

SUYR IUDQFXVNR PLQLVWDUVWYR NXOWXUH RVQRYDQR MH
koji je francuska kulturna politika za vrijeme prvog ministra kulture u Zapadnoj Europi
Andréa MalrauxD L]YU&LOD QD JOREDOQR VKYDin»@ astupdiX OW XU Q
tezu kako su francuska kulturna politika i osnivanje francuskog ministarstva kulture donijeli
prekretnicu u perceptijYDAQRVWL NXOWXUQLK SROLWLNDkaRSUHQLW I
Francuska kulturna politika kao dio sustava javnih politika, osnivanjem ministarstva dobiva
XVPMHUHQX DGPLQLVWUDWLYQX SRGUANX L SRWYUGX SROL
kulturne politike na nacionalnoj razinlJ Hrvatskoj je minisarstvo Kkulture osnovano
GRQRAHQMHP QRYRJ VDBROWWOWNRRIGSRXENMWKND DNRQ UDV
GRN VH NRULMHQL QMHJRYH RUJDQL]DFLMH SUHSR]QDMX X
SUDYL SRpHWDN RQRJD aWR SUKGYBDWRY DX D XEDVDDEQ X 6 /XY
1990. godine.

UVSRUHGERP L]PHYyX UD]YRMD LQVWLWXFLRQDOQHNSRGUANF
QDFLRQDOQRM UD]JLQL GROD]JLPR GR |DNOMXpND NDNR IUD
dulju tradiciju deORYDQMD RG KUYDWVNRJ PLQLVWDUVWYD NXO\
SRWSRUQD LQVW LadjeXEiuMdpdlibkeRuUNFRah@iSkd) Bsiovano je u prirodnijem
RNUXAHQMX QHJR daWR MH WR ELR VOXpDM X +UYDWVNRM
mniVWDUVWYD SURL]DaoOL L] RUIJDQVNH SRWUHEH VXVWDY
KUYDWVNRP VOXpDMX MH RVQLYDQMH PLQLVWDUVWYD RVW
VH SUHX]PX ]DGDUH L RGJRYRUQRVWL GUADYQLK VOXAaEL
DGPLQLVWUDFLMH WLMHNRP SRYLMHVWL X IUDQFXVNRP V
GMHORYDQMD VHNWRUD X GXaLP UD]JGREOMLPD SUL pHPX
tijekom pHWIDJGREOMD GMHORYDQMD PLQLVW Bijg pogtavianjs X O W X U
WHPHOMD QD NRMLPD MH L]JJUDYHQD L RGUADQD IUDQFXV
PHYXVHNWRUVNLK VXUDGQML L SRGUaANH XPMHWQLpNRM
teritorijalno-organizacijska dekoncentracija ovlasti i ulogeistarstva, te razdoblje od 1993.

do danas. Djelokrug ministarstva je u Francuskoj uvijek bio usmjeren na poslove kulture i
NRPXQLNDFLMD X] VDPR WUL RGVWXSDQMD WLMHNRP JF
VXUDGQMD RVWYDUXMH SUXRHUNBBEHRRKS RIWSLR/DQ IMMKHPUHBR G SF
institucija, poput Francuskog instituta. S hrvatske strane je u kratkom razdoblju od osnutka
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ministarstva do 2012. godine ministarstvo kulture bilo u tri navrata dio ustrojstvene jedinice s
nekim drugim resoromGRN VH PHYyXVHNWRUVNH VXUDGQMH RVWYDU X
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O( 81%52'1% .8/7851% 685%$'1-9% 8

FRANCUSKOJ I HRVATSKOJ ; 1$'/(4a1267,
MINISTARSTVA KULTURE | MINISTARSTVA VANJSKIH
POSLOVA

Ovo poglavle rada donosilvid u pristup iorganizaciju jedne stavnice francuske i hrvatske

kulturne politke t PHYyXQDURGQH NXOWXUQH VXUDGQMH 8 VXYUHP
]ODpDM@jéhan®U QD HNRQRPVNRM JHRJUDIVRR¥MXQDBRGRWL
djelovanje kako navode Rigaud i Delcfdsnosi posebntf DAQRVW L NRPSOHNVQRV'
LVWRYUHPHQR VWYDUD L]D]JRYH X SRYH]JLYDQMX NUR] P
PHYXRYLVQRVWL L XYDA&DYDQMDDQD ELXODNODYDL®RQMHR WQF
NRQWHNVWRP OHYyXQDURGQD NPARWROQDB BRODBQNBD RDFDOB
X SRGUXpMX NXOWXUH NUR] XNXSDQ ]JEURM VYLK DNWLYQ
osigurala zastupljenost nacionalne kulture u inozemstvu i N@Ma Q@ RVW QDYRGL VH N
od SHW QDMYDAaQLMLK dbRifimRaha i NSpddthvlaakRtGrre politike neke
GUAMRSHIHQLWR 'UDJRMHYLU 8 JUDQFXVNRM L +UY
VXUDGQMD pLQL VDVWDBDQLE XAREKORLQUY MW BRWOW VY. B HN X O W X
definiraju prioritetre ciljeve i smjernice za njihovo ostvarenje. U operativhom smislu, uz
FHQWUDOQH DGPLQLVWUDFLMH NOMXpQL GLRQLFL X SUR
GLSORPDWVNH VOX&EH L PéV kdmdniagjivsHhnis@ristvitdRIoiM H N R M
"kroz tri NDULNH PHYXQDURGQL VSRUD]XPL X SRGUXpMX NXC(
programi.” (Kessler, 1999: 393pklapanja i provedba sporazuma te rad u sklopu brojnih
PHYXQDURGQLK PMHARYLWLK RGERUD RGQRVH VH QD SR
nacionahih politka, D WUHUD NDULND RGQRVL VH QD ILQDQFLUDQN
programa.

8 JUDQFXVNRM MH SRGUXpMH PHYyXQDURGQH NXOWXUQH VXI
]DGXAHQRJ ]D SRGUXpPpMH NXOWXUH WH PQR francusk¥ RUL QT
PHYXQDURGQH NXOWXUQH VXUDGQMH LVWLpXUL NDNR MH
UDQR UD]JYLOD RYDM REOLWYaI$36IZ0BVNIPB)RGPFPH REUDERMLHK SRpl
PLQLOD VPWUWODQYDURE QRJ"GHWHX QR VYR@M@MoliNKka (2Videz sumnje
MHGQD RG QDMVWDULMLK IUDQFXVNLK MDYQLK SROLWLND
prije nego unutarnju kulturnu politikuKessler, 1999: 370) 8 +tUYDWVNRM MH PHyX

8 JacquesRigaud i Xavier DelcrosLes institutions administratives francaises : le fonctionnentBatiz:
Presses de la fondation nationale des sciences polifi2pies, 1984.)
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NXOWXUQD VXUDGQMD XW KMb& macidnavid Ruurre RoplHRk& Kdfa & W Y D
nastajala u tijeku ratnog razdoblja, kada su konstituirani svi organi javnih vlasti u Hrv&tsko;j.
OE]JLURP QD UD]JOLpLWH SRYLMHVQH WUHQXWNH L SURFHVH
PHYXQDURGQHKUWDX@@NKH QUDYOLNH X QDGOHAQRVWLPD UHVF
SRVWRMH X IUDQFXVNRP L KUYDWVNRP VXVWDYX MDYQLK Y
propitati. Analizom ustrojstvenih jedinica ministarstva kulture i ministarstva vanjskih poslova

od SRpHWND QMLKRYRJ UDGD GR Hrvatbk& k@tiina NeRdp®d MH R
UD]PRWULW UH VH RUJDQL]DFLMD VOXAaEL GYDMX PLQLVWI
]JDGXAHQH ]D NUHLUDQMH L SURYHGE X DPNHY XEQI P R GQ@DIN Bl M OF
UD]XPMHWL PHYyXRGQRVH XQXWDU RUJD Q Hijatske MMNrieK XY MH

sezone

OHYyXQDURGQD NXOWXUQD VXUDGQMD X JUDQFX
8 , ]JYMH&A&UX R PHYyXQDUR G Q L®Pkoé¢ YeOhspravil@ftaRcLRke @iRistarshd
vanjskih poslova siji kako se ustalio izrafrancuski modekada se govori o dugoj povijesti
PHYXQDURGQH NXOW X U'@rdncuska) jp @rieMazvilal RultUPrid politiku na
PHYXQDURGQRM UD]JLQL QHJR 4WR MX MH LPDODH@BQQ@DFL
administativna javneXSUDYQD SRGUAND PHYXQDURGQRM NXOWXUQ
]DSRpHOD RVQXWNRP 8UHGD ]D aNROH L IUDQFXVND GMHO|
SRVORYD SRpMHWMWRNBMBHWRI MH WUHQXWND SLWDQMH PHYXQI
SULPDUQR X QDGOHAQRVWL PLQLVWDUVWYD YDQMVNLK Si
SULPDUQR X]LPD NDR VDYMHWRGDYQD L SURPDWUDpPND 'R
QLMH PLMHQMDR X] MHGLQX elpejdnhuNrXnaallddga mviriststva JRGL
YDQMVNLK SRVORYD poltiRey Ht@ddjdP privireUdekughénte kojima se
RGUHYyXMH GMHORNUXJJOHRBEDUDODHALMEUDNXIO WX UX REUD]R
razvof® u sklopu Ministarstva vanjskih polova. Tako je navedeno kako UprafaHig X
RVWDOLK ]DGDIiD "defhBa LprpoGipdlifkuGifecaja Francuské O politici
XWMHFDMD RGQRVQR QMHQRP XAaHP SRMPX GLSORPDFLMI
francuskoj kulturnoj diplomaciji GRN MH X RYRP RGORPIN X QR NMHD RVOR Y

ministarstava kulture i vanjskih poslova u Francusko;j.

# $UFKLYHV QDWLRQDOHV 3DULV &$& yODQDN dnosdimaéHaiH R P
nepotpisano, 1979.

% Franc. Direction générale de la mondialisation, de la culture, de I'enseignement et du développement
international

% Décret n° 20121511 du 28 décembre 2012 portant organisation de I'administration centrale du ministére des
affaires étrangeregournal officiel de la République frangajsg€0304 du 30 décembre 2012 , texte n° 15
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6OXAaEH IUDQFXVNRJ PLQLVWDUVWYD YDQMVNLK SRV
suradnje
"Francuska je prva zapadna zemlja koja je definirala vanjsku kulturnu politiku ij&oja
YRYHQMH QMHQRJ DGPLQLYV Wravbominigtg v vargsRivmmso2i"S R Y MH U L
3UL IUDQFXVNRP PLQLVWDUVWYX YDQMVNLK SRVORYD
francuska djela u inozemsfkoji je imao zadatak koordinirati poslovezame uz kulturne
DNWLYQRVWL L SURPRFLMX 1UDQF XV Nskedoding Kadl @zu@dd P H Y X Q
LQLFLMDWLYH IUDQFXVNLK LQWHOHNWXDODFD |]DSRpPpLQMH
X SRpHFLPD LPDOL ]DGDWDNM$RWLEDWILH VX XP RGIQERM WD]]LP
RVQRYDQL VX X )LUHQFL L ODGULGX JRGLQH eNVOMHGHU
6DQNW 3HWHUEXUJX ,QVWLWXWL VX X VYRMLP SRpHFLPD E
SR UD]OLpLWLPSBULRQRIISMWDUDWYX YDQMVNLK SRVORYD MH
X LQR]JHPVWYX ELR ]DGX&HQ ]D SUDUHQMH QMLKRYD UDGD
60XA&EX ]D IUDQFXVND*WMHMM ML GR] X PWYRWKRM QDGOHAQRYV
kutuUQRJ AaLUHQMD )UD QPX ViNKG X IY.D®DJEDRMFIDQVWLWXWD VY
1939. godie ima ukupno 35 u cijelom svijett SRVWHSHQR GROD]L GR UDVWD
vanjskih poslova u smislu ljudskih i financijskih kapaciteta koji su @&ng&) DQL ]D EULJX
SRGUXpMX PHYyXQDURGQH NXOWXUQH VXUDGQMH =ERJ SR
SRGUXpPpMX e osnovd&je @lavna uprava za kulturne odnose i francuska djela u
inozemstv(? pri ministarstvu vanjskih poslova s osnovnim ciljenomoviranja francuskog
MH]JLND WH SRWLFDQMD NXOWGAAQYH |G K PGIHWDY/L fYNNHU DUIDH @ |
8SUDYRP ]D NXOWXUQH RGQRVH EXGXuL GD MH ELOD SUY
HNVSOLFLWQR QDY HGsH@R~Ne Glawélypradaxkolvuixelbdnose i francuska
GMHOD X LQR]JHPVWYX GRJDYD VH LVWRYUHPHQR NDG VH UL
NXOWXUQRJ GMHORYDQMD &aWR VH X PQRJLP L]YRULPD SRY
ko MH RGUADR JR G L QRHU X5 IN\RWIH. NVigddeRGREEAIDORM BAID YD QM D

% 2YDM FLWDW MH SUYVYIR prbi¢thddi@ieFedtéHeOrDIE R FaMkje je izradilo ministarstvo
YDQMVNLK SRVORYD *ODYRGLRSEHUDIWRD QD MKOWXUQH jr@bRirdaoiHQH L WH
générale des relations culturelles, scientifiques et technijflesNRML MH NDVQLMH VOXALR NDR U
UDVSUDYH YH]DQH ]D SRGUXpMH PHyYyXQDaUWRL QH NXOWXUQH VXUDGQMH |
BIYUDQF %XUHDX GHV eFROHV HW "XYUHV IUDQODLVHV j OfpWUDQJHU

¥ )UDQF B6HUYLFH GHV "XYUHV IUDQODLVHV j OfpWUDQJHU

0 Décret du 15 janvier 1920ournal officiel de la République francaise 16 janvier 1920, Nacionalni arhivi

Francuske Republike

U Hrvatskoj je Francuski institut osnovan 1922. godine

"2 Franc. Direction générale des relations culturelles et des oeuvres francais a I'étranger

3 Ordonnance 4575 du 13 avril 1945 portant organisation de I'administration centrale du ministére ies affa
étrangereslournal officiel de la République francaida 20 avril 1945, Nacionalni arhivi Francuske Republike
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REOMHWQLFH RVQXWND $OOLDQFH )UDQoDLVH X $04aLUX N
francuski "kulturni utjecaj’®. Glavna uprava za kulturne odnose i francuska djela u
inozemstvuELOD MH ]DGOJHYDIEIXPNOXQDURGQLK XJRYRUD L] ¢
R GMHORYDQMX LQVWLWXWD L N X@pvava dakulirie wibaseldk& UL Y H
MH VXUDyLYDOD V NXOWXUQLP VDYMHWQLFLPD L SURIHVRL
je ministarstvo vanjskih poslova uvelo mjesto savjetnika za kulturu u veleposlanstvima 1949.
JRGLQH ]DGX&HQD MH ]D VXUDGQMH V QMLPD 8YRYHQMI
GLSORPDWVNLP PLVLMABROIPFHRXNQPDAEB QHH NSXURWN X Lhgjed SROLW
UDWD « L]YUabDYDOL GLUHNWRUL NXOWXUQLK LQVWLWX
(Kessler, 1999: 37380). Ministarstvo vanjskih poslova time je napravilo korak dalje u
SURYHGEL PHYyXQDURGQH NXOWXUQH SROLWLNH )UDQFXVNFE
Od uspostave prve pdave za kulturne odnose, francusko ministarstvo vanjskih poslova
GMHOXMH X SRGUXpMX NXOWXUH QD WUL RVQRYQD QDpL
VXUDGQML UHGRYLWLP NRPXQLNDFLMDPD V GUXJLP UH)
provedbom kulturnih progB@D X VXUDGQML V GLSORPDWVNLP SUHGVW
393 7H VX ]DGDUH L RGJRYRUQRVWL NUR] UD]OLpPLWH
SRGLMHOMHQH L]JPHYX YLAKNXBWBRMWMWYRYLEMMHHE LSREDX |
kulturne suradnje ije bilo podizravnom QDGOHAaQ RV W LGMIH&ELQ7E. Ay Xed E H

Rigaud sastavioje ,]YMH/&EHM UHODWLRQV FXOWXUHOOHV H[WpULHX
$IIDLUHV pYRigddd) 199)HKdgje izvori smatraju osnovnim dokumentom za daljnje
pozciRQLUDQMH NXOWXUH L XPMHWQRVWL X PHYyXQDURGQLP
XORJH GUADYQLK LQVWLWXFLMD X QMLKRYRP VWYDUDQMX
raznih akcijskih planova i dokumenata koji su uslijedili u X888. U trenutku kaa se pri
ministarstvu kulture, 1982. godin RVQLYD 60OXAaED ]D PHYXQDURGQH SR\
YDQMVNLK SRVORYD UHYLGLUDMX VH ]DGDuUH *ODYQH XSL
RGQRVH WH VH QDYRGL NDNR MH []DGDuURPXQW B URSIAIDXY M X G IV X
]JODQVWYHQX L WHKQLpPpNX SROLGHHiNX /FR@EIRSBnivanja
'UADYQRJ WDMQLAWYD ]D PHYyXQDUR G QizrathdnDdtigive@dstiR GQR V |
ministarstva vanjskih poslo{a 7LPH MH S R WnahtyahQzizij@nitritstarstva vanjskih
SRVORYD X SLWDQMLPD PHYXQDURGQH NXOWXUH VXUDGQMI

" Govor je dostupan ndRL:

[https://www.fondatioralliancefr.org/wpcontent/medias/PDF/DISCours G DE_GAULLE 43 ALGER|pdf
(pristupljeno12.03.2017.)

> Décret n°88734 du 31 mai 1988elatif aux attributions duDécret n° 88734 du 31 mai 1988 relatif aux
attributions du secrétaire ddtaupres du ministre d'Etat, ministre des affaires étrangéres, chargé des relations
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6OMHGHUX ]1QDpDMQX SURPMHQX X UDGX VOXAaEL GRQLMHOL
javnih politika’® koju je francuska viadaR SRpHOD es ciligR®ptighizacije ljudskih

i financijskih kapaciteta javne administracije, a koja je dovela do restrukturiranja ministarstva
vanjskih poslova. U Bijeloj knjizi o francuskoj vanjskoj i europskoj politici iz 2008. godine

(Juppé i Sck HLW]HU NDR MHGQD RG PMHUD RSWLPL]JLUDQM
PHYXQDURGQRM UD]JLQL VXJHULUDQR MH DGPLQLVWUDWL
vanjskih poslova s ciljem povezivanja svih poslova vezanih uz kulturu pod okrilje jedne
Upravé’ ,VWRYUHPHQR O9LMHUH ]D PRGHURMHKD MHVM XD RYIDQ R
provedbu i evaluaciju reforme administracije, u travnju 2008. godine najavljuje promjene u
DGPLQLVWUDFLML PLQLVWDUVWYD YDQMVNLK SRWOMRYD 3
QDVORQLWL QD GMHORY DQ MH DG RMADX@MATNGH X H\BUEDGDEINHX XLS
biti"]DGXaHQD ]D VWUDWHANR SODQLUD®QMHQDBE]|RQLIUBQ M HHS
operater®® 3DU PMHVHFL NDVQLMH X V YijRiinistad vaqisRiP pesBwAD (D Q M .
%HUQDUG .RXFKQHU"SYRPIXEUMDDNTHNRHUBOQH XSUDYH |]D PH
UD]YRM ELWL SRSUDUHQD VLVWHPDWLpPpQLP SULMHQRVRP
SRGMHORP SRVORYD SRVWLUL 0HHYKWIHRI R @D |5 Q B UHDI AP\
QDG]RU QDG RSHUDWHULPD QDG]RU NRNPLGadin®@20@9.GD EXG
dolazi do povezivanja *ODYQH XSUDYH ]D PHYXQDURGQX VXUDGQM
ekonomske i financijske poslotfete se osniva Glavna upra za globalizaciju, razvoj i
partnersv® NRMD MH SRGLMHOMHQD QD pHWLUL XSUDYH 8SUD

razvoja, Uprava za svjetska javna dobra, Uprava za kulturnu politiku i francuski jezik, Uprava

culturelles internationales et de la francophoddirnal officielde la République frangaishu 2 juin 1988 page

7571

Franc.5pYLVLRQ JpQpUDOH ghds W SBODREBEPR XHV SXEOL

g $QH[X %LMHOH NQMLJH QDYHGHQR MH GYDQDHVW UD]JOLPpLWLK S
6HGPD WRpPpND RGQRVL VH QD SIRMHEIDRAR YEHNMH@ RXY DYIMHVI X NRR G U X p M X
"Promicanje francuskiL GHMD L NXOWXUH XNavedéresl tiuiddemke kao RataNdijaline mjere

za ostvarenje tog cilj@? PMHUD UHVWUXNWXULUDQMH PUH&H NXOWXUQLK FH
suradnju i kulturna pitanja pri veleposlanstvima, mjera organizacija jednog krovnog operatera koji bi
REMHGLQLR GMHORYDQMH FLMHOH PUHaH WH LPDR QD UDVSRODJDQM)
REMHGLQMDYDQMH VYLK SRVORYD YH]DQR ]D PHYXQDUR@GiQatstkaX O W XU Q X
vanjskih poslovd.

8 Franc.Conseil de modernisation des politiques publiques

9 Franc.Direction générale de la coopération et du développemént U D DEQIR

8 poglavlje La modernisation de la politique d'action exterieure de I'Btfittp://ufsecgt.fr/IMG/pdficmpp2.plif

(pristupljeno: 13.04.2017.)

88 *RYRU RGUA&DQ NRORYRI]D J R G loQrhiée® Be [EDcuoyératioh MterxatiGnRle Dy D Q M C
et du développemeantParizy dostupo na URL}http://discours.viepublique.fr/notices/083002626.html

82 Franc.Direction des Affaires économique et financiéraésN U D DAEFR

8 Franc. Direction générale de la mondiaWd RQ GX GpYHORSSHPHQW HW GHV SDUWHQI
osnovana uredbom: Décret n° 20091 du 16 mars 2009 portant organisation de l'administration centrale du
ministére des affaires étrangéres et européednamal officielde la République fragaise n°0064 du 17 mars

2009 texte n° 5
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]D SROLWLNX PR E L GPB¥AVAnjd¢mS D LOrIChD PH.EMDBEHDp LY WY D U D
NRMD LPD PRJXUQRVW VYHREXKYDWQLMHJ GMHORYDQM
"objedinjavanjem sektora koji su se u povijesti odnosili na ekonomiju, razvoj i kulturu. Ta

nova glavna uprava, prema suvreménoD GPLQLVWUDWL ¥®Q@K88 DAMDU JRWN D W H &
uprava prikladna za bavljenje velikim transverzalnim pitanjima koja su nametnuta
globalizacijoni (Badel, 2014 : 96982) Godine 2012. osniva se Glavna uprava za
JOREDOL]DFLMX NXOW XbaxodnRBAViRERY|® @éfitira Li pRovbdi, s
SULSDGDMXULP RSHUDWHULPD L"SODDWQH&OQRU W IS RFOYLHW LAS
DNWLYQRVWL YH]IDQH X] GUXJH VHNWRUH aLUH VH X RGQRYV
i gospodarska pitanja jasnji6 HILQLUDQR L GMHORYDQMH X SRGUXpMX
]GUDYVWYD YLVRNRJ REUD]JRYDQMD L JQDQRVWL 'DNOH
MHGQD RG NRPSRQHQ politike utfeLdjpRIMH [ DWDRY KEBIRGUXpMH NXO!
djelovanje ove Umave s¢' RVLIJXUDYD QDGOHAQRVW L VWUDWHA&ANR SUF
DNWLYQRVWL QD PHYyXQDURGQRM UD]JLQL NRMH SURYRGH )
XPpHQMH IUDQFXVNRJ NididuskDinstitdf GrrRiheeFEXp&TYSY Internationale
&DQDO JUDQFH ,QWHUQDWLRQDO L &DP Sietibe)20DXBEE! 1DGDC
stoji kako e*ODYQD XSUDYD ]D JOREDOL]DFLMX NXOW¥UX REU
]DGXaHQD ]D SURPRFLMX IUDQFXVNRJ MH]LMrDdroj 2AMGLRY L] XI
Reformom iz 2009. ostvarupe SUHGXYMHWL |]D YHUX NRQWUROX QDG )
GRWDGDaQMH WH PHYyXQDURGQD NXOWXUQD VXUDGQMD SR\

BOX&EH IUDQFXVNRJ PLQLVWRQBWR G QWX & WOXW K UQ HK @ X |
3UYL IUDQFXVNL PLQLVWDU NXOWXUH $QGUp ODOUDX[ G

djelovanja prvenstveno u odnosu na razvoj nacionalne kulturne politike unutat* jesed

8 Franc. Direction de I'économie globale et des stratégies du développement, Direction des biens publics
mondiaux, Direction de la politique culturelle et du francais, Direction des politiques de mobilité et
d'attactivité!

®)YUDQF 'LUHFW4oRQ GTpWDW

8 Franc. Direction générale de la mondialisation, de la culture, de I'enseignement et du développement
international

87 Décret n° 20121511 du 28 décembre 2012 portant organisation de l'administration centralaisiére des

affaires étrangéredournal officiel de la République frangajsg€0304 du 30 décembre 2012, texte n° 15

8 Franc.Agence francaise de développement, Agence pour I'enseignement francais a I'étranger, Institut francais

8 Décret n° 20121511 di 28 décembre 2012 portant organisation de I'administration centrale du ministére des
affaires étrangéredournal officiel de la République francajsg€0304 du 30 décembre 2012, texte n° 15
P®3RGLMHOMHQD MH QD pHWLUL XS WiDekshondis, WPravB zhBab)i wetskid javn® Hy X Q D |
GREUD 8SUDYD ]D NXOWXUQX VYHXpLOLaAQX VXUDGQMX L LVWUDALYDC
]DGXaHQD ]D SLWDQMD NXOWXUH GR GDQDaQMHJ GDWXPD RVWDOD QHS
! Devet programskih cilievé Q G Maluxa: AWLWLWL L YDORUL]JLUDWL YHOLNH VSRPHQL]
2MDpDWL NRPSHWHQFLMH X SRGUXpMX EDAWLQH 2MDpDWL LJYUVQRV'
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GHILQLUDQLK FLOMHYD PLQLYVWONE\KWMia siBadmja [pitaPtsk MH P
PDUJLQDOQR GRWDNQXWD NUR] SRWUHEX GD VH JUDG 3I
centrom? /RXLV 'XYHUQRLV X VYRP ,]JYMH&aUX ]D 6HQDW L]

V. FrancuskeRepublike Micheh '"HE U p D N R MbioRhinig#tadkuRure$ Q @WD OUD X[ D
NDGD MH SRWRQML SUHGORALR WUDQVIHU XORJD L ]|DGDUD
YDQMVNLK SRVORYD X QRYRRVQRYDQR PLQLVWDUVWYR NXC(
1LVDP VH aHOLR SRANDRWMWYXQMHJRWHU PL VH pLQL QXa
QD&aHJ GMHORY D Q R Draxdomi@arijeH v Wr¥zXcijelu povijest ministarstvo
YDQMVNLK SRVORYD ]DGUADYD X RGQRVX QD PLQLVWDUV
]JDELOMHAHQ X )UDRQGFIXYHNLP QDFLRQDOQLP DUKLYLPD X MHC
VDVWDQND OLQLVWDUVWYR YDQMVNLK SRVORYD ND&H ]I
NXOWXUH" 8 OLQLVWDUVWYX YDQMVNLK RGQR¥D WDNRYHU ¢
1DNRQ &QaBadipa, imenovani ministri kulture kroz svoje su programe i ciljeve uvijek u

fokusu imali prioritete vezane za razvoj nacionalnih pitanja u kufBodine1981. ministrom
NXOWXUH LPHQRYDQ MH -DFN /DQJ NRML VH RWYRWDpXUHPL
GMHORYDQMH VWUDQLK XPMHWQLND L VWIjekinmrjégodeD X SRG
GYD PDQGDWD QD PMHVWX PLQLVWUD NXOWXUH VWUDQL X
LP MH PRJXUQRVW GD SRVWDQX Y R&bWW MeMstrel dg \Pafis, W X FL M
I'Opéra de Paris, te je osnovana Maison des cultures du Mdnderava za europske i
PHYVXQDUR G &Hori :NBibGaidnH centru za kinematogratiju ,SDN PHYyXQDURG
NXOWXUQX VXUDGQMX X VPLVOX rokzéidtQuM D dalpeDgfdvBdd D O Q H
ministarstvo vanjskih poslova dok ministarstvo kulture ostvarGé& MDORJ PHyYyX NXOW
(Lombard 2003; Martin 2013).

3R@AGAWE VXYUHPHQR VWYDUDODAWYR i didb@hjé R WO W X DI PX \BNHIW RLIIRFG L 8 8 IW
3RORALWL WHPHOMH ]D GHRNR @BHQWU N B RMXH YWYDYDURIGMRIXPMHWQLPpNR
% U raznim izvorima navedeni su i interpretirani prioriteti ministarstva Amdvialrauxa, na stranicama
francuskogministarstva kulture navedeni su prioriteti koje je svaki od ministara imao tijekom svog (ili svojih)
mandata, (dostupno na URL: [http://www.culture.gouv.fr/Nousonnaitre/Decouvrite-ministere/Histoiredu-
ministere/l-histoiredu-ministere/Lesministreg pristupljeno: 04.05.2018)

% Rapport d'information n° 91 (20€2005) de M. Louis Duvernois, fait au nom de la Comiuissles affaires
FXOWXUHOOHY VXU OD VWUDWPpPJLH GIDFWLRQ FXOWXUHOOH GH OD )UD
Sénat. 132 str.

“ 3LVDQD ELOMHAQRIVVBMWOUHMR RGUADQRJ UXMQD JRGLQH QD
PRGUXpMH NXOW XU H Acbivés XatiehalgsBIATN 7Qr D/ Argcle 15, Nacionalni arhivi u Parizu

% Maison des cultures du monde je organizacija osnovana 1983. godine s ciliem razmjene kulturnih programa na
PHYXQDURGQRM UD]L Quistaratvakultiie jokad/Paridi Qrisfitre. L

% Franc.Direction des affaires européennes et internationales

" Franc. Centre national de la cinématographié Nl U D iCNG) Rsnovan je zakonom 25. listopada 196

FLOMHP ]DAWLWH L SUR pg&ieMH 2004Ddodinée Vidsi-hakiv. Qertie Dational du cinéma et de

limage animée
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Godine 1982. doneseng Uredba o unutarnjem ustrojstvu ministarstva kulture u kojoj je
QD]QDpPpHQR N Dod RiljgMeHmikista@ D "doprinositi viadavini kulture i francuske
XPMHWQRVWL X VORERGQRP GLMHOaIX HGRK MNXIDWMUDRD(
60XAED ]D PHYXQBWRsBIpIH USr&/¥ @aRKYilkini razvitkR 8 SUDNWLDPQRP
smislu, pregledom damentacije u Nacionalnim arhivima Francuske Republike koji se
RGQRVH QD JRGLQX SUYX JRGLQX GMHORYDQMD 60X&
]DNOMXpLWL NDNR MH VOXA3aED LPDOD VODELML XWMHFDM Q
SRWYUYXW N MSGQRJ VDVWDQND VOXAaEH JGMH MH QD]QDpD
VOX&4&ED GMHOXMH YL3&H mabje 8& alministatvroft W Rddiopdlnim
IUDQFXVNLP DUKLYLPD QDOD]H VH ]DSLVQLFL V RGUADQLK
SUDYQH DNWH NRML SRWYUYyXMX VXGMHORYDQMH 60XaEH C
RG NRMLK VX QDMDNWLYQLML X UDGX PHYyXQDURGQH RUJDC
]D NXOWXUQX L WHKQOKMEDVXNMOGEORMXMH Xa Biatedlgiti PL L ]C
SURJUDPD L XJRYRUD YH]DQR X] SRGUXpM%HB upipBewiaxid H WH Q
GRVMHD ]D SUHGVMHGQLpNH SRVMHWH SXWRY®@MD PLQI
SRVMHWH VWUDQLK GXA4QRVQLND L MdnWarskih RasRED X VXUI
7DNRYyHU ]DELOMHAHQR MH NDNR 60X3aED UDVSRODA&H VUH
PHYXQDURGQLK NX&WS DKL YIDABMHQMH VDpXYDQD FMHORN
raspodijeli navedenih sredstavey P R &k ] D N O M K p MW blUskrivhtihpm udjelu kako i

% Décret n° 82394 du 10 mai 1982 relatif & I'organisation du ministére de la Cullorenal officiel de la

Républigue frangaisel 1 mai 1982page 1346

9 Arrété du 23décembre 1982Journal officiel de la République francaise MDQYLHU pbODQDN G
]JDGDUH 66®XEHD |D PHYyXQDURGQH SRVORYH SUHGODAaH L SURYRGL PHY
SRWLpH GLMDORJ NXOWXUD H S200VXVWRRKY WY DUDRFKGABANXIOWNBYRGL
XSUDYDPD L RUJDQL]DFLMDPD SURMHNWH NRML VX SRJRGQL ]D UD]
umjetnicimalL LQWHOHNWXDOFLPD 2VLJXUDYD VXUDGQMX V XGXHDHEPPMRLQL
za predstavljanje ministarstva na multilateralnim sastancima, konferencijama i pregdvorima.

1% yUredbom o unutarnjem ustrojstvu iz 198Dé¢ret n° 82894 du 10 mai 1982 relatif & I'organisation du

ministére de la CultureJournal officiel de la Bpublique francaisell mai 1982 page 134% ministarstvo
NXOWXUH MH SRGLMHOMHQR QD GYLMH VOXAEH ]D SOXULGLVFLSOLQDU
L GRVWXSQRVW pHWLUL ]D EDAWLQX L GY kdjitHje]jednh BiRdvaGda@uthiM X S UD
UD]YLWDN X VNORSX NRMH VH QDODI]L L 60XaED ]D PHYyXQDURGQH SRVO
191 Compte rendu de la réunion de serviGAC 870713/article 110 rujna 1984. Nacionalni arhivi Francuske

Republike u Parizu

192 Franc.Agence de coopératiatulturelle et techniue VNUDUHQR $&&7 SUHWHpPD MH OHYyXQDU
Frankofonija koja je djelovala od 1970. godine do 1998. godine.

193 projet de loi de finances 1984 SLWDQMH 3DUODPHQWDUQH VNXSAWLQH YH]DQR X
ministarstva vanjskih poslova, str. 1137

194 Rapport sur les activités du SATAC 920164/Article 15, YHOMDDpH 1DFLRQDOQL DUKL
Republike u Parizu

195 Note d'information sur le réle du SACAC 870295/article 7.22. studenog 1983., Nacionalnihavi
Francuskeérepublike u Parizu

1% Note a I'ntention d'André Larquié. Utilisation des crédits du secteur international. Services des Affaires
internationalesCAC 920164/Article 1516. travnja 1982., Nacionalni arhivi Francuskepublike u Parizu
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VWRML X MHGQRM LQIRUPDWLYQRM ELOMHAFL ELOR EL NR
AFAA'%"koja je puno kapacitiranija i uhodanija u provedbi ovih operatifa."

2G XVSRVWDYH SUYH 60 XaEH dp20P2H godigeD iRistatdo BURWEO R Y H
GMHOXMH X SRGUXpMX PHYyXQDURGQH NXOWXUQH VXUDGC(
VSHFLILpQLP SLWDQMLPD 6LQWH]D GMHORYDQMD PLQLVW
VXUDGQMH QDYHGHQD MH a&Xiz,200M Hyading® gdjé se navedi RaRAN
PLQLVWDUVWYR NXOWXUH WUDGLFLRQ DGi@aRh GuirakQex MH QD
SULKYDW L REXND VWUDQLK SURIHVLRQDODFD L] SRGUXpM
za organizacijikulturnih sepna X JUDQFXVNRM JDMHGQR V 4XDL G 2UVD\
SRIJODYLWR X SLWDQMLPD YH]DQR ]D EDaAWLQX VXUDGQMEL
IDFLRQDOQL FHQWDU ]D NLQHPDWRJUDILMX VXUDGQMD X
centrazakni JX OHYXQDURGQRJ XUHGD ]D IUDQFXVNR¥YDNODGOQ!
6BWUXNWXUQH SURPMHQH NR MiHa Yatioh&dRrpzhD $1 provedbodR G L Q
Generalne revizije javnih politkf GRYHOH VX GR GDQDAQMHJ XVWURMV\
kojH MH SUHPD =DNRQX L] JR G L Q HheRistrdjprehd jediDic@ R X pH
QDGOHAQH ]D SRGUXpPMH NXOWXUH L MH 6@EU XYM BRRRPVXY DI
francuskog jezikd? Novom sistematizacijof® XSUDYH PHYXQDURGIgeD NXOW
unutar ministarstva kulture uspostavljena je transverzalno, te svaka ustrojstvena jedinica ima
VOX&EX LOL XUHG NRML MH ]DGX&HQ fDSRHYyKBPX R®DPY QF
WDMQLAWYR LPD 8SUDYX ]D PHYXQ B&Rrz @ Hidlalnbj XizijRiSVNH SF
SRYH]DQRVWL VYLK VOX3aEL X GMHORYDQMX QD PHYyXQDUR

YErDQF $VVRFLDWLRQ IUDQODLVH G DFWLRQ DUWLVWLTXH VNUDGHQR
198 Note & I'attention du ministr€AC 870302/Article 1prosinac 1983., Nacionalni arhivi Francuske Republike

u Parizu

199 Rapport d'information n° 458 (20a809) de MM. Jacques LEGENDRE et delin de ROHAN, fait au nom

de la commission des affaires culturelles et de la commission des affaires étraméggoss, le 10 juin 2009

(2009) Paris: Sénat.

YUDQF &HQWUH QDWLRQDO GX OLYUH VNUDUHQR &¢gtlaCoerttath X UHD X L
de I'édition

"MB5pYLVLRQ *pQpUDOH GHV 3ROLWLTXHV 3XEOLTXHV VNUDUHQR 5*33
251 MHp MH R XVWUR M \LAdéEgatRMyéddra@ A Gulamgueddridaddet aux langues de France

13 DNR VWRML Uredit® BrQ200€1393 iz 200. godin (Décret n° 20091393 du 11 novembre 2009

relatif aux missions et a l'organisation de l'administration centrale du ministéere de la culture et de la
communication.Journal officiel de la République francajsa°0265 du 15 novembre 2009, texte n° 17)
organizacijska struktura francuskog ministarstva kulture uz glavni inspektorijat za pitanja kulture, visokog
GXaQRVQLND ]D VLIXUQRVQD SLWDQMD JODYQX GHOHJDFLMX ]D IUDQF
podijeliena je na dvije vellkeXVWURMVWYHQH MHGLQLFH *ODYQR WDMQLAWYR L °
*HQHUDOQX XSUDYX ]D EDaAWLQX *HQHUDOQX XSUDYX ]D NXOWXUQL U
industrije.

4 +ODYQD XSUDYD ]D EDAWLQX LPD 2GQHH GRVWORXHR S¥SIBIU W HHXW DG
HXURSpHQQHY HW LOQWHUQDWLRQDOHYV *ODYQD XSUDYD ]D NXOWXUC
DNWLYQRVW %XUHDX GH ODFWLRQ HXURSpHQQH HW LQWHUQDWLRQD
UHG ]D HXURSVNH L PHYyXQDURGQH SRVORYH %XUHDX GHV DIIDLUHV HX
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Uredbi 2009 QD]QDpHQR GD *ODYQR WDMQLAWYR YRGL EULJX
X] SRGUXpMH HXURSVNLK L PHYyXQardjRpaiwi i da RivgdmdD D QH
prisutnosti francuske kulture u svijetu, a ne da kreira i provodi konkretne akcije. Tim
navodima™® SRWYUYHQD MH SULVXWQRVW PLQLVWDUVWYD NXO\
PHYXQDURGQRM UDJLQL X B8R @dpiniodl XsperédbarhXdWedbahii o Q M H
ustrojstvu ministarstva vanjskih poslidVaNRMD MH LVWH JRGLQH L]DAOD D J¢
*ODYQD XSUDYD ]D JOREDOL]DFLMX UD]YRM L SDUWQHUVW
VXUDGQMX PRAaH «jd njibistatsiMoxkultung lu Frdhdliskoj primarno u svojstvu
VDYMHWRGDYQRJ WLMHOD X SLWDQMLPD PHYyXQDURGQH NX

OHYyXQDURGQD NXOWXUQD VXUDGQMD X +UYDWYV
8 +tUYDWVNRM MH PHYyXQDURGQD NXOWXUQD VXUMIM&QMD XW
NXOWXUQH SROLWLNH NRMD MH ]JERJ pLQMHQLFH GD MH QD
RULMHQWLUDQD QD VSDaDYDQMH NXOWXUQRJ QDVOMHYD
RUJDQL]DFLMH PHYyXQDURGQH NXOWXU QH R XWH G QOIRI XULKN S
PHYXQDURGQLP NRQYHQFLMDPD L SRWSLVLYDQMH VSRUD
multilateralnim osnovmD V FLOMHP GD VH RVLJXUD VSDabDYDQMH
SRIRYHQRM NXOWXUQRM EDawLQL ,DNRojhhHbilatet&mheE O L N D
Ugovora i Programa suradrijfr DAQR MH QDJODVLWL GD YHULQD SURMHN
OLQLVWDUVWYR NXOWXUH QLMH XWHPHOMHQD QD WUDGLFL
QD L]JUDYQLP NRQWDNWLPD L]P yaxzaxijg NPrHMod, NN@L3L 9N X O W X L
$QDOL]RP VWUDWWEAN IRIG APFXRAQOQRJ L]YMHAWDMD L]
kulturnog razvitka 2001. godn X VNORSX SURMHNWD +UYDWVND X
planova Ministarstva kulture od 2011. g@@H YLGOMLYD MH SRWUHED ]D VWY
prepoznatljivosti hrvatskog kulturnog proizvo@au postizanju tog cilja potrebno je definirati
MDVQX SRGMHOX XORJD L RGJRYRUQRVWL L]JPHYX PLQLVYV
kulture. Kako bismo dop LQLMHOL WRP SURFHVX X RYRP RGORPNX M
PLQLVWDUVWDYD NRMH GMHOXMX X SRGUXpMX PHYyXQDURG(

15 Décret n° 20091393 du 11 novembre 2009 relatif aux missions et & l'organisation de l'administration centrale
du ministére de la culture et de la communicatitournal officiel de la République francajse°0265 du 15
novembre 200Qexte n° 17

18 Décret n° 200291 du 16 mars 2009 portant organisation de l'administration centrale du ministére des
affaires étrangéres et européendesirnal officiel de la Républige francaisen°’0064 du 17 mars 200&xte n°

5
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60OXaEH KUYDWVNRJ PLQLVWDUVWYD YDQMVNLK SRV
suradnje
SURJQM&WP QHRYLVQRVWL 5HSXEOLND +UYDWVND ]DSRpPLQN
1D PHYXQDURGQRP SODQX +UYDWVND VDGD QDVWXSD NDF
XOD]L X NUXJ PDQMLK HXURSVNLK JHPDOMD 6WRJD QHVYV
jugoslavenske politike i konkretnom akcijom treba se izboriti za stvaranje novog mjesta u
RGQRVX QD VXVMHGQH DOL L RVWDOH JHPOMH 9XNDGLC
+UYDWVNRM PHYXQDURGQD NXOWXUQD VXUDGQMDzXUHyHQ
1996. godine koji se u nekim svojim segmentima naslanja na Zakon o inozemnim poslovima
iz 1991. goding® ali u osnoviVWYDUD QRYH SUDNVH 1DM]QDpDMQLMD
SLVDQL ]DNRQ MHVW WD GD MH X SRpHWNMXnEQSI®RaSUHGYL
RVPLAOMDYD L SURYRGL PHYyXQDURGQX SROLWLNX D NDVQ
XSUDYQH RUJDQL]DFLMH SUHQHVHQ GLR RGJRYRUQRVWL X
8 SUDNWLpPQRP VPLVOX SURYHGEH UDRGLNMH NGRRM B G/LHO BDN B
PHYXQDURGQH NXOWXUQH VXUDGQMH RGQRVL VH QD pLQ
kultumo LQIRUPDWLYQL FHQWUL NRML VX SUHPD SUHWKRGQR
"REDYOMDMX RGUHYHQH SR VidRinmdimacija QkRifureE Y ZskodonXizR EO D V W

JRGLQH YHOHSRVODQVWY ka\a prifatefdRey ddndseHiQUtufpd GD U D G
SURVYMHW QRPzaSdaGpd3ldvM Xoji se odnosi na pitanja kulturne suradnje u
LQR]JHPVWYX SRVWD M XzaQOitGr® Bré GeleposiBnétMraaW Qriisfdma. O
VDYMHWQLFLPD ]D NXOWXUX ELW UH ULMHpL X SR@gODYOMX
ELWQR QDJODVLWL pLQMHQLFX NDNR MH PLQLVWDUVWYR
misije i veleposlanstvée QDpLQH QD NRMH RQL SURYRGH PHYyXQDURG
QD]J]QDpPHQR =DNRQRP R YDQMVNLP SRVORYLPD SUHPD NRMH
u kontekstu poticanja suradnji u "kutur®URVYMHWQRP SRGUXpMX
5HVRUQD PLQLVWDUVWMWHD RYGRMOE BRGDXEMX PHYXQDUR!
kako VWRML X pODQNX =DNRQD R YDQMVNLP SRVORYLPD
VXUDGQMH L] VYRIJD GMHORNUXJD PLQLVWDUVWYD RGQRYV
LIYMHAULYDWL O0KkiQ poshvd.'UNWsE RakgrioQ Miwistarstvima daju smjernice
]D GMHORYDQMH NRMH RG QMLK WUDAL DNWLYQR XNOMXDI

17 7akono vanjskih poslovimaNarodne novingbr. 48/96
118 7akon o inozemnim poslovimalarodne novingbr. 53/91
119 {A;

Ibid.
120 7akon o vanjskih poslovimalarodne novingbr. 48/96
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PLQLVWDUVWDYD VH RpHNXMH GD SUHGODA&X L SRGX]LPDMX
VXUDYyXM®@LPYDNVNGMXJLK GUADYD SULSUHPDMX QDFUWH PHYX
LI YUADYDQMH WH R VYRP UDGX LQIRUPLUDMX PLQLVWDUVYV
poduzete komunikacije i akcije idu posredstvom Ministarstva vanjskih podakanom je
RGUHYHQD SR]LFLMD PLQLVWDUVWYD YDQMVNLK SRVORYD >
YDQMVNLK SRVORYD L GUADYQLK VOXAaEL X Sio8EalULFL +UY!
SRVORYD PHYyXQDURGQH VXUDGQMH L] VYRJirafgMsHORNU X
GLSORPDWVNLP L GUXJLP SUHGVWDYQLaAWYLPD O5HSXEOL
OLQLVWDUVWYD YDQMVNLK SRVORYD DNR S®VNhEa(d, P ]DNR
MLQLVWDUVWYR YDQMVNLK SRVORYD XNOMXpH@RBndvhH X SLW
GLMHOX JGMH MH ]DGXAHQR ]D EULJX R SRWSLVLYDQMX L
bilateralnoj i multilateralnoj osnotA?

Za vrijeme trajanja Festivala Hrvatske u Francuskoj, u sklopu ministarstva vanjskih poslova

nije bilo ustrojstvene jedice koja bise X VYRMLP SRVORYLPD EULQXOD R
=DGQMD VOX&ED NRMD MH EL Qb MhBt@ar@udée@jskih] RudpsthD QM H N
SRVORYD MH ELR 2GMHO ]D NXOWXUX XQXWDU 6DPRVWDOQ
kojajH GMHORYDOD RG JRGLQH GR JRGLQH 1D VMHC(
godine Vlada Republike Hrvatske je donijela Uredbu o unutarnjem ustrojstvu Ministarstva
vanjskih i europskih poslovaBUHPD NRMRM QLMH SUHGYLYyH@ZaVOXAaED
SLWDQMD PHYyXQDURGQH NXOWXUQH VXUDGQMH .XOWXUD
&25(3(5 , JGMH MH XVWURMHQ 2GMHO ]D XQXWDUQMH WUa
]JGUDYOMH ]DAWLWX SRWURA&ADpPD REUDPRYORAED PNDX D XOXW X |
VSRPHQXWD X RSLVLPD SRMHGLQLK VOXAEL NDR RSUHQLWI
ne kao izdvojen djelokrug.

SUHPD L]JQHVHQRP PRaH VH ]DNOMXpLWL NDNR MH PLQL\
SRGUXpMH PHYyXQDURBG®H MXOWNUGHRWXHGQLND NDGD MH U
veleposlanstvima i diplomatskim misijama Republike Hrvatske u svijetu, sklapanju
PHYXQDURGQLK XJRYRUD WH X SLWDQMLPD YH]DQR X]
Ministarstvo vanjskih poslova ima z&du X PHGLMDWRUD L SURPDWUDpPD 1V
stvaratelD PHYXQDURGQLK VXUDGQML WH MH RQR GXaQR « |
GUADYQH XSUDYQH RUJDQL]DFLMH R SRGX]J]HWLP SRVORY

121 i

Ibid.
122 ygovori o suradrijsklapaju se temeljem Ustava Republike Hrvatske, a pripremaju i donose prema Zakonu o
VNODSDQMX L L]YUuaDY D Q MdrdameinsvinEb OB LK XIJRYRUD
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GMHORNUXJD SURY Rlgvd QtlivliendfeD ® MNDK QSR QDGOHAQRVW P
YDQMVNLK SRVORYD WH MH =DNRQRP L] JRGLQH NRM
"XWYUYVHQX YDQMVNX SROLWLNX SURYRGL OLQLVWDUVWYFR
putem diplomatskih i drugihpdf GVWDYQLAWDYD 5HSXEOIRH +UYDWVNH X

6O0OXAaEH KUYDWVNRJ PLQLVWDUVWYD NXOWXUH X IXQNF
=DNRQRP R XVWURMVWYX UHSXEOLpPpNH XSUDYH L] JRC
"Ministarstvo prosvjete i kultud XVSRVWDYOMD L XQDSUHYyXMH VXUDGQ
oblastimd'*. U razdoblju koje je uslijedilo do 1994. godine kada se Ministarstvo kulture
odvaja u zasebno ministarstyoc MHORNUXJ QLMH ELWQR L]JPLMHQMHC
PHYXQDURGQH NXOWXUB%A. Wdlie ke@aWMihistarstvo kulture i prosvjete
SRVWDMH QBGAMRQRQIMH ]DNRQD L GUXJldzo® thBz8rhnthD X VY
MDYQLK JODVLOD L L]YR]RP GRPDULK JODVLOD X LQR]JHPVW'
Uredbom o unutarnjem ustrojstvu Ministarstvatire, koju je Vlada Republike Hrvatske
GRQLMHOD QD VMHGQLFL RGU% RGRM YHIDSXNDND ]D PHRBQQ
NXOWXUQX VXUDGQMX NRMD MH SRGLMHOMHQD QD WUL
kulturnu suradnju, Odjel za multilate@X PHYyXQDURGQX NXOWXUQX VXUI
SURJUDPLUDQMH PHYyXQDURGQH NXOWXUQH VXUDGQMH 8 p
SD MH WDNR QD]QDpHQRXSDBDR @5 WLDW\I UREBMpeduganaiRkR Y H X V°
PMHUD SURPLG aE HkulRukhg X<QraddjB G Qosiguravanja njilovprovedbe
SULSUHPDPD PHYyXQDURGQLK VSRUD]XPD SURJUDPD L Sl
RVLIXUDYDQMHP QM IpkpReh@ma L prograniaY Begidndne, bilateralne |
PHYXQDURGQH NXOWXUQH ¥ U Bjito@aM Hbstvdrivan@ditusnid DY D Q M
GMHODWQRVWLPD SULSDGQLND HWQLpPpNLK L QDFLRQDOQLK
+UYDWVNH L RVLIXUDYDQMHP YH]D V]WQIMAKRWMWUKXD QLK QRE
LQIRUPDFLMD R PHYXQDDBGRRERMRNXOWMYUYPBHIMHRPUNXOW XU
(XURSH NDR L QMLKRYRP SURPLGAERP SULSUHPDPD SURU

kulturne suradnje, te valoriziranjem te suradsjebi za kulturu Hrvata izvan

123 7akon o vanjskih poslovimalarodne novingbr. 48/96

22 -DNRQ R XVWURMVW Wxrodri¢ 8o¢iEgi 4108 XSUDYH

Z-DNRQ R XVWURMVWYX L GMHORNUXJX P L QNaAfolire dovinebr 5592 GUXJLK RU.
126 Uredbe o unutarnjem ustrojstvu nisu objavlijene u Narodnim novinama, nego se nalaze pohranjeno u
Arhivima Vlade Republike U YDWVNH SRG YLVRNRP R]QDNRP ]DAWLWH
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domovine drugim nalozima i naputcima minist'*?” Iz citiranog proizlazi kako je Uprava,

X] JRUH VSRPHQXWH SULSUHPH ELODWHUDOQLK 8JRYRUD
VXILQDQFLUDMX SRMHGLQDpQL SURMHNWL VXUDGQMH PHYVyX
skupina multilaterainih & JDQL]DFLMD L DVRFLMDFLMD 81(6&2 9LMHIU
inicijativa, Jadranskgonska inicijativa, Radna zajednica Aldadran, Kvadrilaterala i Savjet
PLQLVWDUD NXOWXUHRMXJRIRWRPVYHDEDRBBSUDYH QLVX VI
oVLP aWR VX SURALUHQH QD GMHORYDQMH D/ KRDPQRS DL W R $U
(XURSVNRM XQLML VOXAEHQLFL L] 60XaEH ]D ELODWHUDORQ
QD VDVWDQFLPD UDGQLK WLMHOD L Stwsadimdnib/ddugi®QLFD 9
Otvorene metode koordinacije.

%LODWHUDOQL VSRUD]XPL X SRGUXpMX NXOW)

SRGUXpMX NXOWXUH GR JRGLQH

OHYXQDURGQD NXOWXUQD VXUDGQMD X JUDQFXVNRM L +UY
potpisivanje bilateralnin Ugovora iz kojih proizlaze Programi suradnje. U Francuskoj,

"Bilateralni ugovori (konvencije, protokoli, sporazumi) postoje od prije rata 1914. godine"

(Kessler, 1999: 39394), dok je u Hrvatskoj potpisivanje bilateralnih ugovotd SRpHOR

SURJODAHQMHP QHRYLVQHe RPHGERERENGMHPYEWNRED R VN
LIYUADYDQMX PHYyXQWURIGQLK XREBYLRWD XUHYHQR SLWDQ
PHYXQDURGQLK XJRYRUD L] EWYR¥RGIUADRIK YoH ODRWHI LD/ G
ministatVWYLPD WH VX X WRP VOXpDMX SLWDQMD SRMHGLQRJ
VH DNWL QD]JLYDMX 8JRYRULPD R VXUDG@QDNMMpH@LHONMRUDK
PHYyXYODGLQLP SUDYQLP DNWLPD NRML VH QD]JLYDMX VSR
sXUDGQML LOL PHPRUDQGXPLPD R VXJODVQRVWL WH REMI
VNORSOMHQLK XJRYRUD L]PHYyX 5HBXEOEQAHNHUYYDMFPNIH SR
NXOWXUH REXKYDUD L VXUDGQMX X SRGUXpMX REUD]JRYDQ!
NaNRQ awR VX XVSRVWDYOMHQL GLSORPDWVNL RGQRVL L
Republikd® SUYL PHYXQDURGQL SUDYQL DNW NRML MH VNORSC

27 yredba o unutarnjem ustrojstvu Ministarstva kultiNarodne novingbr. 31/99

2 -DNRQ R VNODSDMMKHLY X QDUBRGRRIQENeNhdRNE Fbt) B8/91. i 73/91

129 protokol o uspostavi diplomatskih odnosa iz¢ 90ODGH 5HSXEOLNH +UY DstipioNedinde 9ODGH
shagu 24. travnja 1992. godine
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SRGUXpMR NXIOMMHHPUMH R 8JRYRUX R NXOWXUQRM iSURVYM
WHKQRORANRM VXUDGQML L]JPHyX 90DGH 5HSXEOLNH +UY
]IDNOMXpHQ X =DJUHEX OLVWRSDGD JRGLQH WH MH
snagu 1. lipnja 1995. godine. Slijedom sklopljenog Ugovora o suradnji, sklajpaatem
SURJUDPL VXUDGQMH ]D WURJRGLAQMD UD]J]GREOMD SD VX
Programa suradnje kojV X R E X& Y DII®U X p MPHU Magehu YeUsH srpnja 2010.

godine potpisan dokument HrvatskdAJ DQFXVNR VW UD W3HRO RWI.D N W GGHHNONDY
$NFLMVNL SODQ 3ROLWLPND GHNODUDFLMD XVSRVWDYOML
DOL L VXUDGQMX X RNYLUX (8 2Q REXKYDUD PHYyXVHNWRU\
XVSRVWDYOMDMX WURJRGLMDMRE$SKF¥FDMIMK 8 ODWDRNRK LS RNGR
Pripremu, usvajanje i provedbu Akcijskih planova s hrvatske i francuske strane koordiniraju
ministarstva vanjskih poslova.

8 =DNOMXpPpNX 90DGH 5HSXEOLNH +UYDWVNH NRML MH GRQH
kako "Akcijskim planom Hrvatskol UDQFXVNRJ VWUDWHANRJ SDUWQHUVW
srpnja 2010. godine potpisali Jadranka Kosor, dipl. iur., predsjednica Vlade Republike
+UYDWVNH L J)UDQORLY )LOORQ SUHGVMHGQLN 9D|PGIK X)UD C
ostalog, izrazile suglasnost da se tijekom 2012. godine u Francuskoj Republici organizira niz
NXOWXUQLK GRJDYyDMD L] VYLK SRGUXpMD NDNR EL VH )
kultura i sve njezine vrijednostt®? Dakle, slijedom potpisanogkcijskog plana Hrvatsko
VWUDWHaANRJ SDUWQHUVWYD SRWSLVDQD MH ,]JMDYD R QD
europskih integracija Republike Hrvatske, Ministarstva kulture Republike Hrvatske i
Ministarstva vanjskih i europskih poslova Francuskepu®éke, Ministarstva kulture i
komunikacije Francuske Republf®2 X NRMRM MH SRW YHhhjatsaRulNiDA R H V
sezonaRGUAaDWL X MHYV Bénlji vezanl Bz btQidivanj@y dokumeta opisani su

kasnije u radua skenirana potpisana hrvatskarzija dokumenta nalazi se u Prilogu 1, na

kraju disertacije

W3RSLV VYLK PHYXQDURGQLK XJRYRUD MDYDQ M HMiiRaEsivawanjskih QDOD]L
europskihposlova, a prema Zakonu o vanjskim posloviiarodne novingbr.48/96

BI3URJUDP NXOWXUQH SURVYMHWQH WHKQLpPNH ]JQDQVWYHQH L WHKQ
Vlade Francuske Republike za 1996997 i 1998. godinu sklopljen je 15. studenog 1995. godifpgram

kulturne, prosY MHWQH VYHXpLOLaAaQH J]QDQVWYHQH L LQVWLWXFLRQDOQH VXI
Francuske Republike za 2002005 i 2006. godinusklopljen je 16. lipnja 2004. godin@rogram kulturne,
SURVYMHWQH VYHXpLOLA&QHO Qi DMQMIMDCHIMH LL JIPAHYW LNWOOF-GER QIHS XEOLN
Francuske Republike za 2007., 2008009. godinu VNORSOMHQ MH X =DJUHEX RaXMND

132 Arhivi Ministarstva kulture: Klasa: 9301/11-:01/0017; Ur. Broj: 5011-20

133 1zjavu su u Parizu 8. lipnja 201potpisali potpredsjednik Vlade i ministar vanjskih poslova Republike
+UYDWVNH *RUGDQ -DQGURNRYLU L PLQLVWDU YDQMVNLK L HXURSVNLK
srpnja ministar kulture FrancusiRepublike Frédéric Mitterand u Parizu i nstar kulture Republike Hrvatske

-DVHQ OHVL NRORYRI]D . JRGLQH X =DJUHEX
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=DNOMXHPNODURGQD NXOWXUQD VXUDGQMD X
QDGOHAQRVWL PLQLVWDUVWYD NXOWXUH L PLQLVYV

BRGUXpMH PHYXQDURGQH NXOWXUQH XNWN GEXWH QRS HWEAD Y
DGPLQLVWUDFLMX YH]DQR X] PHYyXGU&aDYQH GMHODWQRVW
ugovora, provedbu Javnog poziva za sufinanciranje javnih potreba u kulturi te aktivno
VXGMHORYDQMH X UDGQL P YWNROSILRDPIDK WDl @ HOLDW LEK )RIDQ F >
GMHORYDQMH X SRGUXpMX PHYyXQDURGQH NXOWXUQH VXUD
YDQMVNLK SRVORYD L NXOWXUH 8YLGRP X DGPLQLVWUDWL
koja su francuska i hrvatakministarstva vanjskih poslova i kulture provodila od svog osnutka

GR JRGLQH X SRGUXpMX PHYyXQDURGQH NXOWXUQH V
LIPHYyX QDGOHAQRVWL PLQLVWDUVWDYD ]D SLWDQMD PHyX
Hrvatskoj. FDQFXVND LPD GXJX WUDGLFLMX X SURPLaAOMDQMX
NXOWXUQH VXUDGQMH WH LPD PHYyXQDURGQX NXOWXUQ X
polittku SUL pH®RR MRGUXpMH GMHORYDQMD XVWURMHQR L SUR
strane ministarstva vanjskih poslova, dok je u sklopu ministarstva kulture pozornost na
PHYXQDURGQH VXUDGQMIK URBY QM HURAOHRN R ROMHUD 6
+UYDWVNRM RG QMHQRJ RVDPRVWDOMHQMD SR@UXpMH F
PLQLVWDUVWYR NXOWXUH SUL pHPX PLQLVWDUVWYR YDC
SURPDWUDPpD YL a stvatake i RZaRakddm Lovw@nigskim poslovima iz 1996. godine

resorna ministarstvau Republici Hrvatskoj I DGXAaHQD VX ]D GMHORYDQMFE
MHYXQDURGQH VXUDGQMH WH VX R VYmRmstaBsMH@RKDQMX G
poslova.

JUDQFXVND MH RWLAOD NRUDN GDOMH X SUHR KIQaDONROSINHX
kulturne suradne aWR VH L]PHYyX RVWDORJ RJOHGDYoMoriXo pLQMHC
PHYXQDURGQRM NXOWXUQRM SROLWLFL NDR SROLWLFL
SUHVODJLYDQMD L NRQNUHWQLK QDGOHaAaQRVWL XVWURMVW]
SRVORYD |]D SLWDQMD NXOWXUH PRAaH YaisuradNj©postde WL ND
jedna sastavnica francuske politike utjecaja. Politika utjecaja ili na francuskom jeziku
politique d'infuenceQDMpHaUH VH SRLVWRY MH &oftvpbwey  BIQM B [ WNH R
pojmu u javnoj politici koji je vrlo usko vezan za pojali X OW XUQH GLSORPDFLMH F
ULMHpL X VOMHGHUHP SRJODYOMX
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4. 1IZAZOVI KULTURNE DIPLOMACIJE U FRANCUSKOJ |

HRVATSKOJ

8 RYRP SRIOEYYONXONXWHPRM GLSORPDFLML NDR NRQFHSW:
razini koji nacionalne politike pojedQLK ]JHPDOMEPMIRHWEKIDPOURGQH NXOW
VXUDGQMH . XOWXUQD GLSORPDFLMD VH QDMEROMH PRA&H
UD]PMHQX LGHMD YULMHGQRVWL WUDGLFLMD L GUXJLK D
MDpDQMX RB®PRIWVXKOWRKFLEBH VXUDGQMH SURPRYLUBHQMX QC
XOWXUQD GLSORPDFLMD MH SUDNVD NRMRP VH QD]JLYDMX
ona se ostvaruje kroz "organizirane kulturne razmjene" u kojima institucije ig@QMBK p Q X
ulogu medijatora, ili "neformalne kulturne razmjene" s druge strane (Frank, 2012: 373). "U
VXYUHPHQRM KLVWRULRJUDILML NXOWXUQD GLSORPDFLMD
MH GLIDMQLUDQD V FLOMHP GD S Ra@atihalhd KuRJrels$ Hilfemidd H Q W D \
VH SURPLPp>XSRODRDWIVPNNL FLOMHAKYW *LHQRZ.XOWXUQD GLSOR
]QDPLWL LQVWUXPHQWDOL]DFLMX N> 8jé) vhanjske PoKik& LSO R P
NDR DNWLYQRVW NRMX oXboV eRritalaDsYo2 Mdhose s &/ddama Nidih
GUADYD « L GDOD QDJODVDN QD SRVWRMDQMH VUAL SROL
smislu” (Kessler, 2002: 169). Mehaniz&uiturnih sezonakoji predstavlja predmet analize u

RYRP LVWUDAL pimeNBRimEgne@XDQFXVNH GUADYQH NIOWXUQH
FrancuskaRepublika provodi od sredine 80K JRGLQD SURSt@®Rj@ WnasRki Hu D
SRIJIODYOMND NOIMKXHQLP IUDQFXVNLP L KUYDWVNLP GUADY(
administrativhu ptporu u poticanju kulturne diplomacije, s haglaskom na one institucije koje

VX ELOH XNOMXpHQH XH&&idkS KuHUPE sezd®®&RXEBEX GD MH XSU|
vrijeme kada se pripremala i provoditérvatska kulturna sezonX )UDQFXVNRM SURYF
RefoUPD YDQMVNRSROLWLPNRJ GMHORYDQMD NDR SRVOMHG
GMHORYDQMX X SRGUXPpMX NXOWXUH L] JRGLQH RVYU
SULOLNRP GRJDYD O Leiljevi.NRgvbedbotn keforrid, O Erancuskoj se pojam

134 |nternetske stranice Institute for Cultural Diplomacy, dostupno na URL:
[http://www.culturaldplomacy.org/index.php?en _culturaldiplomipyistuplieno 15.06.2019.)
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diplomacije utjecajaX YUAWDYD X VOXAEHQH NRPXQLNDFLMH L SUDY
uUH VH DQDOL]JLUDWL aWR WDM NRQFHSW R]QDpDYD X IUDQF.

4.1. Francuska kulturna diplomacija

1DNRQ a4WR MH X SUHWKRGQRP @fcuskdy YrinidtXrstGaRvsinBRIQ M H Q D
SRVORYD NDR JODYQH GUaADYQH LQVWLWXFLMH ]DGXAaHQH
kulturne suradnje, u ovom poglavlju analizea QDpLQ QD NRML VH X J)UDQFX
NXOWXUQH GLSORPDFLMH S aradniiRikalturdh BurdamjiX MDpDQMD PHY)>
XOWXUD L MH]JLN pLQH RNRVQLFX ITUDQFXVNH NXOWXUQH
XWMHFDMD -HGQD RG pHaUH FLWLUDQLK L]MDYD ILdDQFXVN
1969) vezam X] YDAQRVW IUDQFXKYINND NSFOMYVULYEKMH MQHRGYRML
VDVWDYQLFD IUDQFXVNH NXOWXUQH GLSORPDFLMH 2Q M
MDYQRVWL UHNDR 1Da MH]JLN L QDaD NXOWXUD |J]QDpH EUI
kapital vrijednosti, napretka, kontakat® QMLKRYR SUDNWLFLUDQMH L aLUH«
prednost i obavezaT DM VH FLWDW PR&H SURPDWUDWL NDR VLQWH]
NRMX SURYRGL GUADYD RGQRV{aRe Gdafj® RaPKDIEutLM HeziKW M H F D
,PDMX{iUL X QLEX NDNNRHMH MH]LN QDMVQDAQLML DODW X JU
NRQFHSW IUDQFXVNH GUaADYQH NXOWXUQH GLSORPDFLMH
francuskog jezika. U elaboratu Ministarstva vanjskih poslova iz 1984. godine stoji kako je

briga o jeiku i provedba posebnih mjera promocije francuskog jezika jedna od okosnica

vanjske SROLWLPpNRJ GMHORYDQMD WH SULRY LTWsH Winélpil y X Q D U R
dokazaniu dugoj tradiciji francuske vanjske polittkeD NRMD VH JUFDO lturhojX GDQD
SROLWLFL )UDQFXVNH 9DAQRVW NRMX IUDQFXVNL MH]LN
PHYXQDURGQRM UD]JLQL RpPLWXMH VH Xad hQidhdrQ |eEik, GD VH
VOXAEHQL MH]LN MH]LN PHYXQDURGQH N R PYXED INN\ROMFHL MpHL QLH

Frankofoniju®®.

¥ 5LMHp MH R GRNXPRa@PMXde® Eeldtivrd® exterieurksji je napravila Glavna uprava za
NXOWXUQH ]JQDQVWYHQH L pudiK YOXNHRR S QR VUHD B UMRNMDBILHNRH X SRG
PHYXQDURGQH NXOWXUQH VXUDGQMH NRG EURMDQike&ion génerld des OLQLV W
relations culturelles, scientifiques et techniques: Le projet culturel extérieur de la France; La documentation
francaise;1984. (str. 27 poglavlje: Promotion de la langue francaise et pluralism de la communication
internationale)

1% FrankofonjaMH PHYXQDURGQD RUJDQL]DFLMD NRMD SUHGY¥Wiis®OMD VNX
IUDQFXVNL MH]LN 60 X a@HaQorgaQizatliaYFrvhkbfdnkii@xg@risation internationale de la
Francophoni¢. Termin frankofonija prvi je putipotrijebljen1880. godine kada je francuski geogra@Q pV L P H

Reclus (18374916 UDGLR VWXGLMX SRGUXpMD QD NRMHP VH NRULVWL IUDQF>
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Neodvojivost jezika i kulture za provedbu kulturne diplomauijerancuskoj LIPHYyX RVWDOL
]JODQVWYHQLND LVWLpPpH L "B3YILQFALROPME MWDGE HN B & O WHDERGBIH GL ¢
ELOR AaLUHQMH L SURPRFULMR]|IMAYMWDX L aANNFOWRBHGXJR YU
vladavina francuske kulture u inozemstfuombard, 2003: 86)Povezanost kulture i jezika

WH QMLKRYD PHYyXRYLVQRVW X LGHQWLWHWX IUDQFXVNRJ
Francuskoj Republici bri§ R MH]JLNX SRG QDGOHA&QRA&AUX PLQLVWDUV\
PLQLVWDUVWYD NXOWXUH MHGQD RG pHWLUL JODYQH XS
jezikeé®* NRMD LPD ]DGDUX GMHORYDWL PHYXVHNWRUVNL Sl
Uredbom iz 2009. gode®® D RGQRVH VH QD RpXYDQMH IUDQFXVNRJ Mt
2G SRpHWND VpoRaEE H RY RRALADYOM LQWHOHNWXDOQRJ AL
jezika, kako to navodi Francois Chaub@haubet, 2004: 764) pLPH ]DSRpLQMH GHIL
USRWUHEH NXOWXUQH GLSORPDFLMH X RNYLULPD GMHORYI
NXOWXUQH GLSORPDFLMH X MDYQRP SURVWRUX $0ODLQ /K
razdoblja: prjePUYRJ VYMHWVNRJ UDWD L]JPHYyX GYddM9%0VYMHW\
godine i period modernizacije koji je potom uslijedio (Lombard, 2003: PB)XG XuL GD
NXOWXUQD GLSORPDFLMD SRGUD]XPLMHYD GLUHNWDQ NRC
RVPLAOMHQD V FLOMHP GD SRPRJQH VWYpydreNe uBlReO MH UD
NRMLK VOXAaEHQH SROLWL MNecH?, RIIR: BM fra@cRsKdD3& iinisthrst@R Z
vanjskih poslova u poticanju kulturne diplomacije oslang tri osnovne institucionalne

potpore koje provode kulturnu diplomaciju: kulterinstitute, GLSORPDWVNH VOXAaEH ]I
PUHAOOLDQFH )UDQoDLVH 8SUDYR VX WH WUL RNRVQLFH IL
u RHIRUPX YDQMVNRSROLWLpPNRIJ GMHORYDQMD )UDQFXVNF
GRQRAHQMHP =DNRQD R PHXXQRGRBKGIORP NGXVCHDE B M X JR
eksperiment NRML MH WUDMDR QDUHGQH WUL JRGLQH WHVWLUD
R UHIRUPL GMHORYDQMD X SRGUXpMXNRMDX@BURG QJQD NI
razumijevanje konteksta franske kulturne diplomacije kakvu francuska politika danas
SURYRGL i &JWweidiskdmHokviru unutar kojeg se pripremala i provoditeatska

kulturna sezonaodnosno FestivaCroatie, la voici”

U ovom se poglavlju kulturni instituti, diplomatske ¥aEH ]D NXOWXUX L $00LDQ
promatrju RG SRPpHWND QMLKRYD Gdlij¢etl® BndlRegefdimske mjéiéer®@ pHJID

137 Franc.Délégation générale & la langue francaise et aux langues de France

138 Décret n° 20090393 du 11 novembre 2009 relatif aux missions et & |'organisation de l'administration centrale
du ministére de la culture et de la communicatitournal officel de la République francaisa®°0265 du 15
novembre 200Qexte n° 17

139 0i n° 20106873 du 27 juillet 2010 relative & l'action extérieure de I'Bramrnal officiel de la République
francaise n°0172 du 28 juillet 2010 page 13921, texte n° 2
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sklopu vanjske kulturne politike FrancusSRHS XEOLNH D NRMH VH RGQRVH QL
WDM QDpLQ 48HOL VH RS LQDKR AXMNUDNXPMWIMHYQH GLSORPD
WH QMHQRJ d4LUHJ SRMPDL GGLRSCOMRHPO X L XGHR XDV M tjdk@mavoni D L Q'
pripreme i provedbelrvatske kulturne sezone

4.1.1. Francuski institutN XOWXUD X VOXAaEL GLSORPDFLMH

Francuski LQVWLWXWL QDVWDMX SRpHWNRP VWROMHUD QUL
fakulteta, pa je tako primjerice prvi Francuski institut u Firenci 1907. godine osnovao
JLOR]JRIVNL IDNXOWHW X *UHQREOHX QDNRQ pHJD VX XV
Barceloni i Napulju 1919. godineD SDUL&NR VYHXpLOL&AWH RVQLYD VY
JUDQFXVNRJ LQVWLWXWD X 3UDJX JRGLQH 1MLKRYD N
francuski jezik i kulturu teXpLQ LWL @&/ N XS Quskdm jeziku, @ovedbu svojih

aktivnosti osiguravali su primarno kroz programe potpora za visoko obrazovanje. lako su
QDVWDOL SUYHQVWYHQR V FLOMHP GD VH VWXGHQWLPD L
RPRJXiUL @8WR EROMD GRVWXSQRVW ]QiQamiushki QUHUrdiUDYH Q
FHQWUL L LQVWLWXWL QDMGXJRYMHpPQLMD VX NDULND X
promociju francuske kulture i jezika. Kako Marc Fumarolli naystR MH X SRpHWNX EL
LQWHOHNWXDODFD NRML VXXBDWIR®ML LGHMX MIDANCHV XA DA
UD]J]OLPpLWLK HGXNDWLYQLK DNWLYQRVWL ]JERJ pHJD LQV\
RGUADYDQMD NRQIHUHQFLMD SUHGDYDQMD L RNUXJOLK VW
'RQRAHQMHP ]DNRQVNRJ RM Yegwii s¥ funkcionitan@ Er@uciranje
JUDQFXVNLK LQVWLWXWD NDR WLMHOD SRG QDGOHAaQRAUX
UUHGEL X NRMRM VHoSUWUYDRWRORMNRPDQOQOYRYHQMX L XSUDYO
i kulturni centri prestaju imati pravnu osobnost, u patmii odgovaraju Ministarstvu
YDQMVNLK SRVORYD RGQRVQR YHOHSRVODQVWYLPD WH Vt
SRVORYD 2YLP SUDYQLP DNWRP XUHYHQR MH L GMHORYD(
GUADYD .DNRVMMWRIX 6HQDW De ktji, osnovadr i LtrQfunkcije kulturnih

instituta i centara’ SRGXpDYDQMH IUDQFXVNRJ MH]LND GLIX]LMD |

informacija i dokumentacije vezano uz Francuiskl

140Décret 1 76832 du 24 ao(t 197&€ HODW LI j O R U J Dd tevt@instaRli@senhe@@u@riganisbhés
dediffusion culturelledépendantiu ministéredesAffaires étrangéregt du ministéredela CoopérationJournal

officiel de la République francais29 ao(t 1976 page 5228

141 Rapport d'informatiom® 458(20082009) de MM. Jacques LEGENDRE et Josselin de ROHAN, fait au nom

de la commission des affaires culturelles et de la commission des affaires étrangéres, de la défense et des forces
armeées, le 1Qujn 2009. (2009) ParisSénat
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Francuski instituti i kulturni centri dolaze pod direktnu odgovorn@stneralne uprave za
PHYXQDURGQX VX bagrvministats®4 YaRjskih poslova 10. prosinca 1998.
godiné*® Taj se odnos mijenja reformom iz 2010. godine kada se njihovo djelovanje, uloge i
]DGDUH SURGXEOMXMX WH GHWD Gpaj@riemGutbgasiviethik MaXx S UD Y (
suradnju i kulturnu djelatnost pri veleposlanstvu ujedno postaje i ravnatelj Francuskog
LQVWLWXWD aWwR d& RanhCuskH iGstitptQdRigoM@r® éleposlaniku. Francuski
LQVWLWXWL L NXOWXUQL isutbili \WghhizibaniVKédR datelRi radopfL PD Q
YODVWL DOL RQL WR SRVWDMX SRVWHSHQR ]JDNRQ L]

javnih politika

Prema podacima iz lipnja 2017. godine dostavljenim iz @djel informiranje francuskog
ministarst@a vanjskih poslova, trenllifo postog 124 Francuska instituta (od kojih je 98
pluridisciplinarno orijentirano dokh M H XVPMHUHQR QD LVWUDALYDQMH
GLUHNWQRM QDGOHAQRVWL YHOHSRVODQVWDYD

6OXAED ]D VXUD GRd4tXGIL SNOKFOPDXUW @O CMWHIOMAEL NXOWXU't
Prema navodima Mar€hristine Kessler, prvi savjetnici za kulturu pri francuskim
YHOHSRVODQVWYLPD JDSRpHOL VX V UDGRP QDNRQ '"UXJRJ
8 GDQDAaQMHP XVW LpBslidwaVsavietnigilza RURIRWD djeMjil prk
IUDQFXVNLP YHOHSRVODQVWYLPD XQXWDU 6 OXIAMH p] M N XRJ
60XaEL YHOHSRVODQVWYD NRMD GHILQLUD L SURYRGL VX
VYHXpPpLOLAQH VXUDGBQWHFIQROQORQWLL WHKQLpPpNH VXUDGQM|
X NRMRM GMHOXMH 60OXAaED SURYRGL VYRMH |DGDuUH X VXL
QD ORNDOQRM UD]LQL WH MH SRG GLUHNWQRP QDGOHAaQR\
strane @vjetnika za suradnju i kulturnu djelatndsgt 6DYMHW QLN X VXUDGQML VD
SURMHNWH WHKQLpNH L LQVWLWXFLRQDOQH VXUDGQMH L]JF
djeluje, koordinira ili podupire suradnju koju provode druge organizaeij&ezano uz
NXOWXUQH L XPMHWQLpNH DNFLMH L]JREUD]JEX QD IUDQFX"
VYHXpLOLAQH L ]QDQVWYHQH VXUDGQMH WH LVWUDALYD
JUDQFXVNRM DGPLQLVWUDWLYQX LQDWRWMALRBD CEQOR U
UHIRUPRP X JRGLQL NDGD MH GRQHVHQ =DNRQ R PHY.

“2Franc.' LUHFWLRQ JpQpUDOH GH OD FRRSpUDWLRQ LMGBEHD)QDWLRQDOH HYV
143 Décret n°981124 du 10 décembre 1998 portant organisation de I'administration centrale du ministére des
affaires étrangéreésJournal officiel de la République francajs€0289 du 13 décembre 1998 page 18766

" YUDQF 6HUYLFH GH FRRSpUDWNBRSBNGRGIDFWLRQ FXOWXUHOOH

“SFranc. aRQVHLOOHUV GH FRRSpUDWNBROBISREG IDFWLRQ FXOWXUHOOH
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kulture, savjetnik za suradnju i kulturnu djelatnost postaje ujedno i direktor Francuskog
institute *°.

4.1.3. Alliance francaisesM H]LN X V@Xc&EL GLSOR

$ODLQ /RPEDUG QDYRGL pLQMHQLFX NDNR VH YH]D L]PHyYX
MRa VWROWHIMH QMHQ SULPDUQL DODW X WRP VWUHPOM
kako "dugo vremena odgovorni za provedbu vanjskih poslova nisM Y&l ULYDOL SDaqQ
NXOWXUQLP SLWDQMLPD QHJR VX VH RQD RGYLMDOD NU
RUJDQL]JLUDQMHP &N R'qDmbani,Qe08:VM)RijEkdmHpblijddd brojne su
RUJDQL]DFLMH XGUXAHQMD L XGUXJH]WNBLOSRIGPABYRPRGL'
MDYQLK SROLWLND X UD]JOLpLWRP RSVHJX L UDJGREOMX S
MH]J]LND L GDYDQMD SRGUaANH REUD]RYDQMX L RVSRVREOM
1959. godini osnovan je Bureau d'enseignementtet @9LDLVRQ SRXU O HQVHLJQHTF
GDQV OH PRQGH %(/ X JRGLQL O $VVRFLDWLRQ G
HQWLQUHPHQW GH ODQJX3RNIUBODLVBRGBAH)SURIHVRUL IU
GLOMHP VYLMHWD RRXISOWBDWXDXV LREGQDUIDIWGHY SURIHVVHXU
RUJDQL]DFLMH NUR] SRYLMHVW VX VH UD]YLMDOH L QDGRJ
NRMH VX VWYRUHQHUGODO@BYXIYIUHPKBQR VOXAEHQRJ HNRVLVW
diplomacije,objedinjeno i povezano funkcionirampeCampusFran@na diplomatskoj razini.

8 RYRP UDGX L]JGYRMHQR MH IXQNFLRQLUDQMH $OOLDQFH I
JRGLQH SRNX&DOR SULSRMLWL QMLKRYH VWUXNWXUH )UD
YDQMVNLP SRVORYLPD X pODQNX SUHGYLYHQD QMLKRYD
LQVWLWXWX L] LVWH JRGLQH X PMHVHFX SURVLQFX MH S|
=DNODGH $OOLDQFH IUDQoDLVH pODQ 9LMHUD ]D VWUDWHaAaN
U svom radu LSOOLDQFH IUDQoDLVH RX OD GLSORPDMNQAIRIOH (
Chaubet navodi*tpULMH QHJR MH 'UaPYoD svi¢tsi®R pathWodRaR istinski

planer a potomihjegov DXWRU RVQLYDQMHP 6HUYLFH GHV °XYUHV IU
X JRGLQL LQWHOHNWXDOQR a4LUHQMH MH GR JRG
5DvsSDLO VD VMHGLaWHP X 3DUL]X RQR MH LPDOR XORJ

146 prema podacima ilipnja 2017. godine dostavljenim iz francuskog ministarstva vanjskih post@dijel za
LQIRUPLUDQMH XNXSQR LPD 60XA4EH ]D VXUDGQMIxtowrerheM@d W XU QX G|
KUYDWVNRM GLSORPDFLML GLSORRIBWNMNNL YWDWMMWEH. SR QU SRV XQ B M pN
s gospodarstvom i konzularnim poslovimBrema dostupnim podacima za to razdobtiglomati pri

Veleposlanstvu Bpublike HrvatskeX 7DOLMDQVNRM 5HSXEOLFL L SUL 6YHWRM 6WROL
uz kulturu i medije.

147 Franc. EduFrance, leCentre francaigpour O § D F EtXd4 Bchangesnternationaux(EGIDE), le Centre

national GHV °XYUHV XQLYHUVLWD L U H¥ntidipouvIEsReMdeiERhyvice 8&1(3 86 0 1O HNWQFH
SRXU OVTHQW&htals@ BRPWQPUDQIHU $()(
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(Chaubet, 2004: 76385) Upravo su Alliance francaise mnogi autosmatrali (Poirrier;

Girard; Dubois) N O MiX p@anizackm NRMD MH RG VYRJ RVQXWND RP
IUDQFXVNRJ NXOWXUQRJ XWMHFDMD daLURP VYLMHWD EXG?’
SXWHP MH]LND VWYRULOH LQWHUHV L ]|D GUXJD SRGUXpMD
Alliance francaise osnovana je 21. srpnja 1883. godine u Parizu na inicijativu intelektualaca,
NQMLAHYQLND L GL S©OFRaBteu, DEngdReXana, /Rikd\érnea ili Pawk

Cambona. Kako Francois Chaubet navodi, ona je nastaldudraga s cillem mmocije

francuskog jezika u kolonijama i inozemstWChaubet, 2004: 76385) WH RSLVXMH ]DpH
$OOLDQFH IUDQeDNRMLNYPR QDRMMIN®MHQ aLUHQMX NXOWXU
ORNDOQR VWDQRYQLAWYR 9UOR EUURQRKIBRD|DWLNMD MM GG
YHU JRGLQH '"HNUHWRP OLQLVWDUVWMYIXW DQIMAAN ISKK BRIV
odnosno institucijom od javnog interesa7 LP VH SUL]J]QDQMHP $OOLDQFH 11U
NULADOMNX IUDQFXVNH Y R®NRYNHHNSOCOMHFFU QIH]E R D LRAMVWHDI >
NDVQLMH SRVWDMX NRPSOHPHQWDUQH LOL |DPLMHQMHQH
RYLVQR R ORNDOQRM VSHFLILPpQRVWL L SRWUHEL OUHAaD $
XpHQMH ITUDQVWXVINRRUMRH]YDADQ VXJRYRUQLN ]JD SLWDQMD
LQVWLWXFLMDPD X GUADYDPD JGMH GMHOXMH =DGDUH $¢(
SRGXGDUDMX VD |DGDuUDPD IUDQFXVNLK FHQWDUD L LQVW
francuskog e ND XPMHWQLPpNL SURJUDPL L XORJD GRNXPHQW
UD]JOLND X QMLKRYRP IXQNFLRQLUDQMX OHAL X pLQMHQLF
XUHYyXMX NDR QHRYLVQH aNROH NRMH VX SRYH]DQH V PDWI
1D SULPMHUX $OOLDQFH IUDQoDLVH X +tUYDWVNRM YLGOML
SUYHQVWYHQR RYLVQR R XOR]JLPD L PHWRGDRW R FGMRH R/XL X
GR QHXMHGQDpPHQRJ SULVWXSD X SURIHMNQRRBDIQDQ@&DMVH
sviet'”® 8 VYRP ,]JYMH&UX RG RAXBMODXGH -JRFGIL QHUW IHECHOND N
ULMHWNRP LQVWLWXFLRQDQ®ORPLYQRpO®M M E X)G DQLF S\DONE H N
MDNRP MDNRELQVNRP WUDGLFLNMRWD NHHG 5Q ¥ MGIWAODYCD ] R GVDy
VYRMH NXOWXUH L MHJLND PUHaL NRMD VH RVODQMD QD U

148 Franc. Décret du 30 octobre 1886 portant reconnaissance de I'Alliance Francaise comme établissement
d'utilité publique

90 Statutu$OOLDQFH ADDWQHBD LYK URVLQFD JRGLQH X pOD®NXNODGKRML
V FLOMHYLPD $OOLDQFH )UDQoDLVH L] 3DUL]D X pODQNX MH QDYHC
JUDQFXVNH X =DJUHEX SRpDVQL MH SWEVGWS$NDBRRNBGURFH W D/ W DMDXOVQ D
VH QD PLa&ONIE@QUMAWYHGUMLDQFH )UDQoDLVH X 3DUL]X 8 VWDWXWLPD
DubrovnikanavodiseWDNRyHU SRYH]DQRVW V PDWLPpQRP $OOLDQFHRP X 3DUL]X
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VWUXNWXUH ORNDOQRY¥’ 3BpUMMBRJ XUWWHR@WBI UD X FLC
sistematizacije djelovanja francuske velfNH NXOWXUQH SROLWLNH SUHLVS
IXQNFLRQLUDQMD PUHAH L XORJD $OOLDQFH IUDQoDLVH X
LPDOD WHADN (8GRDWRPKHHEPUHIQQWIRP L XMHGQDpPHQRP IXQNFL
smislu, njena uloga je bil@GDYDWL PLAOMHGWD WQOWSHUMGEDREAHDHOLDQF
RVLIXUDYDWL SULMHQRY VUHGVWDYD SRMHGLQLP $OOLDQF
ugovora osigurana financijska potpbfa ,PDOD MH RYODVWL RGX]JHWL R]QD
POjHGLQLP XGUXJDPD LOL XGUXAHQMLPD XNROLNR MH XVWDC
60OLMHGRP PHYyXQDURGQH NRQIHUHQFLMH VYLK $OOLDQFH I
X 3DUL]X MH RVQRYDQD NURYQD LQVWLWXFd MdzivanD J]DVHE
Fondation Alliance Francais® NRMD MH SUHX]J]HOD GRVDGDaQMH XORJF}
3DUL]X 1D WDM QDpLQ MDVQR VX UD]J]JUDQLpPpHQH DNWLYQF
preambuli trijenalnogigovora potpisanog od strane ministenjskih poslova i predsjednika

JRQGDWLRQ $OOLDQFH )UDQoDLVH QD]QDpHQR MH NDNF
PHYXQDURGQRJ GMHORYDQMD X "m@GdpatdtNkofi 96 %&MjiXadH RV O
IUDQFXVNLK NXOWXUQLK FHQWDUD DL DL@IVWWH WXXGNX 3R Y OIDQ
francaisé™ NatDM QtDp VG PVYBAAQLMH SRYH]XMH VD VOXAEHQRF
NRUDN GDOMH SRVWDMXiuUL YDAQLP GLRQLNRP X JUDGQML Il
B3UHPD ,]JYMH&4UX J)RQGDWLRQ $0 0 L®Qlartds diehj@3iDAlixrde | D

I[UDQoDLVH X GUADYH VYDND XUHYyHQD SUHPD ]DVHE
zakonodavnom okvild* te nemu direktnu pravnu povezanost s Fondation Alliance
francaise de Pali® 'R JRGLQH YLAH RG  pdipsadjp §pérazunyD Qo DL\

IUDQFXVNLP YHOHSRVODQVWYLPD X VYRMRM JHPOML aWR L

Francuske.

150 Rapportd'informationn® 458(20082009) de MM. Jacqueselgendreet Josselin de éhan fait au nom de la

commission des affaires culturelles et de la commission des affaires étrangéres, de la défense et des forces
arméesle 10 juin 2009 (2009) Paris Sénat

151 3 U R U CHIOXAQRLLD Q F H X UYDHQid D)LV YA O6XgviBelb lafrdfinanciranju kopvaka Alijansa osigurava
QDSODULYDQMHP a8NROH IUDQFXVNRJ MH]JLND QDYRGL VH X L]JYMHAau0X $)
%2 Dostupno naJRL:[https://www.fondatioralliancefr.org/?p=38{pristupljen003.03.2018.)

133 Dostupno na URI[https://www.fondatioralliancefr.org/?cat=108¢pristupljeno 03.03.2018.)

P 3ULPMHULFH )UDQFXVND DOLMDQVD =DJUHE GMHOXMHVNBROWX®WYR
6WDWXWD NRML MH GRQHVHQ QD WHPHOMX Na@@n® hobinebr. VW D YQND =D
VMHGQLFL XGUXJH RGUADQRM. SURVLQFD X =DJUHEX

1% Osnovana 2007. godine, kada joj je promijenjen pravni status (od udruge pipiprind901 postala je
]JDNODGD V MDYQRP NRULVWL V FLOMHP GD SRYHAH L GLQDPL]JLUD VXUI
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4.1.4. Diplomacija utjecaja u Francuskoj

.DGD JRYRULPR R IUDQFXVNRM NXOWXUQRM GLSORPDFLM
diplomacije utjecajaEXGXuL GD MH )UDQFXVND MHGQD RG SUYLK C
krenula s provedborkulturne politike utjecaja prema Alainu Lombardu”razvila politiku

NRMD SURPRYLUD PHYyXQDURGQH NXOWXUQH stfttppRéd HQH D!
diplomacije utjecaja(Lombard, 2003: 86)

'LSORPDFLMD XWMHFDMD MH aLUL SRMDP RG SRMPD NXOW
XpLQNRYLWLMH SODVLUDWL QRYH LGHMH L SRVWLUL RGUH
QDpPLQ S RWdplemaiR ukfecaja pomaknuti korak dalje u odnosu na kulturnu
GLSORPDFLMX X NODVLpPQRP VPLVOX ULMHpL D WR XNOM
djelovanja" (Gazeatlb HFUH W EXGXiUL GD MH SRWUHEQR V
kulture pietL QD LGHMX GLMDORJD RWYRUHQRVWL L GLMHOMH
utjecaja prisutan kroz povijest, i prije negbWeRsam pojam uvedenldeja o utjecaju
JUDQFXVNH QD PHYXQDURGQRM UD]JLQL NUR] NMIOKkwXUX MH
osnove politike, ekonomije ili vojske(Vaisse, 2009: 523Diplomacija utjecaja, odnosno
diplomatie d'influenceQD IUDQFXVNRP MH]L Nof few&kojpjp ¥ieo IaReyiD P

Nye, D RGQRVL VH QD REOLN PHYXQDURG@roi her€c foR&D NRML
politike, kao politici nametanja i dominacije. Nye navodi kako je primjena diplomacije
XWMHFDMD VWDUD NROLNRelPRMXER/ 1$ D H-BHRAEIMDAIMVAXEX G X U L
YRYyD QLMH QDMEROML NDGD OMXéegb kbda jed2n&uMiA psMdjH IR Y H
(Nye, 2011: 81)

8 GLSORPDFLML XWMHFDMD YDabDQ MH GLMDORJ RWYRUHQ
NXOWXUH MH]LND LGHRORJY.MDAioDNHD WNK RDVQQPHIQR X J
"Francuska jevelesila utecaja VDVWDYOMHQD RG UD]JOLpLWLK NRPSRQ
kulturnih, francuskog jezika kao i velikih univerzalnih principa koje Francuska "Brani

Naveden je i citat Michal Fouchera kako se utjec&gradi na dijalogu koji vodi zemlja
sposobnaazgovarati sa svimaD NDNR EL SUHGODJDOD UMHAHQMD SUF
SULEOLALOD LQWHUHVH X VYLMHWYX. N BiMloj Rvjiti i1 2088.X Y LM H N
JRGLQH -XSSp L 6FKZHLW]HU NRMD MH MHGQD R
PHYXQDURGQRJ GMHORYDQMD dQWBRaAMHN XOOWXMEOGLONW RDYR
NRKHUHQWQLMD L EROMH SRYH]DQD V GUXJLP VPMHURYLP
QDARP VWUDWHILMRP XWMHFDMON O MXDPR YD MVHIBEIRES H WRN E

—5DSSRUW GfLQIRUPDWLRQ OXPSRVEHPEE. AsSeH0ld Nallokidler Q G H
Ibid.
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VWUDWHJLMH WHAaH « QHJR &VWNge, L4010 HG)D frebusiBiy YL SRJ
GRNXPHQWLPD VYH VH pH&aUH JRYRUL X WHUPL Qk&sy XWMHF
"iQWHUHYV ]D QD&H LGHMH ]D «Q D& W IX GVDj H ShoXwdkiiF B H ] L N
-XSSp L 6FKZHLW]HU PHYyXWLP NDNR VH QDYRGL X
Ministarstvo u pokrett" XWMHFDM VH QH RGOXpXMH RQ VH ]DVOX
RWYRUHQR&uUX SRWUHEQR MH SRQXGLWID&HY R\GWRUBH YW H F
VWYRULWL PRIXUQRVWL GLMOUORIMAQRYMOMRM®D SEDQPXEGN
XWMHFDMD GRELYD X SROLWLPpNRP GLVNXUVX RpLWXMH VH
stavka nazivaProgramme 18%oja je do 2010. godine nites naziv 9O0DGDYLQD X SRGU
kulture i znanostr®, u 2010. godini prvije put dobila naziv Kulturna diplomacija i
diplomacija utjecaj?®® 5LMHp MH R SURUDPXQVNRM VWDYFL PLQLVWI
RGQRVL QD SRGUXpMH N XO WoKrdzQude sMratihiep Rrahcudka DeCkurdkyY H Q H
GDOMH X RGQRVX QD YHULQX J]HPDOMD X SURPLaAaOMDQMX
QHNH JHPOMH QLVX MR&a UD]J]YLOH PHKDQL]JPH VYRMH NXOWX
i preslaguje u konceptima. Taj rdilRM QL SURFHV RPRJXUHQ MH ]JERJ pLQ
posjeduje dugu tradiciju u provedbi kulturne diplomacgekoja se temelji na francuskoj

kulturi i jeziku kao njenim glavnim sastavhicam8WRJD UHPR X QDUHGQLP R
DQDOL]LUDWL QdalnfinaobtvaléhdiL MH EU

4.1.5. Reforma 2010. godingotreba sustava

Reforma ministarstva vanjskih poslova trebalageesti dostrukturnh promjera u provedbi
IUDQFXVNH NXOWXUQH GLSORPDFLMH NDNR MH WR QDMDY
MLQLVWDU %HUQDUG .RXFKQHU RaxXMND JRGLQH NELC
"1Dab NXOWXUQD GLSORPDFLMD SDWL RG GLVSHU]JLMH VUH
organizaciju, puno reaktivniju, fleksibilniju i otvoreniju prema partnetiftfa

2G YUHPHQD NDGD MH -DFTXHV 5LJDe GS RYEW R MieRRS|YLIM N R ©H
IUDQFXVNRM X DROM M XELW R tWoeBKY (@ RatMbho usustaviti djelovanje
IUDQFXVNH NXOWXUQH SROLWLNH QD P HiyeaQdhde B@djeRiM UD]L
PLAOMHQMD J]QDQVWYHQLND GLVNXVLMH X MDYQRP SURVW
VWUXPpQLP NUXJRerSRWDQRXR®DMpPpNBHRD SRIGERHMAD SURPL

1% 3Un ministére enmouvement /fDFWLRQ FXOWXUHOOH XQH SULRURaNzp GH QRW
Ministarstvo vanjskih poslova, 2009)

159 Franc.rayonnement culturel et scientifique

10 Franc.diplomatie culturelle et d'influence

81 Dostupno na URI[http://discours.viepublique.fr/notices/083002626.hthpiristupljeno 20.10.2019.)
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VSRPHQXWR L]YawRifjaudbl kejesé T X BWm radk X Ynadtacitira, zatim
L]YMHA& U HgbedineJeam 3LFTD WDGDAQMHJ VDYMHWQLND X JUDQF
LIYMH&AUH L] -DeRialL6vitea WDIQGDAQMHJ JHQHUDOQRJ GLUHI
]QDQVWYHQH L WHKQLPpN Hu R&RKhV pbsidvdl LSvimL pbrienibriy V
GRNXPHQWLPD ]DMHGQLPpNL VX JHQHUDOQL ]DNOMXpFL QX
YHUO SRVWRMHUH PUHaAaH SRWUHED ]D MDpDQMHP OMXGVNLK
ministarstva, te jasnijom prepoznatjsti na globalnoj razini.

1D SRpHWNX VWROMHUD PHYyXQDURGQR GMHORYDQMH X
temom rasprava u Parlamentu, Senatu irddbQ RM VNXS AWRIMMHL VOXaH NDR SRC
UHIRUPX X WRP SRGUXpPpMX NRMDTakéise XY OLMHHGUWMFIH X L ] XYRv
NarodQH VNXSaWLQH fsugeriralBNGHL SGHRWUHEQR RVLJXUDWL DXW!
IUDQFXVNLK LQVWLWXWD L NXOWXUQLK FHQWDUH® X VYLM
SUHG OX\XJ 0B djplaveniaMudunih centara i francuskih instituta te osnivanje jedne
MHGLQVWYHQH DIJHQFLMH NRMD Q Ddig¢@n)du s¢ibhZepijah® GDUH L
'YD VX NOMXpQD WUHQXWND NRMD VXRAHGHO&V dugp OD NR
najavljivano pokretaj Generalne revizije javnih politiéd i objava Bijele knjige®® u 2008.

godini.

Generalna revizija javnih politika proces je koji se odnosi na restrukturiranje i modernizaciju

javne administracije u Francuskoj. Konkretan rad na tim strukturnim promjenag @ psH R M H
GRQRAHQMHP 8UHGEH X JRGLQL NRMRP VX VWYRUHQL ¢
VOX&EL ]D SURYHGREIQBNKVRWDPHUODGD MH QD 9LMHiUX PLQLVW
]JDSRpHOD V SURYHGERP UHYL]JLMH NdivdD pkepbruka@& LM DOD
OHYyXVHNWRUVNH VOXA3aEH ]D SURYHGEX UHIRUPH

%LMHOD NQMLJD MH GRNXPHQW pLML VX Jaubhas@l® jefkho $ODLQ
UH]XOWDW UDGD NRPLVLMH NRMD MH ELOD VDVWDYOMHQD
diplomata, pHGVWDYQLND VYHXpLOLAQLK NUXJRYD L ]QDQVW
DGPLQLVWUDFLMH 8 %LMHORM NQML]L SUHGORAHQR MH G
QDpLQ GD LK VH SULEOLAaL VOXAEDPD ]D VXUDG®&MX L Sl
organizacijakoja UH LPDWL QD UDVSRODJDQMX QH VDPR VUHGVW

162 Rapport d'informatiom® 2924, 7 février 2001. Paris: Assemblé Nationale

163 Rapport d'information n° 91 (2062005) de M. Lois Duvernois, fait au nom de la Commission des affaires
FXOWXUHOOHY VXU OD VWUDWpPJLH GYDFWLRQ FXOWBUBWDAL Pars:H OD )UD
Sénat, 132.

)YUDQF 5pYLVLRQ JpQpUDOH GHV SROLWLTXHV SXEOLTXHV VNUDUHQR
15 Franc. Livre blanc sur la politique étrangére et européenne de la Frane2(ZI08

1% Décret n° 2003141 du 21 février 2003 portant création de services interministériels pour la réforme de I'Etat.
Journal officiel de la République francais€45 du 2Zévrier 2003 page 3231, texte n° 1
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NDSDFLWHWGDLVRAURGXHGL MHGQD XSUDYD ]D NXOWXUQH
]DGXaHQD ]D SURY H@&EPOlitk® Qavel Nidl oD institucie (Juppé;
Schweitzer: 2008.).
5HIRUPD R PHYXQDURGQRP GMHORYDQMX X SRGUXPpMX NXC
SURL]DAOD L] SUHWKRGQR QDYHGHQLK ]DNOMXpDND L GI
]JDGX4HQH ]D SURYRYHQMH NXOWNXNMQ HP GH & RIRDRLAKY N IR/
operatera u inozemstvu i restrukturiranje centralne administracije u ministarstvu vanjskih
SRVORYD 7D VX WUL RVQRYQD FLOMD PHYyXRYLVQD L QH P
QMLK XUHVHQ ]DNBKQY $¢ nRya v bilja Bsdvarila u okviru Generalne revizije
MDYQLK SROLWLND 8 RYRP SRJODYOMX ULMHpPp MH R SUYD (
djelovanje kulturne diplomacijedok je restrukturiranje unutar ministarstva analizirano u
SRIODYOMRBDRIRRHYyRM VXUDGQML NDR GLR aLUHJ NRQWHN
GMHORYDQMX X SRGUXpMX NXOWXUH
4.1.6. Reform2010. godneMDpDQMH GLSORPDFLMH XWMHFDMD
UiJ]YMH&UX 6HQDWD L] JRGLQH LOM QDHIHRYP HVR RBENRQE
dielovanju u podrpM X NXOWXUH « SULMHUL L] ORJLNH YODGDQMD
QDVOMHYHP X ORJLNX SROLWLNH XWMHFDMD RVODQMDM X\
kako biti pokazana nego kako se obogatiti u kohteX V GUXJLP NXOWXiWBBPD SUL!
lokalnim kontekstim&®. 8 FLOMX SURYRYHQMD *HQHUDOQH UHYL]LMH
SULMHGORJRP PMHUH %LMHOH NQMLJH WDGD&aQML PLQ
RaXMND JRGLQH X VYRP MH JR Ydibaxe eaaviv OormN RM N R ¢
koja je dobila naziv Ministarstvo u pokrétdi te je imala za cilj usustaviti djelovanje
Francusk(RHS XEOLNH X SRGUXpMX GLSORPDFLMNW XANOAHEIHD MD 1
VNXSEWLQH L] JRGLQH SU hdudkojSW postejab H WILHJ R BRI XX
diplomacije utjecaja u sklopu kojih je djelovalo sedam osnowpmiérativnihtijela"'®®. Ta
pHWLUL SRGUXpMD GLSORPDFLMH XWMHFDMD RGQRVH VH Q
i kulturu, a sedamje osnovnihopeUDWLYQLK WLMHOD NRMD VX°]DGXA&HC
Doprinos efikasnijem usustavlienomSULVWXSX X SRGUXpMX GMHORYDQMI

kako je on definiran u dokumentu Ministarstvo u pokretu potrebno je ostvariti kroz dvanaest

187 Rapport d'informatiom® 458(20082009) de MM. Jacqueseigendreet Josselin de ¢han fait au nom de la

commission des affaires culturelles et de la commission des affaires étrangéres, de la défense et des forces
armésa, le 10 juin 2009 (2009), Paris Sénat

188 Dostupno na URI[https://www.diplomatie.gouv.fr/IMG/pdf/Reforme.d(fristuplieno18.05.2018.)

189 Rapport d'informatiom® 1591, 28 novembre 2013 aris:Assemblé Nationale

"5.MHp MH R &XOWXUHV)UDQFH L $XGLRYLVXHO H[WpULHXU GH OD )UD
(JLGH L $JHQFH SRXU OYHQVHLJQHPHQW IUDQoDLV j OfpWUDQJHU ]D SR
IUDQO®H \GhYHORSSHPHQW L )UDQFH FRRSpUDWLRQ LQWHUQDWLRQDOH ]
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NRQNUHW Q L Kkojitt B¢ pMeDodriRsBa na osnivanjfQRYH DJHQFLMH ]DGX4&
PHYXQDURGQX NXOWXUQX VXUDGQMX PUHA&X IUDQFXVNLK
platformu!. .RUDN GDOMH X QDMDYOMHQRP RVQLYDQMX QRYH
=DNRQD R PHYy CQYUMHORYOROMX X SRGUXPpMX NXOWXUH

=DNRQ R PHYXQDURGQRP GMHORYDQMX X SRGUXpMX N
=DNRQ R PHYXQDURGQRP GMH GRisne@Mj&2X spfRGA020pddneN X O W
QDNRQ EURMQLK UDVSUDYD L]JYMHAaUD L D Qe |Njimé¢ 6 HQDW
su stvoreni preduvjeti za funkcioniranjejurioperativih tijela, jedan s djelovanjem u
SRGUXpMX NXOWXUH GUXJL X SROUWPMXLREDR]RNAXK@QWMPNL
Francuski institut, Campus FrancErance expertise internatiale. U ovom radu naglasak se
stavlja na procese koji se odnose na jedan od ciljeva zakona, vezano uz spajanje uloga i
RGJRYRUQRVWL QDMYDAQLMLK SURYRGLWHOMD IUDQFXVNH
Senat’ CulturesfrancE®, SCAC. U tom smislu prvisu se reformni koraci odnosili na
VWYDUDQMH YLGOMLYLMHJ LQVWLWXWD , kéjQiwaljgsne. OL XVV
artikuliranu i prepoznatljivu formu te vidljivost ujedno i financijsku autonomiju koja bi
RPRJXULOdRlagapeN@aHnerstd LOL NRULAWHQMH VSRQ]JRUVNLK XV
prosinca 2010. godin® GLR ]DGDUD OLQLVWDUVWYD Y Ba@sheddk K SRV O
institut kao jave ustanow® L RGUHYyXMH QMHJIJRYD LQVWLWXFLR
YHOHSRVODQVWYLPD VIWWAGXM LPDRFMWHNIIDGOQWDN REMHGLC
suradnju i kulturnu djelatnost pri veleposlanstvima i zaposlenika Francuskog instituta pod
jedno okrille s naglaskom na spajanje i reduciranje radnih mjesta, unificirati djelovanje
UD]OLpLWiok dvijdtevkejudpeludLiu promociji francuske kulture i preuzeti uloge koje
LPDMX FHQWUL LQVWLWXWL $OOLDQFH )UDQoDLVH L VOXa

" Dostupno na URI[https://www.diplomatie.gouv.fr/IMG/pdf/Reforme.d(ffristuplieno 18.05.2018.)

172 0i n° 20106873 du 27 juillet 2010 relative & I'action extérieure de I'Elaurnal officiel de la République

francaise n°0172 du 28 juillet 2010 page 13921, texte n° 2

173 Rapport d'information n° 458 (20a809) de MM. Jacques Legendre et Josselin de Rohan, faimade la

commission des affaires culturelles et de la commission des affaires étrangéres, de la défense et des forces
armées, le 10 juin 2009. (2009), Paris : Sénat

7 @ XOWXUHVIUDQFH RVQRYDQD MH JRGLQH VSDM bo&MftaRe. )UDQF XV
$VVRFLDWLRQ IUDQoDLVH OYDFWLRQ DUWLVWLTXH VNUDUHQR $)$$ L
$VVRFLDWLRQ SRXU OD GLIIXVLRQ GH OD SHQVpH IUDQoDLVH VNUDUHQ
175 Décret n° 20101695 du 30 décembre 2010 relatif & I'lnstittaniais.Journal officiel de la République

francaise n°0303 du 31 décembre 2010 page 2334, texte n° 11

178 Franc.établissement public & caractére industriel et commeraiail U D BRHE) R
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JUDQFXVNL LQVWLWXW X WURJRGLAQMHP HNVSHULPHQ
=DNRQRP R PHYyXQDURGQR®PU & NMNHO RNYKIDQWU K GHILQLUDQH
QRYRJ )UDQFXVNRJ L QUspareanbXs\WomXndhitdddbaakotm reformom kojom
VH RVQLYD VMHGLaAWH )UDQFXVNRJ LQVWLWXWD L FHQWU
SRGUXPpMD NXOWXHAQHVELEBORPDFILRGD O ]JLUDWL PUH&X MDY
LOL SURYRGH NXOWXUQH DNWLYQRVWL QD QDpLQ GD VH
GMHODWQRVW SUL YHOHSRVODQVWMWLN\PHA @ADHD MN N'SARLIPH V
prije 2006. JRGLQH QD PHYXQDURGQRM UD]JLQL WRPQLMH X 1+
VWUXNWXUH 60XAaEH ]D VXUDGQMX L NXOWXUQX GMHODWC
kulturnih centara i instituta s druge strane, koji su imali pravnhu osobnasboust s
financijskom neovisnost® 6WRJD MH V FLOMHP UDFLR QspafahjgDFLMH
6OXAEL ]D NXOWXUQX VXUDGQMX L NXOWXUQLK FHQWDUD X
R]JQDNRP NRMD UH LPDWL Y HOKakdXtdjiLuQpD QR R M.\ WM H@H R YOLLMMHR
modernizaciju javnih politika, objavljenom u prosincu 2008. gddih@ovezivanije tih dvaju
HQWLWHWD ]DSRpH®RRWH Xp D QRJIRB, LPQ Bt stvdiRi Lijela koja
imaju financijsku autonomniju te u svim zeartja nose nazi¥Francuski institut yYODQNRP

=DNRQD R PHYyXQDURGQRP GMHORYDQMX X SRGUXpMX N
WURJRGLAQMH HNVSHULPHQWDOQR UD]JGREOMH WLMHNRP
odredilo diplomatske misije, kojih ne gmibiti manje od deset, a koje predstavljaju
UHSUH]HQWDWLYDQ X]J]RUDN UD]OLpLWLK XUHGD X VPLVOX
zemljopisne rasprostranjenostf® 7DNR MH RGUHYHQR XUHGD¥ GLSOR
aAaLURP VYLMHWD NRRWMWD BEXOX SBRWSFKMHQL )UDQFXVNL LQ
VHIPHQWLPBRRGR BH@NMDDPVNLK DNWLYQRVWL SUHNR YRYyHQ
(NVSHULPHQW MH J]DSRpHR V VLMHpPpQMHP JRGLQH L LI
analizirati KOLNR MH WHKQLPNL RGUALYR WDNYR MisbdisiQMH L |
koraci potrebni za takav mod® YDQMVNRSROLWLPpNRJ GMHORYDQMD

" Rapport d'informatiom® 1591, 28 novembre 201Bais: Assemblé Nationale

)YUDQF eWDEOLVVHPHQWY j DXWRQRPLH ILQDQFLqQUH VNUDUHQR ($)
179 S5pYLVLRQ JpQpUDOH GHV SROLWLTXHV SXEOLTXHV 3UHPLHU
[http://www.ladocumentationfrancaise.fr/var/storage/rappoutsics/084000755. pdlf

180 0i n° 2010873 du 27 juillet 2010 relative & l'action extérieure de I'Bramrnal officiel de la République

francaise n°0172 du 28 julkt 2010page 13921, texte n° 2.

BL5LMHp MH R XUHGLPD X .DPER G,Gan, yind@i HXivajiD Qjatijeridn Kraljestwu

Senegal, Srbiji, Singapuu i Ujedinjenim Arapskim Emiratima.

182 Décret n° 20101695 du 30 décembre 2010 relatif & I'lnstittncais. Journal officiel de la République

francaise n°0303 du 31 décembre 2010 page 23341

66



5H]XOWDWL WURJRGLaAQMHJ HNVSHULPHQWD
BUHPD pODQNX BUHGEH R )UDQFXVNRP PRRaNdusdiX WX L]
LQVWLWXW WUHEDR MH GRVWDYLWL PLQLVWDUVWYX YDQWN
GMHORYDQMD NRMD VX GDQD QD XYLG 1DURGQRM VNXSaw
V WHUHQD QDSUDYOMHQD VX NR Q DévipdpskegOsMdaEi Mgrarine ] Y M H & (|
VNXSaWwLQH X NRMLPD VWRML NDNR HNVSHULPHQW QLMH X
HNVSHULPHQWD SRYH]DQL .Viékovie VK © MEHNULLFF K5 DW @ MHE I/ D |
VNXSawL Q¥ matkdenada X p H W dvidriaes Gdabranih zemalja gdje se provodio
HNVSHULPHQW QLVX LPDOL RUJDQL]DRLMaAcOskd) p¢ \WeRAGQRP QL P
WHKQLpPpNLK SULSUHPD |]D HNVSHIUWRHOQHNW WUDWDLRR RGMVWHMWH
DNFLMD QD WHUHQX RREWRKYRGMLWQRILQLMH J]DELOMHAHC
sredstava kroz druge izvore financiranja, povezivahj@ XaEH ]|D VXUDGQMX L NXOW
SUL YHOHSRVODQVWYLPD V LQVWLWXWLPD LOL FHQWULPD
obrazovanjg] ERJ VHNWRUVNLK UD]JOLND 1DGDOMH X p¥®DQNX
QD]QDpHQL VX XYMHWL ]DSRVOHQ,LADR] M H N\RSYHHUOLP HEERWDHOSY
QHUHOHYDQWQRJ SULVWXSD X UDGX EXGXuUL GRijiwX ]DSRYV
RGQRVX QD EXGXUQRVW
$OOLDQFH IUDQoDLVH ]JERJ pLQMHQLFH GD VH RG VYRMLK ¢
L ILQDQFLUDQMH X QDMYHUHP GLMHOX SXWHP AaNROH I1UDQ
QLVX RVWYDUHQL SRPDFhcuskim Sinbstit&iga skbjiy bi Quvtiii  préhia
]IDMHGQLpNLP DGPLQLVWUDFLMDPD ,SDN WULSDUWLWQL
ministarstva vanjskih poslova i Zaklade Alliance francaise potpisan je 12. lipnja 2012. godine
NDNR EL VH RMD})pDO Ranj® lo@HH duijl. Mastdricas fvaRcDsRe  kulturne
diplomacije.
,DNR MH JHQHUDOQR PLAOMHQMH R WURJRGLAQMHP HNVSH
PRaH GR NUDMD SURFLMHQLWL QHXVSMHORP 7DGD&aQML PI
raspravio JJ RUDpPXQX ]D JRGLQX 2GERUDIhMBMY DQMS &AW LRV (
listopada 2014. godine izjavie NDNR L]J]YMH&UH R UDGX )URKDFXVNRJ
negativn6 +t LDNR VH WH ULMHpL PRJX XSRWULMHELWL ,DNR Q

183 pid.

184 Franc. Cour des comptes

185 Rapport d'informatiom® 1591, 28 novembre 2013, Paris: Assemblé Nationale

186 Décret n° 20101695 du 30 décembre 2010 relalifl'Institut francaisJournal officiel de la République
francaise n°0303du 31 décembre 2010 page 23341.
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kulturne ponude Francuskom institutu, ipak, Institut je realizirao dobar pt€a#G O XpHQR MH
NDNR VH QHUH QDVWDYLWL V SULSDMDQMHP NXOWXUQLK
QHJR UH RQL QDVWDY L WU s@adrj © wefmpslahsiiaX Avdg Ve BsRdena
DUJXPHQWD WUR&GDN SULSDMDQMD SURFLMHQMHQ MH NDR
razliku u naravi pojedinih centara u odnosu na veleposlanstva. S druge strane, Francuski
LQVWLWXW RVWDR MH GLUHNWikRtumt flexnddd te5j@ ¥histar 1D V X'
LVWDNQXR SR]JLWLYQH HOHPHQWH HNVSHULPHQWD SRpHY
,QVWLWXW RWMDHBRX 6HQDWD EU L] interda®kR &val@eljaSLaH N
Ministarstva vanjskih poslova doMHOD J]DNOM X p N Hd@@D1.Mbl 2018 Jgédie O M H
RPRJXULOR RSHUDWHUX GD VH EROMH SUHGVWDYL L UD]YL
kulture, organizacijiUzvratnih Sezora WUD&HQMH PHFHQDWVW¥D L MDpDQ

4.2. Hrvatska kulirna diplomacija

XOWXUD MH GLR PHYyXQDURGQH SROLWLNH L GLSORPDFLM
7DUOH SUHPD 6NRNR L .RYDpLU WH MH NX
diplomatskog djelovanja prisutna u provedbi nacionain®@poWNWLNH QD PHYyX@DURGQR
ovom poglavlju propituje se primjena kulturne diplomacije u sklopu bilateralnih suradnji na
nacionalnoj razini u Hrvatskoj. XOWXUQD GLSORPDFLMD PR&H LPDWL YL
YHUWLNDOQH XpLQNH X RYWYDMPYNMOMRQRIDYXREPX GYL
PHYXQDURGQRM UD]LQL SUL pHPX MH QMHQD RVQRYQD VY
NDR GHPRQVWUDFLMD QDFLRQDOQLK NXOWXUQLK GRVWLJQ
Hrvatska diplomacija je kroz povijest uvijek bila dominantmpravljana od strane
LQWHOHNWXDODFD HUXGLWD LEutosR kBritekshNhbvRtskeWURUAY/IR NUR |
diplomacije (povijesndilozofski pristup) VY MHGRpL /MHUND 6FKLIIOHU QD
brojnih hrvatskih diplomata kroz povijest (Sfflar, 2005: 235259). Ipak, hrvatska kulturna
diplomacijau kontekstu djelovanja nacionalnih institucdd Ra MH XYLMHN X QDVWDN
VYMHGRpH UDJMHGLQMHQH L QHXVXVWDYOMHQH NRPXQLND
koja na posredan ili ndfRVUHGDQ QDpLQ SURYRGH QHNL REOLN NXOW
+UYDWVNRM GYD VX RVQRYQD WLMHOD GUabDYQH XSUDYH
diplomacije te imaju odgovornost u tom smislu, a to su ministarstvo vanjskih poslova i
ministarstvo kuW XUH 1D QHSRVUHGQLML QDpPLQ X WRP SRGUXpM

187 Dostupno na URI[http://20122017.nosdeputes.fr/14/seance/2J{stuplieno04.04.2018.)

188 Rapport d'information n° 419 (204817) de M. Jacques LEGENDRE et Mme Hélémen@ayMouret fait

au nom de la commission des affaires étrangéres, de la défense et des forces armées, déposé le 15,février 2017
Paris: Sénat
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obrazovanja koje radi na promociji jezika u inozemstvu, ministarstvo turizma koje radi na
LPLG4AX +UYDWVNH NDR ]JHPOMH ERJDWH NXOWXURP WH
djelovanja =DMHGQLFH NXOWXUQRJ WXUL]PSORRIHLMB LK KA MW
V O Xrdakiddi kako PRGMHOD QDGOHAQRVWL L]PHYyX OLQLVWDUVWY|
SURJUDPH PHYyXQDURGQH VXUDGQMH L OLQLVWDW¥EWYD YD(
LPD PUH&X NXOWXUQLK DWD&HD X VYLMHWX UMHAHQMH M
YRYHQMH PHYXQDURGQH NXOWXUQH KehtBP hr@afsketkulturBe. p X O M L
GLSORPDFLMH X VNORSX PHYyXQDURGQH NXQWMH QRHR JXIHD (
SURPDWUDWL XQXWDU MDVQLK VvanDpaghdjN analiar@wbga) QLFD
zasebnhQDFLRQDOQLK WLMHOD NRMD GMHODXNWO M WRPL S RGAL
GRSULQLMHWL UD]XPLMHYDQMX % Rijekdn gripre{eDiRpidvedbe |D G D i |
Hrvatske kulturne sezonee RGDWQR UH ELWL SRMDaAQMHQR GMHORYI
nacionalne institucije koja promovira hrvatsku kiU X L MH]JLN ,DNR MH ULMHp |
QLMH ELOD L]JUDYQR XNOMKKGBERD+XYBWNVHNHHRXOWIURWY VH
instituciji kojau dijelu svojih aktivnosti provodi kulturnu diplomaciju izvgranica Hrvatske.

'"MHORY D QM H epubliXeHruatsKeX XBEG X pM X NXOWXUQH GLSOR
6UHGLAQMH WLMHDR DZEADY@QAH )OSBBYORYH NXOWXUH MH
6WUDWHANRP SODQX 0L QR01% Rdjl garodridsiNX eaxdoblieHpripreme i
provedbeHrvatske kulturne sezoH& navedeno je kako je jedna od misija ministarstva
"promicanje kulturnihveb V GUXJLP JHPOMDPD L PHYyXQDURGQLP LQV
propisu, zakonskom aktu ili dokumentu Ministarstva kulture "kulturna diplomacija” kao
SRMDP QLMH QDYHGHQD ,SDN X]JLPDMXuL X RE]JLU pLQMHC
katkada zamijenjed L]JUD]JLPD PHYyXQDURGQD NXOWXUQD VXUDGAQI
SROLWLND -XuULaLG0 L .HOOHU WH GD VH NXOWXUQD C
SRMPD PHYXQDURGQLKOMXOWXUQLK RRBUIRYVD PRaH VH
kako SOXAaED ]D ELODWHUDOQX L PXOWLODWHUDOQX VXUDG
XPMHWQRVWL L PHYyXQDURGQX NXOWXUQX VXUDGQMX SL
diplomaciju. .DNR MH ELOR UDQL NMha XreddD & XinutatnMril juktrojsvu
Ministargva kulture iz 2012. godif® X 60OXA&EL ]D ELODWHUDOQX L PXO\
BUHGERP MH ShaHaB¥poglcMQBRBULSUHPH PHYXQDURGQLK VSRUD]
SURWRNROD R NXOWXUQRM VXUDGQML L RVLIJXUDYDMX Q

189 Dostupno na URI[https://www.mirkulture.hr/default.aspx?id=218J(fristupljeno 1003.2018.)
199 yredba o unutarnjem ustrojstvu Ministarstva kultitarodne novingbr. 21/12
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ostvaivanje kulturnih veza s Europskom unijom, UNESGOP 9LMHUHP (XURSH L G
YODGLQLP L QHYODGLQLP PH X BelkristikadPkoRdgpt Bupeldhjp L M D P L
provedbi nacionalnih politikekulturna diplomacijge motivirana promocijom kulture, adie
RVWYDUXMH X VNODGX V YDQMVNRSROLWLpPpNLPBtdgaJRVSRGD
SRWUHEQR UD]PDWUDWL QMHQR GMHORYDQMH XQXWDU
'LSORPDFLMX QHNH GUADYH pLQL QDFLRQDWYRRWLWMHDD M
OLQLVWDUVWYR YDQMVNLK L HXURSVNLK-KizMa@hixsijalDMHG Q
NRMLPD MH WR WLMHOR QDGOHAaQR =DGDUD GLSORPDFLMt}
L RGJRYDUDMXULP ]DNRQLPD NRMIK REAJABDYQULX QD EOEIKDIDQ R VI
SURPDWUDMXUOL NXOWXUQX GLSORPDFLMX L] SHUVSHN
GMHORYDQMH GLSORPDWVNRJ LOL NRQ]JXODUQRJ SUHGVW
NXOWXUH JHPOMH SRaL O MD MEkOI97 F44) X O] ¥ jR mdugakuBuchihP D W H O M
DWD&HD LOL VDYMHWQLND ]D NXOWXUQH SRVORYH X V!
GLSORPDWVNLK P LV hikidarshaQanskih hés@\rR e\WWd dipldiatski savjetnici
LPHQXMX oy witiskeld EW YD LPDMXiUL NDR ]JDGDWDN EULJX R LV
QH VDPR ]|D SRGUXpMH NXOWXUH
8 RYRP UDGX SUHWKRGQ RtuM H jexik\pyjedinel @emljepD QR RNRVQLF X
kulturne diplomacije Uz ministarstvo vanjskih poslova i kulture,imstarstvo znanosti i
obrazovanaSURYRGL DNWLYQRVWL XVPMHUHQH QD NXOWXUQX
RGJRYRUQR ]D RpXYDQMH L SURPRFLMX KUYDWVNRM MH]L
QD]IQDPpHQRVMHX NMINNCRRSX PHYXQDURG QL K laktérdtd vatskog SRW L p
MH]LND X LQR]JHPVWHMKUPOEXMD GOJ MIHHWVNRJID MH]LND NQM]|
(je) od prioriteta hrvatske politk€® 1DpLQ QD N R Mdbré&zbv@njaloprbdsitamy R
cillu je osnivanje lektorata panozemnimvisokiP XpLOL&AWL RDANWRBVNRM JRG|
2012 QD VWUDQLP VYHXDpLOLaVdBAIBEKtotata hivdtBkogVidzikd HJ LV W L
NQMLAHYQRVWL WH WUL FHQWUD ]D KUYDWVNH VWXGLMH X
VXILQDQFLUD nist@dsivB yuHA012. Rgbdinit godini provedbeHrvatske kulturne
sezone SRGXSLUH UDG RNR VDPRVWDOQLK OHNWRUDWD W
Croaticum xCentar za hrvatski kao drugi i stranijezRRML MH |]DSRpHR V UDGRP
pod nazven 7THpDM KUYDWVNRJ MH]YER HDJIJUWHEDQGMHOXMX
MLQLVWDUVWYD L &HQWDU ]D KUYDWVNH VWXGLMH X VYLN
6SOLWX WH )LOR]JRIVNRJ IDNXOWHWD 6YHXpLOLaAWD X 5LMI

¥ Dostupno na URIhttps://mzo.hr/hr/rubrike/lektordtpristuplieno01.03.2018.)
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LPDMX REDYH]X GDAQDWL RQRDWWDNMXUDWL UD]JOLpLWH NXOW:
promocije hrvatskog jezika i kulturf?, pLPH MH QD QDFLRQDOQRM UD]LQL ¢
lektorata kao promotora hrvatske kulture.

U svojoj knjizi Nacija kulturelva Hraste6 RpR QDYRGL NDNR NXOWXUQX GLS
GHILQLUDWL NDR VOXAaEHQL REOLN SUH]HQWDFLMH YODVWL
SRVWL]|DQMD SUHSR]QDWOMLYRVWL L SRYHUDQ-MRpEBUHVWL
2013: ¥). MinistarstyR WXUL]PD X YULMHPH R WHMat€ke kDitarind/IddzdneR G U A D
SURPLAOMDOR MH QDpLQH QD NRML VH NXOWXUQD GLSOREF
SURPLGAEX L VWYDUDQMH SRIJLWLYQH VOLM Ha told GiuW VNH .
Hrvatski sabor je na sjednici 26. travnja 2013. godine donio Strategiju razvoja turizma
5HSXEOLNH +UYDWVNH GR JRGLQH X NRMRM MH NXOW)
turizam i Poslovni turizam) klasificiran kao Dominantan pvod;, D ]D pLML MH UD]
SUHGYLYHQD L]JUDGD $NFLMVNRJ SODQD UD]JYRMD NXOWXUQ
OLQLVWDUVWYD WXUL]PD L VXV W DahDplatliXbjiljé/aNjddpr tolfa ] D M H G ¢
napravljenistaknuta e YDAQRVW JUIDGR@MMDWPMNGH NDR JHPOMH ERJL
WUDGLFLMRP DOL L VXYUHPHQRP NXOWXUQRP, 89RGXNFL
SURGXAHQD UXND PLQLVWDUVMIYGD QW HY WRAUN\HIS@OH  1PQNHHU
posredstvom svojibgrareka koji su otvorai u 14 zemalja svijeta.

U] PLQLVWDUVWYD NDR WLMHOD GUADYQH XSUDYH NRMD
GLSORPDFLMH QD QDFLRQDOQRM UD]LQL YDabQ GLRQLN X
Hrvatskoj je Hrvatski audiovizualni centar kao jawstanova za promicanje audiovizualnog
VWYDUNONRARNDOW XUQH L NUHDWLYQH LQGXVWULMH NDR YDa
VXYUHPHQRP VYLMHWX NDR VHNWRU LPDMX YHOLNX YDAac
posebnim naglaskom na audiovizualsektor. 1z tog razloga je temeljem Zakona o
audiovizualnim djelatnostimi® 90DGD 5HSXEOLNH +UYDWVNH RVQRYDOD
+UYDWVNL DXGLRYL]XDOQL FHQWDU ViNsd BviHd® SustavB®& S U\
SURPLFDQMD DXGLRta, |XDG@tRdstvavd ) Dptoeiibu Nacionalnog
SURJUDPD RVLIJXUDYDMX L] GUADYQRJ SURUD pptipBba WH L] ¢
ostvarenog obavljanjem audiovizualnih djelatndStijel za promociju i plasmapri HAVC-

u provodi programske d@WQRVWL NRMLPD LVSXQMDYD J]DGDuUX SUF
DXWRUD L ILOPVNLK GMHODWQLND X LQR]JHPVWYOjel. DNR MFE
SURYRGL SURJUDPH SURPRFLMH L SODVPDQD X XaHP V

192 |Ai
Ibid.
193 7akon o audiovizualnim djelatnostimisarodne novingbr. 76/07
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promocije hrvatske kihne@ WRJUDILMH QD PHYyXQDURGQLP ILOPVNLP
DXGLRYL]XDOQLP PDQLIHVWDFLMDPD « ]DWLP SURJUDPH
SURYRYHQMH L DGPLQLVWULUDQMH -DYOBPHSRILXREDLRHY R
rezultate koje $9& RVWYDUXMH QD PHYyXQDURGQRM UD]JLQL X ¢
DXGLRYL]XDOQH GMHODWQRVWL RSUHQLWR SULSLVXMH PX
Republike Hrvatske. Osim toga promicanjem programa potgmenanje u Hrvatskoj:

Filming in Croatia@®® V . NRMLP VH ]JDSRpHOR X JRGLQL NDNR EL
filmske koprodukcije i snimanja stranih flmova u Republici Hrvatskoj ostvaren je izniman
JRVSRGDUVNL WXULVWLpPNL L VRFLRORANE XpLQDN SRVUHG
8 SR G Wyaspddlaistva, kulturnu diplomaciju za ostvarenje svojih ciljeva katistatslia

gospodarsk komora u sklopu kojge 2004. godine osnovana Zajednica kulturnog turisma
FLOMHP GD]MH UIR®REH M X N X Quténdadexiatin WD XGUILR\PxMi bl
$NWLYQRVWL NRMH SURYRGL ]DPLAOMHQH VX NDR VLQHU
komunikacija privatnog sektora s kulturnim ustanovama i institucijama. lako primarno
usmjerena na gospodarske djelatnosti, s ciljem stvaranja izvoznog proizvedeinge

konceppom NXOWXUD VWDYOMD X IRNXVY VWYDUDQMD SR]JLWLYQR

'"MHORYDQMH ODWLFH KUYDWVNH X SRGUXpMX NXOWXU
Osim kulturne diplomacije koja se kreira i provodi u prostoru javnih politika, postoje i
paralelni vidovi kulturnediplomacije koje provode javne ustanove, te privatni i nevladini
VHNWRU 1ML $eRimsprerEsQeRdQD pLQMHEQDEXH QDFLRQDOQL LPL
kulture D QD P H YV X @it K& QRmjer nevladine udrugeoja doprinosiizgradnji
kulturne iSORPDFLMH SRVUHGVWYRP MH]JLND LVWLpH VH ODWL
GUXAWYR ]D SURPLFDGMMDKRYDWRMNH X XO@W QI WHPHOM
8]HYAL X RE]JLU pLQMHQLFX NDNR MH SULPDUQR GMHORYDQ
promociju hrvatskog jezika, prepoznaje se njena ulogayt@dnji kulturnog identiteta kroz
jezik. U inozemstvu postej 2JUDQND ODWLFH KUYDWVNH NRML VXVW
promocije hrvatskog jezika i kulture, u Austriji, Belgiji, Bosni i Hegogini, Crnoj Gori,
ODYyDUVNRM IMHPDpNRM 6ORYHQLML L B6UELML 8 VYRI
NDUDNWHUL]JLUD UD]PMHQD LGHMD XPMHWOQR\MWIlem. GUXJL

1% Dostupno na URI[https://www.havc.hr/fmamal/struktura/odjeltentrd(pristupljeno11.05.2018.)

19 Dostupno na URI[http://filmingincroatia.hr/el{pristupljeno01.07.2017.)

19 BBC-jeva televizijska serijMcMafia i AMC Studiosovaerija The Terror te filmovi: Star Wars: The Last

Jedi, Mamma Mia! Here We Go Again, Robin Hood: Origins, The Lake Luca Bessona samo su neki od primjera
poznatih inozemnih produkcija koje su snimane u Hrvatskoj

197 Dostupno na URI[http://www.matica.hr/omatici/Pravila%20Matice%20hrvat§{fgeistuplieno 2307.2017.)
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SRWLFDQMD PHYXVREQRJ UD]XP3ogeHedelQuihie Matkek IQudtske H U
u inozemstvu bita X SURPLAOMDQMX VQDJH L GRVHJD KUYDWVNH
hrvatska utemeljena je sa svrhom promicanja nacionalnog i kulturnog identiteta primarno
NUR] QDNODGQLPpNX GMHODWQRsdW Hrigdteknb).YRyepi@ravHimbl Q M L J D
Matice hrvatske NRMD MH *ODYQD VNXSawLQD ODWLFH KUYDWVNI
UXMQD GRQLMHOD MH &LOM MH ODWLFH KUYDWVNH LV
narodnog i kulturnog identiteta WRGUXpMLPD XPMHWQLPpNRJID ]J]QDQV\
VWYDUDODAWYD JRVSRGDUVWYD L MDYQRJD 4LYRWD WH V
hrvatskhk X VNODGX V FLOMHP GMHOXMH QD SRGUXpMX NXOWXL
REUD]RYDQNvanjal’® LWWWXBELP RVLP L]GDYDpNH GMHODWQR\
RUJDQL]JLUD L SURYRGL NXOWXUQH DNWLYQRVWL SRSXW R
VWUXpPpQLK L ]QDQVWYHQLK SUHGDYDQMD L VLPSR]JLMD WH N
= D N OdizapvDknllturne diplomacije u Hrvatskoj i Francuskoj
XOWXUD L MH]LN pLQH RVQRYLFX NXOWXUQH GLSORPDFLM
SURYRGH GUADYQH LQVWLWXFLMH
ReformrskLP NRUDFLPD NRML VX ]D&rBrickskolVH MRER G H@H)XRWPH S RW
pozicija ministarstva vanjskih poslovaaJUDGQML L SURYHGEL IUDQFXVNH Pl
SROLWLNH L GMHORYDQMD X ®&SRWbaJiKtprdjs shivieOaiXftharbtsk& LSO R
vanjske politike usmjerena je na nadogradnju djelovanja kultudiglomacije i razvoj
GLSORPDFLMH XWMHFDMD 7DM MH FLOM ELR JDFUWDQ X VN
GMHORYDQMH $OOLDQFH IUDQoODLVH JUDQFXVNLK LQVWL'
veleposlanstvima. Osnovna ideja reforme bila je usmpge na ideju da s MDpD GMHORYD
JUDQFXVNRJ LQVWLWXWD NDR RSHUDWLYQRJ SRW&RUQMD °
referente W R pd\pitanja francuske kulture i jezika u nekoj zentgko je sama realizacija
UHIRUPH REXKY D Wdz@bie WW JRBMAQMH )UD QdradwjiNdDojeS URAOD
infrastrukture za implementaciju aktivnostulturne diplomacije, te diplomacije utjecaja
RELOMHALR MH YHOLN EURM MDYQLK UDVSUDYD SUDYQLK
Reforma o MTHYy XQDURGQRP GMHORYDQMX X SRGUXPpMX NXOWXUL
SRMHGQRVWDYLWL NRPSOHNVQR L QHXVXVWDYOMHQR SR
FrancuskRHSXEOLNH B5HIRUPRP VH LSDN QLMH XVSMHOR GR N
tek GMHORPLpPpQR SUHUDVSRGLMHOLWL XORJH L ]J]DGDUOH XQ
XWMHFDMD NRML VH RGQRVL QD GLRQLNH L] SRGUXpMD N

198 |pid.
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RFLMHQMHQD NDR XVSMH&aAQD X PDOLP VHIPHQWthRD QMHQ
SR]JLWLYQR GMHORYDQMH )UDQFXVNRJ LQVWLWXWD V QD
provedbekulturnih sezona.

U Hrvatskoj su kultura i jezik alati kojima se provodi kulturna diplomacija u pojedinim
GUADYQLP LQVWLWXFLMDPD zNrirstarsv® HkEltutd, pa@tino&iNg L M H
predznakom kulturne diplomacije provode i ministarstva vanjskih poslova, obrazovanja i
znanosti, turizma te Hrvatski audiovizualni centar i Hrvatska gospodarska komora.
SBWYUYHQRP DQDOL]JRP X RYRP BIRWODNOINWRX XPRABX\EKD BN GM
XVSRVWDYOMHQD NRPXQLNDFLMD L]JPHYyX DNWHUD NRML GM
oni djelujuzasebno, u nepovezanim akcijaR VW RML LQVWLWXFLRQDOQD SRC
WUHEDOD SRVOXAaLWIWMEBERRRSQRPDADVDW Markoji bivdaweaX N W X U L
GR XVXVWDYOMHQRJ SULVWXSD |D QMHQR SURYRYHQMH

8] GUADYQH LQVWLWXFLMH ODWLFD KUYDWVND NDR XGU:
promotor ideje kulturne diplomacij&l svom konceptu djelovga Matica hrvatska u nekim
VHIPHQWLPD SRGVMHUD QD GMHORYDQMH SUYLK )UDQFXVN
uLMpwvwboL SUYHQVWYHQR V FLOMHP GD VH VWXGHQW
JUDQFXVNH RPRJXUL a8WR ERBMD DRV X IQR QWX MNRPV WM HC
RNUHQXWRVWL SUHPD RpXYDQMX MH]LND L NXOWXUH WH
domovine, francuski kulturni centri i instituti postepeno su otvarali svoje programe i vrata
SUHPD daLURM SXEOLEYH®BVWFYHRIREBELOMD ILMHp R HGXNDWL
pHIJD VX LOQVWLWXWL L FHQWUL SRVWDOL PMHVWD RGUADYCL
5DJ]OLNH L]PHYyX KUYDWVNH L IUDQFXVNH WUDGLFLMH X SUL
unutar naionalnih kulturnih politika, te pozicioniranju vanjskih politika unutar djelovanja
MDYQLK VOXAaEL NOMXp@otesaXpripizme Dpoovetidd HivasRevikiditurne
VHIRQH ,PDMXiuL QD XPX SUHGVWDYOMHQH VOtepstsBRVWL L
PRJXUH MH MDVQLMH DQDOL]JLUDWL GRVHJH NRMH MH +UY
pripreme i provedbeOpisan konteksX Q XWDU NRMHJ MH PRJXiUH SULPMHQM
GLSORPDFLMH L VQDJX PHNH PRUL YD&aQ@Radd,HakoPozioL QD X|
jasnije moglianalizirdi uvjete, organizaciy, pristuge i rezultae Hrvatske kulturne sezone

Kako je istaknuto prema Nyepft poweu QDMYHURM P MH U krijSdRastikejepdd L] QD a
LIUDAHQH X NXOWXGLPRBRRO BGWE&ERKLNIR KpP [o¢Rydistav)lamo na

PH{ X QD UR GKyR, 0028 Q L
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5. Hrvatska kulturna sezona u Francuskoj u nastajanju

Kulturna sezona je projekt suradnje koji Francuska republika organizira u suradnji s
pojedinom zemljom "a priikom kMH RGDEUDQD |JHPOMD LPD PRJXUQF
francuskoj javnosti kroz razne programe u Parizu i drugim gradovima Francuske. Radi se o
UHVSHNWDELOQRP GRJDYDQMX WH YHOLNRM pDVWL L SUL]C
PRAH LVNRULVWIWRP BRILNDX NKY RMH JHPOMH IndijeRva zeD]QH VL
RGUAD YDIQrkelWVPH]RQH GROD]L RG VWUDQH QDMYLALK RUJDQI
GYLMX PURUfri2 sezone se organiziraju kao rezultat bilateralnih diplomatski
GMHORY D QddluRa bl ik RGUADYDQMX VH GRQRVL QD QDMYL
Cilj organizaciek XOWXUQLK VH]IRQD MH LVWDNQXWL YLWDOQRVW 1
REUDJ]RYDQMD L DNDGHPVNRJ LVWUDALYDQMD &uériji,L X WHK
WUJRYLQL L JDVWURQRPLML WH SRWLFDWL QRYH VXVUHWEF
GLMDORJD L VXUDGQMH L]JPHYyX JUDQFXVNH L SR]YDQH ]JHP(
JRGLQH L PRJX ELWL RUJDQL]gdD&Q(dd B dvi2Lmjesec))O Lp LWL
sezone (od 3 do 6 mjeseci); i festivali (od 1 do 3 mjeseca) a za organizaciju su odgovorna
GUADYQD WLM kit @®RanduskeQ YemlieVigozFandrta suradijufrancuskom Centru
diplomatskih arhiva ministarstva vanjskiloslova’> VH QDOD]L DUKLYVNL GRNXPF
realizaciji Francuske godine u Indiji 1990. godine, u kojem stoji kako je "Godina Francuske u
,QGLML « SULMH VYHJD ELOD NDUDNWHULVWLpPQD SR UD]
ustanova u organizi, iako je Ministarstvo vanjskih poslova bilo njen prirodni staratef."
Prva organizirana kulturna sezona je bila Godina Indije u Francuskoj8®&mdine. U
&HQWUX GLSORPDWVNLK DUKLYD PLQLVWDUVWYD YDQMVNL
X NRMRM MH YLGOMLYR NDNR MH /f$VVRFLDWARA)UDQoDL\
bila operativni koordinator manifestacije s francuske stPAnAFAAZ* je bila organizacija

9 "RSLV PLQLVWUD NXOWXUH -DVHQD OHVLUD SUHGVMHGQLNX +UYDW\
Predmet doggia: Kulturna sezona u Parizu 2012. godine, informaaijaivi Ministarstva kulture Predmetpisa

Saison culturellel Parizu 2012 informacija (Klasa: 9101/11-01/0017; Urbroj: 53203-01-01/9-11-05)

29 o6 L O M H$dshdliku ministrice kulture dr.sc. AddHH =ODWDU 9LROLU V IUDQFXVNRP PLQL"
JLOLSSHWWL SRpHWDN )HVWLYDOD +UYDWVNH X J)UDQFXVNRM 6DVWDY
1 Franc. Centre des Archives diplomatiques du ministtre des Affaires étrangéres

[https://www.diplomatie.gouv.fr/fr/archivediplomatigueg/(pristupljena 15. rujna 2018.)

%2 Centar diplomatskih arhiva ministarstva vanjskih poslova u Parizu, DGRCST, br. 20019900

23Hry. Francuska udrugdD XPMHWQLpNR GMHORYDQMH

204 Centar diplomatskih arhiva ministarstva vanjskih poslova u Parizu, DGRCST, br. 20019900

205 AFAA je nastala kao reakcija na grupu umjetnika, kolekcionara i ljudi iz svijeta politike koji su 1918. godine
dobiOL GRSXaWHQMH RG VWUDQH GLUHNWRUD 2GMHOD ]D SULPMHQMHQI
directeur des BeauArts du ministére de I'Instruction publigueGD RVQXMX 60OXAEX ]D XPMHWQL|
djelovanje u inozemstvu (franBervice d'étdes d'action artistique a I'étranges ciliem promicanja francuskog
XPMHWQLpPNRJ LJULpDMD X VYLMHWX 8 SRpHWNX MH WD 60XAaED YRYVYHC
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koja je od 1922. godine djelovala u ime francuskog ministarstva vanjskstovao i

ministarstva kulre te organiziral&ulturne £zone, festivale bijenala s ciljem promicanja
IUDQFXVNH NXOWXUH L IUDQFXVNRJ MH]LND QD PHYyXQDUI
preuzela organizacija CulturesFrance u svibnju 2006. godine. €Hftance je osnovalo

francusko ministarstvo vanjskih poslova i ministarstvo kulture spajanjem organizacije AFAA

i Association pour la diffusion de la pensée franéafse V N U D (ADBHR Operativnu

]DGDuUX RUJ@urhihUdezpna Dinstitucija Cultudésance provodila je sve do
GRQRAHQMD =DNRQD R YDQMYVNLkadSR ¥ORYNRP W RR G DQH
JUDQFXVNL LQVWLWXW SUHX]HR JRuBuDihseddRARUGLQDFLMH L R

5.1. Hrvatska kulturna sezona u Francusko{l inicijative do pegovora

8 AHOML GD X EXGXUQRVWL SURGXEH YHU SRVWRMHUH YH]
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova Francuske Republike i Ministarstvo vanjskih
poslova i europskih integracija Republike Hrvatske, te Ministarstvitudeul komunikacija
Francuske Republike i Ministarstvo kulture Republike Hrvatske objavili su organiziranje
Festivala hrvatske kulture u Francuskoj na jesen 2¢£2."

Inicijativa za suradnjom dviju zemalja i predstavljanje Republike Hrvatske u Francuskoj
poWDNQXWD MH V QDMYLa&H SROLWLPpNH UD]JLQH YODVWL ND
sezona je "projekt koji se dogovara bilateralrodiplomatskim putem, ali odluku o
XYUAWDYDQMX MHGQH JHPOMH GR%® Rrddés daghvork dafinjey R aH IR
zaS R¢ jevrlo ranote VX QDpPpHOQR « VXUDGQMX GRJRYRULOL MR
SRVWRML QR YDAQR MH RGUHGLWL GDWXP ]JERJ PQRJREUR
na lokalnoj francuskojazini." 3SIRWLFDM ]D V XUD G Q kXilderinBRansk tay HQ W
SUHGVMHGQLND 6WMHSDQD OHVLUD L 1LFRODeVID E®WNR]\MI

VXUDYLYDOD VD 60XA4ERP ]D IUDQFXVND Q fsahtOH SYLFRL QGHYW XY VWY X UYDX
alétranger  1DNRQ aWR MH XVWDQRYOMHQR NDNR SRVWRMH RGUHVYHQD DC
QHRPHWDQL UDG WH 60X4EH GYD PLQLVWDUVWYD VX X JRGLQL R
zZaMHGQLpPpNRP LJUDYQRP QDGOHAQRVWL

2% Hry. Udruga]D L UHQ MeHmisl DQF XV N

2710l n° 2010873 du27 juillet 2010relative a l'action extérieure de I'Ethiurnal Officiel de la République
Francaisen°0172 du 28 juiktt 2010 page 13921, texte n° 2.

208 7HKQMESRUD]XP R QDpHOLPD RUJDQL]DFLMH L ILQDQFLUDQMD )HVWL
SRWSLVDQ X OLVWRSDGX JRGLQH SULOLNRP SUYRJ VDVWDQND OMH
kulture u FrancuskojDokument se nalazi Arhivima Ministarstva kulture Republike Hrvatske; Predmet: Saison

culturelle u Parizu 2012. (Klasa: 900/11301/0017; Ur. broj: nije upisan).

209 hokument Ministarstva vanjskih poslova i europskih integracija, Uprava za Europu i Sjevernu Ameriku,

Odjel za ZapadnuSjevernu Europu u Arhivima Ministarstva kulture pod nazivom: Bilateralni odnosi Hrvatske i
JUDQFXVNH SULSUHPLOD 6DQGUD 6HNXOLU RSXQRPRUHQL PLQLVWDU
sc. Aleksandra Heina, ravnatelj, listopad, 2009.
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SURFHV XVXJODADYDQMD GDWXPD RGUADYDQMD20MDpHOQR
GR RAXMND RGUADYD VH 7X.JevgddnaNRxisijay20L1Qi@gadiHd R Q D
Meksika u FFancuskoj. Za HrvatskERVWRML PRIJXUQRVW RUJDQL]DFLMH N
2013.)*!° lako je inicijativa za predstavljanje Hrvatske u okwiuiturnih sezona potekla iz
bilateralnih susreta dvaju preds@dlLND RQD MH IRUPDOQR SRWYUVYHQD SF
0 HrvatskeIUDQFXVNRP VWUDWHAaANRP SDUWsgdhldivWaddadvijiNRML V X
zemalja u srpnju 2009. godine.
8VSRVWDYD RUJDQL]DFLMVNRJ RNYLUD |]DSRpH&tvalH GYLM
u jesen 2010. godine kadga krenula VOXAEHQD NRPXQLNDFLMD PHyX VOX
kulture, vanjskih poslova i veleposlanstava dviju zemalja. U cilju pripreme Hrvatske kulturne
sezone u Francuskoj 2012. godine, prvi posjet hrvatske dekedeaiicuskom Ministarstvu
NXOWXUH L NRPXQLNDFLMH RGUABY GAHADY @X. WADRVBPLGIX 0L C
kulture Ninu Obuljen, s hrvatske strane na prvom pripremnom radnom sastanku su sudjelovali
predstavnici Veleposlanstva Republike Hrvatsk&rancuskdj™ i ministarstva kulturg? S
francuske strane sastanak je vodio diplomatski savjetnik ministra kulture Florent Stora, a u uz
njega bili su prisutni predstavnici institucije CulturesFrafteministarstva vanjskih i
europskih poslova* te ministastva kulturé'®> Na tom sastanku dogovoreni su osnovni
SDUDPHWUL ]BrvRsk&JABMBE MO H 2GOXpHQR MH GD UH VH PD(
u jesen 2012. godine u trajanju od tri mje$&taWH GD (H SURJUDP XVNODGL
francuski i hrvatskpovjereniciudoJRYRULPD V OMHARYLWLP RUJDQL]DFLM
8 YHOMDPpL poe@hi® V¥ MOUYDWVNH VWUDQH LPHQRYDQD
Imenovanje glavnogpovjerensta je bilo preduvjet za organizaciju nastupnog posjeta
delegacije hrvatskog ministarstva kuluu Francuski institut u Pariz na prvi operativni
sastanak vezano uz organizaciju Festivala. U okviru nastupnog posjgeaeniceOL GaL iU X
RaXMN X JRGLQH Kjd YrodstaviNpragrensk k@nEdptéddtavljanjau
Parizu SUH G Y R y HhQr tafaidafrDnviistarstva kulture Ninom ObuljerJ trodnevnom
ERUDYNX KUYDWVND GHOHJDFLMD RGUADOD MH QL] VDVWD

29pjid,

A gLOL VX SULVXWQL YHOHSRVODQLN 5HSXEOLNH +-Eayj@MkVINH X )UD
9HOHSRVODQVWYX 5HSXEOLNH +UYDWVNH X J)UDQFXVNRM *RUDQ &aWHI
Hrvatske u Francuskoj Jasmina Vrhovac.

%12 Bjle su piVXWQH UDYQDWHOMLFD 8SUDYH ]D PHYyXQDURGQX NXOWXUQX

Lokas6WUSLUO L VWUXpQD VXUDGQLFD $QHUD 6WRSIHU L] 2GMHOD ]D PHyYX
23 Bjla je prisutna Bénédicte Alliot iz Odjela za kulturnesee.

24 9% LR MH SULVXWDQ QDpHOQLN 2GMHOD ]D NXOWXUQX UD]J]QROLNRVW L
poslova JeaPaul Lefévre.

213Bijo je prisutarVincent Lorenzini iz Odjela za europske poslove u Ministarstvu kulture.

Z8Kulturna sezona ni L K ]JHPDOMD WUDMH FLMHOX JRGLQX NDR 8WR MH QD]QDbpH
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8SUDYR X WRP WUHQXWNX ]DSRpLQMH WURJRGLAQML HNVS|
P Hy X QmjWkit@noj suradnji a tijekom kojege koordinaciju programbulturninh sezona

preuzeo Francuski institut od organizacije CulturesFrance. Stoga je Bénédicte Alliot na
VDVWDQFLPM1X gadingvidustvovala u ulozi predstavnice Francuskog instjta

QH YLAH NDR SUHGVWDYQLFD &XOWXUHV)UDQFH NDR awR
VUHGLAQMHP VDVWDQNX SULVXVWYRYDOL VX L ZEUHGVWE
ministarstva vanjskih i europskih poslé¥ate Francuskog institut&.

Prilikom boravka u Parizu, hrvatskoj su delegaciji, osim sastanaka sa suradnicima iz
Francuskog instituta, organizirani sastanci i sa profesionalcima u raznim kulturnim
institucijama u Parizu: Muzej Cluny, BNBibliothéque nationale de France; Salle Pleyel,
*DLWp /\ULTXH ND]DOLAIRH Q/'W p KVMDWN IR yEX) SR@isStadt@L ]LUD Q
REUDIRYDQMD JGMH VH UD]JRYDUDOR R PRJIJXUQRVWLPD XN
kulturne sezone.

%XGXuL GD MH RFLMHQMHQR NDNRRWH .. XOMWMXUQB VH]|RE@D
prilika za predstavljanje Republike Hrvatske i njene jedinstverié5t'D X GRVDGD&AQMRM
SRMHGLQH JHPOMH VX NUR] VYRMH SURJUDPVNH NRQFHSWH
identiteta: preko obrazovamanstvenh ® GUADMD WHKQRORANLK LQGXVWI
JRVSRGDUVNLK « VYDNL REOLN SULMHGORJD L NRQ]XOW
resora?. U Ministarstvu kulture Republike Hrvatske je 18. travnja 2011. godine organiziran
PHYXUHYVRUQ Lkddn\swmhispsdvdval) Predstavnici ministarstava vanjskih poslova,
REUDIRYDQMD ]JQDQRVWL L VSRUWD WXUL]PD +UYDWVNH
zajednice. Tom prilikom prisutni su bili upoznati s "konceptarturne sezone u Francuskoj,

dosal poduzetim aktivnostim&® te su pozvani na aktivnu suradnju. Tjedan dana kasnije, 26.
WUDYQMD JRGLQH NDR GLUHNWQD SRVOMHGLFD RGUS3
XSXUHQ VOXXEGDRLLBRPRYDQMH pODQD OMHAR YniéRW RUJIDQ

#7 %LOL VX SULVXWQL UDYQDWHOMLFD SRGXSUDYH ]D HXURSVNH L P
komunikacija Brigitte Favarel i Vincent Lorenzini iz Odjela za europske pesidMinistarstvu kulture.
89%LR MH SULVXWDQ UDYQDWHOM SRGXSUDYH ]D NXOWXUQX UD]QROLNF
u Ministarstvu vanjskih i europskih poslova Jdzaul Lefévre.
#9Bijla je prisutna glavna direktorica Francuskogimsa Sylviane TarseGillery.
20 'RSLV PLQLVWUD NXOWXUH -DVHQD OHVLiD SUHGVMHGQLNX +UYDW\
Predmet dopisa: Kulturna sezona u Parizu 2012. godine, informacija; Arhivi Ministarstva kulture: Predmet spisa:
2Szrilison culturde u Parizu 2012., informacija (Klasa: 30Q/113-01/0017; Ur. broj: 5303-01-01/9-11-05).

Ibid.
222 |bid.
'RSLV PLQLVWUD NXOWXUH -DVHQD OHVLiD PLQLVWUX YDQMVNLK L HX
-DQGURNRYLUX PLQLVYWWIMPRD GRRWIWDRENGRRDQX )XFKVX GLUHNWRUX
ILNL %XOLUX PLQLVWUX WXUL]PD 'DPLUX %DMVX SUHGVMHGQLNX +UY
Predmet dopisa: Kulturna sezona u Parizu 20#Bnenovanje Organizacijskog odtap Arhivi Ministarstva
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YDQMVNLK L HXURSVNLK SRVORYD PLQLVWUX JQDQRVWL
GLUHNWRUX +UYDWVNH WXULVWLPpNH ]DMHGQLFH*L SUHG
VOLMHGRP pHJD VX LPHQRYDQL SUHGV%DBEIQ;&LoEigur‘dﬁ{rmNH RG
OMHARYLWRJ RUJDQL]DFLMYV N RBdtoR GitEdRdlabljenHd WedstBvaika N R M L
UD]JOLpLWLK UHVRUD D QH VDPR NXOWXUH

Navedenim koracimasu ostvaren preduvijeti za daljnjim formaliziranjem uvjeta ove
ELODWHUDOQH YXDQBXQWNH L PHHYWDWVNH L GRQRAHQMHP SU
VH RQD SRWYUYyXMH 8 QDUHGQRP SRGSRadbe kilklidke MH ULN

sezor, odnosnd-estivala Hrvatske u Francusko;.

5.2. Pravni institucionalniokvir Hrvatske kulturne sezeru Francuskoj

Kao preduvjet za organizaciju Hrvatske kulturne sezone u Francuskoj, na bilateralnoj razini

VX SRWSLVDQD WUL GRNXPHQWD NRMLPD VH RG RSUHJ ¢
pripreme i provedbe Festivaladrvatske IlUD QF XV NR V WeysbvaV H BNRFO LSVOLWBW
deklaracija i Akcijski plan,]MDYD R QDPMHUL L]JPHYX OLQLVWDUVWYD Y
Francuske Republike, Ministarstva kulture i komunikacija Francuske Republike i
Ministarstva vanjskih poslova i europskih integracija Republitevatskei 7HKQLPNL
sporazum o realizaciji Festivala hrvatske kulture u FrancusRdjrvatske strane je dodatno
GRQHVHQ =DNOMXpDN 90DGH NDR XQLODWHUDODQ GRNXPH
QD QDFLRQDOQRM UD]LQL 8 RYdariPdeRlfs @eRaPO ¥z sadrDEM. W.L SR
GRQR&EHQMH WLK GRNXPHQDWD

Pralsjednik vlade=rancois Fillonje 9. srpnja 2009. godine posjetio Zagreb i Dubrovnik na
SRILY KUYDWVNLK YODVWL aWR MH ELR SUYL SRVMHW M
neovisnosti Hrvatsk 1991. godine. Tom prilikom su hrvatska gsjednica vladeladranka

Kosor i francuski premijeFrancois FilonSRWSLVDOL 6SRUD]XP R VWUDWHA&N
]D FLOM LPD M DpbagskiHodidfa QHratgldBD QF XVNR VWUDWHANR S

kulture: Predmet spisa: Saison culturelle u Parizu 2012., informacija (Klas&191B01/0017; Ur. broj: 532
03-01-01/9-11-06)

224 |bid.

2 1 PLQLVWDUVWYD YDQMVNLK SRVORYD MH LPHQRY D Qbrézbhvamjay QL W D M
]QDQRVWL L a&SRUWD GUADYQD WDMQLFD ,YDQD OUNRQMLUO L] PLQLVW
+UYDWVNH JRVSRGDUVNH NRPRUH GLUHNWRU &HQWUD ]D GL]DMQ /XND
GLUHNWRUD ONP® W &HMH QD 'YDQDHVWD 90DGD 5HSXEOLNH +UYD\
QRYD LPHQRYDQMD 7DGD MH L] PLQLVWDUVWYD YDQMVNLK SRVORYD |
PLQLVWDUVWYD REUD]JRYDQMD ]QD RV RAO-AXHYGRRLY D LSORFV/RUMUW VW YL QRV
SRPRUQLN PLQLVWUD 'DUNR /RUHQFLQ L] +U Y-BiNgtvdeiisizXiuditviielap NH DM+
ostali isti predstavnici.
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sastavljeno od dva dokumenta3ROLWLPND GHNODUD¥HMODG D BWEPMV QD
SRGUXpMD VXUDGQMH 8 GRNXPHQWX $NFLMVNRJ-SODQD
IUDQFXVNRJ VWUDWH&ANRJ SDUWQHUVWYD X W&gkopLi VWRI
IUDQFXVNRJ SUHGVMHGQLND GUabDYH +UYDWVND L )UDQF>
kulturne sezone u Parizu i Francuske kulturne sezone u Zadféftite su uspostavljeni
XYMHWL ]D GDOMQMH SUHJRYRUH L]PHyado YOptigrerhu MDY Q H
provedbuHrvatskekulturnesezone u Francuskoj.

U Parizu 8. lipnja 2011. godine hrvatski i francuski ministri vanjskih poslova potpisali su

, JIMDYX R QDPMHUL L]PHYX OLQLVWDUVWYD YDQMVNLK L H
Ministarstwva kulture i komunikacija Francuske Republike i Ministarstva vanjskih poslova i
europskih integracija Republike Hrvatsk®okument su potpisali potpredsjednik Viade
Republike Hrvatske i ministar vanjskih poslova i europskih integracija Republike Hrvatske
GoUGDQ -DQGURNRYLUO L PLQLVWDU YDQMVNLK L HXURSVN
-XSSp pLPH MH SRWYUYyHQR RGUADYDQMH )HVWLYDOD KUY
jesen 2012. godine. Dokument Izjave su potom supotpisali ministri kulture zdmpalja.
OLQLVWDU NXOWXUH 5HSXEOLNH +UYDWVNH -DVHQ OHVLU
komunikacija Francuske Republikgédéric Mitterrandl8. kolovoza 2011. godine. Izjava o
QDPMHUL MH GRNXPHQW VD VHGDP VWDR®WMDD X ONRWLL B B VMH.
uloge Francuskog instituta i hrvatskog ministarstva kulture kao glavnih organizatora,
OMHARYLWRJ RUJDQ lgldviogpdwereRsivaR GERUD L

U Republici Hrvatskoj je temeljem potpisane Izjave o namijeri, na sjednici VladebRepu
+UYDWVNH NRMD MH RGUADQD YOS QMBMpDN 9JRIGG I H5 HX
Hrvatske kojim je Ministarstvo kulture Republike Hrvatske u suradnji s Ministarstvom
YDQMVNLK SRVORYD L HXURSVNLK LQWHJUDFLMD 5HSXEC
koordinaciju svih aktivnosti vezanih za nastup Republike Hrvatske u Francuskoj Republici u

2012. godini, a sukladno prijedlogu francuske strane da se u sklopu Festivala hrvatske
NXOWXUH UHDOL]JLUDMX L SURJUDPL VXUDG@QNUHzma iISRGUXDp
JRVSRGDUVWYD |]D NRRUGLQDWRUH WLK SURJUDPD RGUHY.

2 5DGL VH R VOLMHGHiULP SRGUXpMLPD SUROGWEMNML YDWQREY NSARMV SR
GLMDORJD X SRGUXpMX YDQMVNLK SRVORYD UD]JYRM UD]PMHQD SR
LOQOWHQIJLYLUDQMH VXUDGQMH X SRGUXpMX VLIXUQRVWL L REUDQH Xp
teritorjall QRJ XSUDYOMDQMD XQXWDUQMH VLIJXUQRVWL L FLYLOQH ]D&aV
znanstvene i kulturne suradnje.

27 FrancuskeKUYDWVNR VWUDWHANR SDUWQHUVWYR 3ULMHGORJ $NFLMVN
Ministarstva kultureRepubike Hrvatskeu neklasificiranom dosjeu pod nazivdfancuskehrvatske suradnje
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ASRUWD OLQLVWDUVWYR WXUL]PD L OLQLVWB®¥UWBWYR JRV.
XNOMXpHQD PLQLVWDUVWYD VXGMHORNWDOW H/ Q) MHIBRR RIPVIXF
GRQRAHQMX =DNOMXpDN 90DGH RG VUSQMD JRGL
VWDYDND X NRMLPD VX QD]QDpHQH XORJH PLQLVWDUVWDY
NXOWXUH ]DG X aH Qpvj¢enikaRdhiRiRQMHNRRUGLQDFLMX UDGD
RGERUD X NRMHP UH X] UHVRUQD PLQLVWDUVWYD L] WR{
YDQMVNLK SRVORYD L HXURSVNLK LQWHJUDFLMD ELWL L
Hrvatske gospodarske komofe"

Imenovangm nove Vlade Republike Hrvatske u prosincu 2011. géifipmnovijena je
SURFHGXUD GRQR&HQMD =DNOMXpND 90DGH WH MH QD VI
RGUADQD YHOMDpH JRGQ K MG R QHOHIH CEBIBLSE OLNH +
SRWIWXY XORJH XNOMXpHQLK PLQLVWDUVWDYD 5LMH